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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 1250/2009 VAN DE RAAD

van 30 november 2009

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 73/2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbouwers in het kader
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor

landbouwers

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 37,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement,

Overwegende hetgeen volgt:

1

(
(

1

Bij Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad (!) is het
mechanisme van financiéle discipline vastgesteld dat
voorziet in de aanpassing van het niveau van de recht-
streekse steun wanneer de ramingen erop wijzen dat het
submaximum voor marktuitgaven en rechtstreekse beta-
lingen in het kader van rubriek 2 van bijlage I bij het
Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees Parle-
ment, de Raad en de Commissie betreffende de begro-
tingsdiscipline en een goed financieel beheer (%), behou-
dens een veiligheidsmarge van 300 000 000 EUR, in een
bepaald begrotingsjaar wordt overschreden.

Het hoger genoemde submaximum betreft uitgaven voor
rechtstreekse betalingen vo6r overdracht van middelen
naar plattelandsontwikkeling en v66r modulatie. De tekst
van Verordening (EG) nr. 73/2009 dient bijgevolg te
worden verduidelijkt, zodat de met het submaximum te
vergelijken uitgaven ook de in artikel 136 van Verorde-
ning (EG) nr. 73/2009 bedoelde mogelijke overdracht
aan het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsont-
wikkeling (EAFRD) omvatten, alsmede de eventuele over-
drachten naar EAFRD in de wijnsector die voortvloeien
uit artikel 190 bis, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007

) PB L 30 van 31.1.2009, blz. 16.
2 PB

C 139 van 14.6.2006, blz. 1.

() PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.

() PB L 270 van 21.10.2003, blz. 1.

houdende een gemeenschappelijke ordening van de land-
bouwmarkten en specificke bepalingen voor een aantal
landbouwproducten (integrale-GMO-verordening) (3).

Bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van
29 september 2003 tot vaststelling van gemeenschappe-
lijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse
steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steun-
regelingen voor landbouwers (*) werd de Commissie ge-
machtigd om onder meer een bepaling aan te nemen met
betrekking tot de situatie waarin de toewijzing van toe-
slagrechten aan een landbouwer tot onverhoopte winst
voor die landbouwer zou leiden. Een dergelijke situatie
kan zich ook voordoen in het kader van Verordening
(EG) nr. 73/2009 en moet daarom worden geregeld.

In het kader van Verordening (EG) nr. 1782/2003 heeft
een aantal lidstaten geopteerd voor de uitvoering van de
bedrijfstoeslagregeling en de gedeeltelijke uitvoering van
de bedrijfstoeslagregeling in de sector schapen- en geiten-
vlees alsook in de sector rundvlees op regionaal niveau.
Regionale overwegingen kunnen ook van belang zijn
voor de krachtens Verordening (EG) nr. 73/2009 te ne-
men besluiten om de tijdelijke uitvoering van de bedrijfs-
toeslagregeling in die sectoren voort te zetten of aan te
passen. Daarom zou het mogelijk moeten worden ge-
maakt dat die besluiten op regionaal niveau worden ge-
nomen.

Verordening (EG) nr. 73/2009 voorziet in de toewijzing
van toeslagrechten wanneer een landbouwer in een be-
trokken sector niet over toeslagrechten beschikt. Deze
bepaling houdt evenwel geen adequate aanpak in van
de situatie waarin die landbouwer toch een aantal ge-
huurde toeslagrechten aangeeft in het eerste jaar waarin
de regeling voor gekoppelde steun in de bedrijfstoeslag-
regeling wordt geintegreerd. In dat geval kan de
landbouwer de toegewezen nieuwe toeslagrechten niet
of slechts gedeeltelijk activeren, aangezien al zijn
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subsidiabele hectaren of een deel daarvan reeds zouden
zijn gebruikt om de gehuurde rechten te activeren.
Daarom moet in een tijdelijke afwijking worden voorzien
volgens welke aan de betrokken landbouwer toeslagrech-
ten moeten worden toegewezen voor de aangegeven hec-
taren, bovenop de hectaren die zijn aangegeven voor het
activeren van de gehuurde toeslagrechten enfof de toe-
slagrechten die recht geven op betaling zonder aangifte
van de overeenkomstige hectaren. Deze afwijking moet
beperkt blijven tot de situatie waarin een landbouwer zijn
landbouwactiviteit zal blijven uitoefenen.

Krachtens Verordening (EG) nr. 73/2009 dienden de lid-
staten die met ingang van 2010 specifieke steunmaat-
regelen als bedoeld in die verordening wensten toe te
passen, voor 1 augustus 2009 een besluit te hebben
genomen over het gebruik van hun nationaal maximum
voor de financiering van die maatregelen. De mededeling
van de Commissie aan de Raad van 22 juli 2009 ,Over
de situatie op de zuivelmarkt in 2009” en de huidige
situatie op de zuivelmarkt nopen tot een afwijking van
die termijn om de lidstaten onder bepaalde voorwaarden
in de gelegenheid te stellen om na 2010 specificke steun
toe te kennen ten behoeve van landbouwers in de zui-
velsector.

Verordening (EG) nr.73/2009 voorziet in een afwijking
van de bovengrens voor steun die in die verordening is
vastgelegd in bepaalde gevallen waarin artikel 69 van
Verordening (EG) nr.1782/2003 werd gebruikt voor het
verlenen van steun voor zoogkoeien. Doel van deze af-
wijking is in een toereikende overgangstermijn te voor-
zien, zodat in de rundvleessector vlot kan worden over-
geschakeld op de nieuwe regels voor specificke steun.
Bijgevolg moet worden verduidelijkt dat deze afwijking
beperkt wordt tot die gevallen waarin artikel 69 van
Verordening (EG) nr.1782/2003 vooral ter ondersteuning
van de rundvleessector werd toegepast.

Verordening (EG) nr. 73/2009 voorziet in de intrekking
van Verordening (EG) nr. 1782/2003 vanaf de datum
van haar inwerkingtreding en is van toepassing met in-
gang van 1 januari 2009. Verordening (EG) nr. 73/2009
voorziet evenwel ook in de verdere toepassing van Ver-
ordening (EG) nr. 1782/2003 in specificke gevallen,
waaronder het geval van gedeeltelijke uitvoering van de
bedrijfstoeslagregeling in de sector schapen- en geiten-
vlees. Om een coherente aanpak voor deze sector te
garanderen, moet de overeenkomstige bepaling in Ver-
ordening (EG) nr. 73/2009 in plaats daarvan worden
toegepast in 2009. Er dient derhalve een overgangsbepa-
ling te worden opgesteld met betrekking tot de aanvul-
lende betalingen voor schapen en geiten voor 2009.

Verordening (EG) nr. 73/2009 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 73/2009 wordt als volgt gewijzigd:

1)

Artikel 11, lid 1, wordt vervangen door:

,1.  Om ervoor te zorgen dat de bedragen ter financiering
van de marktuitgaven en de rechtstreekse betalingen in het
kader van het GLB, die momenteel onder bijlage I, rubriek 2,
van het Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees Par-
lement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotings-
discipline en een goed financieel beheer (*) vallen, de jaar-
lijkse maxima die zijn vastgesteld in Besluit 2002/929/EG
van de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten,
in het kader van de Raad bijeen, van 18 november 2002
betreffende de conclusies van de Europese Raad van Brussel
van 24 en 25 oktober 2002 (**) niet overschrijden, wordt
een aanpassing van de rechtstreekse betalingen vastgesteld
wanneer de voor een gegeven begrotingsjaar geldende ramin-
gen voor de financiering van de bovenbedoelde maatregelen
in het kader van rubriek 2, vermeerderd met de in
artikel 190 bis van Verordening (EG) nr. 1234/2007 vast-
gestelde bedragen, de in de artikelen 134 en 135 van de
onderhavige verordening vastgestelde bedragen en de in
artikel 136 van de onderhavige verordening bedoelde bedra-
gen en vOor toepassing van de in de artikelen 7 en 10 van
de onderhavige verordening en artikel 1, lid 1, van Verorde-
ning (EG) nr. 378/2007 bedoelde modulatie, erop wijzen dat
het bovenbedoelde toepasselijk jaarmaximum, behoudens
een ondermarge van 300 000 000 EUR, zal worden over-
schreden.

(*) PB C 139 van 14.6.2006, blz. 1.
(*) PB L 323 van 28.11.2002, blz. 48.".

Het volgende lid wordt toegevoegd aan artikel 41:

,6.  Wanneer een lidstaat artikel 59 of 63 toepast, kan hij,
op basis van objectieve criteria en op zodanige wijze dat een
gelijke behandeling van de landbouwers wordt gewaarborgd
en markt- en concurrentieverstoringen worden vermeden,
bepalen dat, in geval van verkoop, afstaan of verstrijken
van de huur van een bedrijf of een gedeelte daarvan, of
van premierechten, de toeslagrechten of de toename van
de waarde van de toeslagrechten die aan de desbetreffende
landbouwer zouden worden toegewezen, geheel of gedeel-
telijk aan de nationale reserve worden toegevoegd indien de
toewijzing of de toename tot onverhoopte winst voor de
landbouwer in kwestie zou leiden. De criteria omvatten
ten minste:

a) de minimumtermijn voor de huur;

b) de periode waarin de verkoop, het afstaan of het ver-
strijken van de huur kan worden geacht tot onverhoopte
winst te leiden. Die periode begint ten vroegste op de
aanvangsdatum van de desbetreffende referentieperiode
voor de ontkoppeling en eindigt uiterlijk op de datum
waarop de betrokken landbouwer op de hoogte wordt
gesteld van de ontkoppeling en van de desbetreffende
voorwaarden;

¢) het aandeel in de ontvangen betaling dat aan de nationale
reserve moet worden toegevoegd.”.
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3) Artikel 51 wordt als volgt gewijzigd:

a) aan lid 1 wordt de volgende alinea toegevoegd:

,De lidstaten die gebruik hebben gemaakt van de optie in
titel 11, hoofdstuk 5, afdeling 2, van Verordening (EG)
nr. 1782/2003 voor het toepassen van de bedrijfstoeslag-
regeling op regionaal niveau, kunnen de eerste en de
tweede alinea toepassen op hetzelfde regionale niveau.”;

b) het volgende lid wordt toegevoegd:

,3.  Lidstaten die gebruikmaken van de in lid 1, vijfde
alinea, bedoelde mogelijkheid, verstrekken uiterlijk op
1 december 2009 de volgende gegevens aan de Com-
missie:

a) de verdeling per regio van de bedragen waarin wordt
voorzien voor de desbetreffende maatregel of maat-
regelen voor de jaren 2010 tot en met 2012, op basis
van objectieve criteria;

=z

de statistische en andere gegevens op grond waarvan
de in punt a) bedoelde bedragen werden vastgesteld.

De lidstaten geven binnen een maand gevolg aan ieder
verzoek van de Commissie om verdere verduidelijking
van de verstrekte gegevens.

De Commissie gebruikt de in punt a) van de eerste
alinea van dit lid bedoelde bedragen als basis voor de
vaststelling van het maximum van alle in de
artikelen 52 en 53 genoemde rechtstreekse betalingen
van de betrokken lidstaten zoals bepaald in lid 2 van
dit artikel.”.

4) De volgende alinea’s worden toegevoegd aan artikel 64,

lid 2:

,In afwijking van de derde alinea krijgt een landbouwer van
de betrokken sector die niet over toeslagrechten beschikt,
maar een aantal verhuurde toeslagrechten aangeeft in het
eerste jaar waarin de regeling voor gekoppelde steun in de
bedrijfstoeslagregeling wordt geintegreerd, een aantal toeslag-
rechten toegewezen die overeenstemmen met het verschil
tussen het aantal subsidiabele hectaren dat hij aangeeft en
het aantal gehuurde toeslagrechten dat hij aangeeft. De
waarde van de toegewezen rechten wordt vastgesteld door
het bedrag dat het resultaat is van de toepassing van lid 1 te
delen door het aantal toe te wijzen rechten. De waarde van
ieder toegewezen recht is evenwel niet hoger dan
5000 EUR.

Teneinde te zorgen voor de volledige toewijzing van het
bedrag dat het resultaat is van de toepassing van lid 1 na

toepassing van de vierde alinea van dit lid, krijgt de land-
bouwer uit de betrokken sector toeslagrechten toegewezen
met een maximale waarde van 5000 EUR per recht. In
afwijking van artikel 35 geven deze toeslagrechten recht
op jaarlijkse steun in het kader van de bedrijfstoeslagregeling
zonder aangifte van de overeenkomstige hectaren. Het aantal
onder gebruikmaking van deze afwijking geactiveerde toe-
slagrechten mag in een gegeven jaar het aantal door de land-
bouwer krachtens artikel 35 geactiveerde toeslagrechten
evenwel niet overschrijden. Deze afwijking geldt uiterlijk
tot het eerste jaar waarin en voor zover de landbouwer uit
de betrokken sector voldoende subsidiabele hectaren aan-
geeft voor het activeren van de toeslagrechten of een deel
daarvan overeenkomstig artikel 35. Die toeslagrechten wor-
den op de beschikbare subsidiabele hectaren geactiveerd voor
de toeslagrechten aan de landbouwer worden overgedragen,
na de toewijzing van toeslagrechten overeenkomstig de eer-
ste zin van deze alinea.

In geval van een overdracht van toeslagrechten die het re-
sultaat is van de vijfde alinea van dit lid, en die niet geschiedt
door feitelijke of verwachte vererving of als gevolg van een
wijziging in rechtspositie, is artikel 35 van toepassing wan-
neer de overnemer die toeslagrechten activeert.”.

In artikel 67 wordt de huidige tekst lid 1 en wordt het
volgende lid toegevoegd:

,2.  De lidstaten die slechts op bepaalde delen van hun
grondgebied gebruik hebben gemaakt van de optie in titel
I, hoofdstuk 5, afdeling 1, van Verordening (EG)
nr. 1782/2003 voor het toepassen van de bedrijfstoeslag-
regeling op regionaal niveau, kunnen dit artikel op hetzelfde
regionale niveau toepassen.

Lidstaten die gebruikmaken van de in de eerste alinea be-
doelde mogelijkheid verstrekken uiterlijk op
1 december 2009 de volgende gegevens aan de Commissie:

a) de verdeling per regio van de bedragen waarin wordt
voorzien voor de desbetreffende maatregel of maatregelen
voor de jaren 2010 tot en met 2012, op basis van ob-
jectieve criteria;

b) de statistische en andere gegevens op grond waarvan de
in punt a) bedoelde bedragen werden vastgesteld.

De lidstaten geven binnen een maand gevolg aan ieder ver-
zoek van de Commissie om verdere verduidelijking van de
verstrekte gegevens.

De Commissie gebruikt de in punt a) van de tweede alinea
van dit lid bedoelde bedragen als basis voor de aanpassing
van de in artikel 40 bedoelde nationale maxima voor de
betrokken lidstaten overeenkomstig dit artikel.”.
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6)

7)

Artikel 69 wordt als volgt gewijzigd:
a) aan lid 1 wordt de volgende alinea toegevoegd:

,De in de voorgaande alinea genoemde termijn van
1 augustus 2009 wordt vervangen door 1 januari 2010
voor de lidstaten die besluiten vanaf 2010 de in
artikel 68, lid 1, onder b), van deze verordening bedoelde
steun te verlenen aan landbouwers in de zuivelsector,
mits de steun, in afwijking van artikel 69, lid 6, uitslui-
tend gefinancierd wordt uit de nationale reserve.”;

b) lid 5, eerste alinea, wordt vervangen door:

,Jn afwijking van lid 4 wordt tijdens de kalenderjaren
2010 tot en met 2013 in de lidstaat die steun heeft
verleend voor zoogkoeien overeenkomstig artikel 69
van Verordening (EG) nr. 17822003 zonder dat hij de
optie van artikel 68, lid 2, onder a), i), van die verorde-
ning heeft toegepast en die in dat verband meer dan 50 %
van de overeenkomstig artikel 69 van die verordening
vastgestelde bedragen voor de rundvleessector heeft ge-
bruikt, de in lid 4 van het onderhavige artikel opge-
nomen limiet op 6 % van het in artikel 40 van de onder-
havige verordening bedoelde nationale maximum van die
lidstaat vastgesteld. Voorts wordt in een lidstaat waar
meer dan 60 % van de melkproductie ten noorden van
de 62e breedtegraad plaatsvindt, die limiet op 10 % van
het in artike] 40 van de onderhavige verordening be-
doelde nationale maximum van die lidstaat vastgesteld.”.

Aan artikel 131, lid 1, wordt de volgende alinea toegevoegd:

,De in de eerste alinea genoemde termijn van
1 augustus 2009 wordt voor nieuwe lidstaten die besluiten
de in artikel 68, lid 1, onder b), bedoelde steun vanaf 2010
te verlenen aan landbouwers in de zuivelsector, vervangen
door 1 januari 2010, mits de steun gefinancierd wordt over-
eenkomstig lid 3, onder a), van dit artikel.”.

In hoofdstuk 2 van titel VII wordt het volgende artikel in-
gevoegd:

JArtikel 146 bis
Betalingen voor schapen en geiten in 2009

In 2009 mogen lidstaten die overeenkomstig titel III,
hoofdstuk 5, afdeling 2, van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, betalingen in de sector schapen- en geiten-
vlees hebben verleend, tot 50 % van het aandeel van de in
artikel 41 van voornoemde verordening bedoelde nationale
maxima dat overeenkomt met de in bijlage VI bij Verorde-
ning (EG) nr. 1782/2003 opgenomen betalingen in de sector
schapen- en geitenvlees, behouden.

In dit geval verrichten de betrokken lidstaten binnen de
grenzen van het maximum dat volgens de in artikel 64,
lid 2, van Verordening (EG) nr. 1782/2003 bedoelde pro-
cedure is vastgesteld, in 2009 een extra betaling aan land-
bouwers.

De extra betaling wordt volgens de voorwaarden van titel IV,
hoofdstuk 11, van Verordening (EG) nr. 1782/2003 verleend
aan landbouwers die schapen en geiten houden.”.

9) Artikel 146, lid 1, tweede alinea, wordt vervangen door:

JArtikel 20, lid 2, artikel 64, lid 2, de artikelen 66, 68,
68 bis, 68 ter en 69, artikel 70, lid 1, onder b), en lid 2,
en titel IV, hoofdstukken 1 (durumtarwe), 5 (energiegewas-
sen), 7 (melkpremie), 10 (areaalbetalingen voor akkerbouw-
gewassen), 10 ter (steun voor olijfgaarden), 10 quater (steun
voor de productie van tabak), en 10 quinquies (areaalsteun
voor hop) van die verordening blijven evenwel van toepas-
sing in 2009.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

De punten 8 en 9 van artikel 1 zijn evenwel van toepassing met
ingang van 1 januari 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 30 november 2009.

Voor de Raad
De voorzitter
S. O. LITTORIN




19.12.2009

Publicatieblad van de Europese Unie

L 338/5

(Besluiten die zijn aangenomen vanaf 1 december 2009 op grond van het Verdrag betreffende de Europese Unie, het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie en het Euratom-Verdrag)

BESLUITEN WAARVAN PUBLICATIE VERPLICHT IS

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1251/2009 VAN DE RAAD
van 18 december 2009

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1911/2006 tot instelling van een definitief antidumpingrecht
op de invoer van oplossingen van ureum en ammoniumnitraat uit onder meer Rusland

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 384/96 van de Raad van
22 december 1995 betreffende beschermende maatregelen te-
gen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de
Europese Gemeenschap (') (,de basisverordening”), en met name
op artikel 9, lid 4, en artikel 11, lid 4,

Gezien het voorstel dat de Commissie na overleg in het Raad-
gevend Comité heeft ingediend,

Overwegende hetgeen volgt:

A. VOORAFGAANDE PROCEDURE

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1995/2000 () heeft de Raad een
definitief antidumpingrecht op oplossingen van ureum en
ammoniumnitraat (,UAN") van oorsprong uit onder meer
Rusland ingesteld. Deze verordening wordt hierna ,de
oorspronkelijke verordening” genoemd en het onderzoek
dat tot de bij de oorspronkelijke verordening ingestelde
maatregelen heeft geleid, wordt hierna aangeduid als ,het
oorspronkelijke onderzoek”.

(2)  Naar aanleiding van een in september 2005 geopend
nieuw onderzoek in verband met het vervallen van de
maatregelen (,het nieuwe onderzoek in verband met het
vervallen van de maatregelen”) heeft de Raad deze bij
Verordening (EG) nr. 1911/2006 (}) voor nog eens vijf
jaar op hun huidige niveau gehandhaafd. De maatregelen
bestaan in specifieke rechten.

B. HUIDIGE PROCEDURE
1. VERZOEK OM EEN NIEUW ONDERZOEK

(3) Krachtens artikel 11, lid 4, van de basisverordening werd
een verzoek om een nieuw onderzoek ten behoeve van
een nieuwe exporteur (,dit nieuwe onderzoek”) ingediend
door Joint Stock Company Acron (,de indiener van het

PB L 56 van 6.3.1996, blz. 1.
() PB L 238 van 22.9.2000, blz. 15.
PB L 365 van 21.12.2006, blz. 26.

verzoek”), een producent-exporteur in Rusland. Het ver-
zoek bleef beperkt tot dumping door de indiener van het
verzoek.

(4)  De indiener van het verzoek beweert dat hij geen UAN
naar de Unie heeft uitgevoerd in het onderzoektijdvak
waarop de thans geldende antidumpingmaatregelen zijn
gebaseerd, dat wil zeggen de periode van 1 juni 1998 tot
en met 31 mei 1999 (.het tijdvak van het oorspronke-
lijke onderzoek”) en dat hij niet verbonden is met pro-
ducenten-exporteurs van UAN die aan bovengenoemde
antidumpingmaatregelen zijn onderworpen. De indiener
van het verzoek voert voorts aan dat hij pas na het tijd-
vak van het oorspronkelijke onderzoek begonnen is met
de uitvoer van UAN naar de Unie.

2. OPENING VAN EEN NIEUW ONDERZOEK TEN BEHOEVE
VAN EEN NIEUWE EXPORTEUR

(5) De Commissie heeft het door de indiener van het ver-
zoek overgelegde voorlopige bewijsmateriaal onderzocht
en achtte dit toereikend om een nieuw onderzoek te
openen overeenkomstig artikel 11, lid 4, van de basis-
verordening. Na raadpleging van het Raadgevend Comité
en na de betrokken bedrijfstak van de Unie de gelegen-
heid te hebben gegeven opmerkingen te maken, heeft de
Commissie bij Verordening (EG) nr. 241/2009 (¥ een
nieuw onderzoek geopend betreffende Verordening (EG)
nr. 1911/2006 (.de geldende maatregelen”) met betrek-
king tot de indiener van het verzoek.

(6)  Het antidumpingrecht van 20,11 EUR/ton dat bij Ver-
ordening (EG) nr. 1911/2006 was ingesteld op UAN
dat door de indiener van het verzoek wordt vervaardigd
en naar de Unie uitgevoerd, is krachtens artikel 2 van
Verordening (EG) nr. 241/2009 ingetrokken. Tegelijker-
tiid werd de douancautoriteiten overeenkomstig
artikel 14, lid 5, van de basisverordening opdracht gege-
ven passende maatregelen te nemen om deze invoer te
registreren.

(*) PB L 75 van 21.3.2009, blz. 5.
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(10)

(11)

(12)

3. BETROKKEN PRODUCT

Het betrokken product is bij dit nieuwe onderzoek het-
zelfde als bij het oorspronkelijke onderzoek, namelijk een
oplossing van ureum en ammoniumnitraat, een vloeibare
meststof die gewoonlijk in de landbouw wordt gebruikt,
van oorsprong uit Rusland (,het betrokken product”). Het
bestaat uit een mengsel van ureum, ammoniumnitraat en
water. Het betrokken product is momenteel ingedeeld
onder GN-code 3102 80 00.

4. BETROKKEN PARTIJEN

De Commissie heeft de indiener van het verzoek, de
vertegenwoordigers van het land van uitvoer en de ver-
eniging van producenten uit de Unie officieel van de
opening van het nieuwe onderzoek in kennis gesteld.
Belanghebbenden kregen de gelegenheid om binnen de
in het bericht van opening genoemde termijn hun stand-
punt schriftelijk kenbaar te maken en te verzoeken te
worden gehoord. Alle belanghebbenden die daar met
opgave van redenen om hadden verzocht, werden ge-
hoord.

De Commissie zond vragenlijsten naar de indiener van
het verzoek en de met hem verbonden ondernemingen;
zij ontving de antwoorden binnen de vastgestelde ter-
mijn. De Commissie heeft alle informatie ingewonnen
en onderzocht die zij voor het vaststellen van dumping
nodig achtte. De Commissie bracht een controlebezoek
aan de indiener van het verzoek en de met hem verbon-
den onderneming:

— JSC Acron, Novgorod, Rusland;

— Agronova International Inc., Hallandale, Verenigde
Staten (,Agronova”).

5. TIDVAK VAN HET NIEUWE ONDERZOEK

Het nieuwe onderzoek ten behoeve van een nieuwe ex-
porteur had betrekking op de periode van 1 januari 2008
tot en met 31 december 2008 (het tijdvak van het
nieuwe onderzoek” of ,TNO”).

C. RESULTATEN VAN HET ONDERZOEK
1. DE STATUS VAN NIEUWE EXPORTEUR

Het onderzoek heeft aangetoond dat de indiener van het
verzoek het betrokken product tijdens het tijdvak van het
oorspronkelijke onderzoek niet had uitgevoerd en dat hij
na die periode naar de Unie is beginnen uit te voeren.

De indiener van het verzoek kon ook aantonen dat hij
niet verbonden was met de exporteurs of producenten in
Rusland die onderworpen waren aan de geldende anti-
dumpingmaatregelen op de invoer van het betrokken
product van oorsprong uit Rusland.

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

In dat verband is bevestigd dat de indiener van het ver-
zoek op grond van artikel 11, lid 4, van de basisver-
ordening als nieuwe exporteur moet worden beschouwd.

2. DUMPING
2.1. VASTSTELLING VAN DE NORMALE WAARDE

De indiener van het verzoek had voor het betrokken
product geen binnenlandse verkoop in Rusland. Als de
binnenlandse prijzen niet kunnen worden gebruikt om
de normale waarde vast te stellen, moet een andere me-
thode worden toegepast. Overeenkomstig artikel 2, lid 3,
van de basisverordening berekende de Commissie dan
een normale waarde.

De normale waarde werd in overeenstemming met
artikel 2, leden 3 en 6, van de basisverordening berekend
op basis van de fabricagekosten van de indiener van het
verzoek, vermeerderd met een redelijk bedrag voor ver-
koopkosten, algemene kosten en administratiekosten
(-VAA-kosten”) en winst.

2.1.1. Correctie van de aardgaskosten op de Russische
binnenlandse markt

In dit verband wordt erop gewezen dat de gaskosten een
groot deel van de fabricagekosten en een aanzienlijk per-
centage van de totale productiekosten uitmaken. Over-
eenkomstig artikel 2, lid 5, van de basisverordening
werd onderzocht of de administratie van de indiener
van het verzoek een redelijk beeld gaf van de aan de
vervaardiging en de verkoop van het betrokken product
verbonden kosten.

Er werd vastgesteld dat de door de indiener van het
verzoek betaalde binnenlandse gasprijzen abnormaal
laag waren. Deze bedroegen bijvoorbeeld tussen een
kwart en een vijfde van de uitvoerprijs van aardgas uit
Rusland. Alle beschikbare gegevens duiden erop dat de
binnenlandse gasprijzen in Rusland gereguleerd waren en
ver onder de marktprijzen lagen die op niet-gereguleerde
markten voor aardgas werden betaald. Aangezien de ad-
ministratie van de indiener van het verzoek geen redelijk
beeld gaf van de gaskosten, moesten die dienovereen-
komstig worden gecorrigeerd. Daar voor de Russische
binnenlandse markt geen gasprijzen zonder prijsverteke-
ning beschikbaar waren, moesten de gasprijzen overeen-
komstig artikel 2, lid 5, van de basisverordening ,op een
andere redelijke basis, zoals aan de hand van gegevens
over andere representatieve markten” worden vastgesteld.

De gecorrigeerde prijs werd gebaseerd op de gemiddelde
uitvoerprijs van Russisch gas aan de Duits-Tsjechische
grens (Waidhaus), exclusief transportkosten en gecorri-
geerd om de plaatselijke distributickosten weer te geven.
Waidhaus is het voornaamste leveringspunt voor Rus-
sisch gas aan de Unie, die de grootste afnemer van Rus-
sisch gas is en waar de prijzen een redelijk beeld van de
kosten geven; daarom kan deze markt als representatief
in de zin van artikel 2, lid 5, van de basisverordening
worden beschouwd.
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(19)  Na de mededeling van feiten en overwegingen heeft de (24)  De indiener van het verzoek voerde verder aan dat een
indiener van het verzoek diverse argumenten aangevoerd onderzoek in het kader van de basisverordening geen

in verband met i) de rechtsgrondslag van de correctie van betrekking hoort te hebben op subsidiéring van toege-

de gaskosten enerzijds en ii) de methode die voor de leverde producten. Er zij op gewezen dat artikel 2, lid 5,
correctie van de gaskosten werd toegepast anderzijds. van de basisverordening ertoe dient te bepalen of de
administratie van de betrokken partij een redelijk beeld

geeft van de kosten in verband met de productie en de

) verkoop van het soortgelijke product. Er is vastgesteld dat

2.1.1.1. Rechtsgrondslag van de correctie van de gas- dit, om de in overweging 17 uiteengezette redenen, niet
kosten het geval was. Dat is niet hetzelfde als de vaststelling van

(200 De indiener van het verzoek argumenteerde dat een cor- iubs1d1ermg, die tijdens dg (.)n(cil.e rzoek n1e£ aan boi
rectie van de door hem op de binnenlandse markt be- wart. bliet arlgumené Vanf ¢ Indiener van et verzoe
taalde gasprijs ongegrond was, omdat zijn boekhouding moest bljgevolg worden algewezen.
een volledig beeld gaf van de kosten die verbonden wa-
ren aan de vervaardiging van het betrokken product in
Rusland. De indiener van het verzoek.voer(.ie voorts aan (25) In dat verband voerde de indiener van het verzoek ook
dat de normale waarde overeenkomstig artikel 1 van de aan dat zelfs wanneer er in de zin van artikel 2. lid 3
basisverordening steeds moet worden vastgesteld met be- van de basisverordenine biizond Kisituaties be-

: . o g bijzondere marktsituaties be
tre.lfk‘mg‘ tot het land.van uitvoer en d?t het bljg.evolg staan, deze alleen betrekking hebben op het betrokken
strijdig is met dat artikel om de bevindingen op infor- roduct. met name UAN. en niet kunnen worden uit-
matie van producenten in andere derde landen te base- p breid '

gebreid tot de marktvoorwaarden van het toegeleverde
ren. product. Zoals blijkt uit overweging 24 werden de aard-
gasprijzen echter gecorrigeerd op basis van artikel 2, lid
5, van de basisverordening dat de instellingen, zoals ver-

(21)  Met betrekking tot het argument van de indiener van het meld in overweging 21, uitdrukkelijk de toestemming
verzoek dat inbreuk op artikel 1 van de basisverordening verleent om de productiekosten van een andere represen-
zou zijn gepleegd, dient te worden opgemerkt dat in tatieve markt te gebruiken. Het argument van de indiener
artikel 1 slechts de algemene beginselen van dumping van het verzoek moest bijgevolg worden afgewezen.
worden uiteengezet, en dat de gedetailleerde regels voor
de vaststelling van dumping in artikel 2 van de basisver-
ordening zijn opgenomen. Overeenkomstig artikel 2, lid o
5, van de basisverordening mogen gegevens over andere (26) TOF slot Vgerde de 1r1d1ene.r van het. verzoek aan dat
representatieve markten, inclusief een derde land, worden artikel 2, lid 5, van de bgs_xsvergrdemng beperkt is tot
gebruikt indien de administratie van de betrokken partij het onderzoek of de admmlst.ratle van de onderneming
geen redelijk beeld geeft van de kosten in verband met de wordt gevoerd overeenkomstig de algemeen aanvaarde
productie en de verkoop van het onderzochte product. boekhoud1.<und1ge. beginselen van het betrokken derde
Daarom moest het argument ter zake van de indiener land en niet vereist dat de kosten overeenstemmen met
van het verzoek worden afgewezen. de kosten op niet-gereguleerde markten.

(22)  De indiener van het verzoek beriep zich ook op natuur- (27)  Er moet op worden gewezen dat krachtens artikel 2, lid
lijke concurrentievoordelen in Rusland zoals de ruime 5, van de basisverordening aan twee voorwaarden moet
beschikbaarheid van aardgas en gunstige leveringsvoor- worden voldaan alvorens de kosten op basis van de ad-
waarden, die het prijsverschil tussen het op de binnen- ministratie van de exporteur kunnen worden berekend: i)
landse markt verkochte aardgas en die van het uitge- de administratie moet worden gevoerd overeenkomstig
voerde aardgas zouden verklaren. Volgens de indiener de algemeen aanvaarde boekhoudkundige beginselen
van het verzoek dekken de gasprijzen op de Russische van het betrokken land en ii) de administratie moet
binnenlandse markt de kosten. een redelijk beeld geven van de aan de vervaardiging

en de verkoop van het betrokken product verbonden
kosten. Indien, zoals hier het geval is, niet aan de tweede
- ) voorwaarde is voldaan omdat de administratie geen re-

(23)  Wat de natuurlijke concurrentievoordelen betreft, ver- delijk beeld geeft van de kosten, moeten de kosten wor-
meldde hij niet dat de binnenlandse aardgasprijzen in den gecorrigeerd. Het argument van de indiener van het
Rusland gereguleerd zijn en bijgevolg niet kunnen wor- verzoek moest bijgevolg worden afgewezen.
den geacht een redelijk beeld te geven van een normale
prijs op een niet-vertekende markt. De indiener van het
verzoek heeft ook geen bewijsmateriaal ter staving van
deze argumenten verstrekt. Voorts wat de kosten betreft: 2.1.1.2. De methode die voor de correctie van de
zelfs al dekken de door de indiener van het verzoek gasprijs werd toegepast
betaalde gasprijzen de eenheidskosten van zijn leverancier
voor de productie en verkoop van gas, dan nog is dit (28)  De indiener van het verzoek argumenteerde dat de gas-

argument niet ter zake dienend omdat de marktprijs van
gas niet noodzakelijkerwijs gekoppeld is aan de kosten
voor productie en verkoop. Bijgevolg moesten deze argu-
menten worden afgewezen.

prijzen tijdens het TNO van dit onderzoek aanzienlijk
schommelden en dat de normale waarde op maandbasis
(of ten minste op kwartaalbasis) moest worden vast-
gesteld in plaats van op jaarbasis.
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(29)  Er zij opgemerkt dat hoewel de gasprijzen tijdens het stuk boven de productiekosten ligt, zodat de gasleveran-

(30)

(31)

(32)

(33)

TNO schommelden, deze schommelingen niet als uitzon-
derlijk of zeer significant werden beschouwd. De aard-
gasmarkt wordt inderdaad algemeen genomen door vrij
grote prijsschommelingen gekenmerkt. De indiener van
het verzoek kon niet aantonen dat zich specificke om-
standigheden hadden voorgedaan, noch dat de prijs-
schommelingen tijdens het TNO de gewone schomme-
lingen aanzienlijk overtroffen. Er was dan ook geen reden
om af te wijken van de methode die werd gebruikt tij-
dens het onderzoek dat tot de geldende maatregelen heeft
geleid. In de tweede plaats was de informatie waarop de
normale waarden volgens de indiener van het verzoek
moesten worden gebaseerd slechts gedeeltelijk beschik-
baar, aangezien de noodzakelijke informatie van de on-
dernemingen in de Verenigde Staten, namelijk de VAA-
kosten en de winst, slechts op jaarbasis beschikbaar was.
Zelfs indien gevolg werd gegeven aan het argument van
de indiener van het verzoek, was het nog niet mogelijk
geweest waarden op maand- of kwartaalbasis op een
zinvolle manier te berekenen. Het argument van de in-
diener van het verzoek moest bijgevolg worden afgewe-
zen.

De indiener van het verzoek voerde ook aan dat Waid-
haus geen geschikte referentiemarkt is omdat de gasprij-
zen in Duitsland volgens hem niet-concurrerend zijn en
er tussen partijen betrekkingen bestaan die gevolgen heb-
ben voor de prijsformules in de contracten voor de uit-
voer van gas uit Rusland.

Er zij op gewezen dat de gasprijzen in Duitsland, die
volgens de indiener van het verzoek niet-concurrerend
zijn, in ieder geval irrelevant zijn omdat deze uitsluitend
de gasprijzen betreffen die Duitse gasdistributeurs op de
binnenlandse markt aanrekenen, en dus helemaal geen
verband houden met de prijs waartegen Russisch uitge-
voerd gas in Waidhaus wordt verkocht. Het argument
van de indiener van het verzoek dat de Duitse gasdistri-
butiebedrijven geen reden hebben over lage prijzen voor
via Waidhaus ingevoerd gas uit Rusland te onderhan-
delen, is niet meer dan een veronderstelling waaraan
geen concrete gegevens of bewijzen ten grondslag liggen.
Deze argumenten werden derhalve afgewezen.

Als toch de Waidhausprijs moest worden gebruikt, dan
zouden de Russische rechten die op alle uitvoer moeten
worden betaald, volgens de indiener van het verzoek van
die prijs moeten worden afgetrokken omdat deze rechten
op binnenlands niveau niet betaald hoeven te worden.

De marktprijs in Waidhaus, dat als representatieve markt
in de zin van artikel 2, lid 5, van de basisverordening
werd beschouwd, is inderdaad de prijs na en niet vor
heffing van uitvoerrechten. Vanuit het oogpunt van de
koper is de prijs die hij in Waidhaus moet betalen rele-
vant, waarbij het er niet toe doet welk percentage van die
prijs uitvoerrechten zijn en welk percentage aan de gas-
leverancier wordt betaald. Laatstgenoemde zal echter al-
tijd proberen zoveel mogelijk te verdienen en zal zijn
afnemers dus de hoogste prijs in rekening brengen die
zij bereid zijn te betalen. Daar die prijs altijd een flink

(34)

(36)

cier grote winsten kan maken, wordt de marktprijs niet
hoofdzakelijk beinvloed door de hoogte van de uitvoer-
rechten maar door de prijs die de markt bereid is te
betalen. Derhalve luidde de conclusie dat de prijs inclusief
uitvoerrechten en niet de prijs exclusief die rechten de
prijs op een niet-vertekende markt is. De desbetreffende
argumenten van de indiener van het verzoek werden
bijgevolg afgewezen.

In dit verband heeft de indiener van het verzoek ook
aangevoerd dat de marge van de plaatselijke distributeur
niet bij de uitvoerprijs in Waidhaus moest worden opge-
teld, zonder evenwel uit te leggen of aan te tonen
waarom de correctie voor de plaatselijke distributeur vol-
gens hem niet geschikt was. Aangezien binnenlandse af-
nemers hun gas bij plaatselijke leveranciers kopen, moest
worden aangenomen dat zij plaatselijke distributiekosten
betalen die als zodanig niet in de niet-gecorrigeerde
Waidhausprijs zijn inbegrepen. Derhalve moest ervan
worden uitgegaan dat deze correctie gegrond was en
daarom werd het argument van de indiener van het ver-
zoek afgewezen.

2.1.2. Verkoopkosten, algemene kosten en administra-
tiekosten (,,VAA-kosten”)

Aangezien de indiener van het verzoek in Rusland geen
binnenlandse verkoop van het soortgelijke product had,
konden de VAA-kosten en de winst niet op grond van de
eerste zin van de aanhef van artikel 2, lid 6, van de
basisverordening worden berekend. Artikel 2, lid 6, on-
der a), van de basisverordening kon niet worden toege-
past omdat alleen de indiener van het verzoek bij het
onderzoek betrokken is. Artikel 2, lid 6, onder b), kon
evenmin worden toegepast omdat aardgas ook voor an-
dere producten van dezelfde algemene categorie verreweg
de belangrijkste grondstof is, zodat ook de fabricagekos-
ten voor deze producten om de in overweging 17 ver-
melde redenen zouden moeten worden gecorrigeerd. Bij
dit nieuwe onderzoek was geen informatie beschikbaar
om een dergelijke correctie goed te kwantificeren en om
de VAA-kosten en de winst bij verkoop van deze pro-
ducten na die correctie vast te stellen. Daarom werden de
VAA-kosten en de winst overeenkomstig artikel 2, lid 6,
onder ¢), van de basisverordening op basis van een rede-
lijke methode vastgesteld.

Aangezien de Russische binnenlandse markt van produc-
ten van dezelfde algemene categorie bijzonder klein is,
moest op andere representatieve markten informatie wor-
den ingewonnen. In dit verband werd gekeken naar voor
het publiek toegankelijke informatie over grote onder-
nemingen in de sector stikstothoudende meststoffen.
Overeenkomstige gegevens van Noord-Amerikaanse pro-
ducenten (uit de Verenigde Staten) bleken voor dit onder-
zoek het meest geschikt, aangezien over beursgenoteerde
ondernemingen in dit deel van de wereld veel betrouw-
bare, volledige en openbaar toegankelijke financi¢le infor-
matie beschikbaar is. Bovendien was de omvang van de
binnenlandse verkoop op de Noord-Amerikaanse markt
aanzienlijk en was er sprake van een krachtige concur-
rentie van zowel binnenlandse als buitenlandse onder-
nemingen. Daarom werden de VAA-kosten en de winst
aan de hand van het gewogen gemiddelde van de VAA-
kosten en de winst van drie Noord-Amerikaanse produ-
centen die tot de grootste ondernemingen in de sector
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meststoffen behoorden, vastgesteld met betrekking tot
hun verkoop in Noord-Amerika van producten in de-
zelfde algemene categorie (stikstothoudende meststoffen).
Deze drie producenten werden representatief geacht voor
de stikstofmeststoffensector, en hun VAA-kosten en
winst werden representatief geacht voor de normale
VAA-kosten en winst van ondernemingen die met succes
in deze sector actief zijn. Er zijn voorts geen aanwijzin-
gen dat het aldus berekende winstbedrag hoger was dan
de gebruikelijke winst van de Russische producenten op
de verkoop van producten van dezelfde algemene cate-
gorie op hun binnenlandse markt.

Na de mededeling van feiten en overwegingen betwistte
de indiener van het verzoek de hierboven beschreven
methode en argumenteerde dat de gebruikte winstmarge
onredelijk is en veel te hoog, in het bijzonder in vergelij-
king met de winstmarge die in vorige antidumpingonder-
zoeken betreffende hetzelfde product werd gebruikt. De
indiener van het verzoek voerde aan dat 2008, het jaar
waarop de VAA-kosten en de winst waren gebaseerd, een
uitzonderlijk jaar was op de VS-markt aangezien de gas-
prijzen aanzienlijk schommelden en de meststofprijzen
uitzonderlijk hoog waren, zodat de producenten in de
Verenigde Staten uitzonderlijk hoge winstmarges behaal-
den.

Dit nieuwe onderzoek bevestigde over het algemeen dat
er in de zin van artikel 11, lid 9, van de basisverordening
geen gewijzigde omstandigheden waren die een afwijking
rechtvaardigen van de methode die werd gebruikt bij het
onderzoek dat tot de instelling van de geldende maat-
regelen heeft geleid. In de eerste plaats werd vastgesteld
dat de winstmarges die dezelfde producenten in de Ver-
enigde Staten vo6r 2008 behaalden vergelijkbaar waren
met die in 2008. In de tweede plaats: zelfs al verschilden
de winstmarges in 2008 van die van de voorgaande
jaren, dan nog is dat normaal in een markteconomie
waar kosten, prijzen en winsten in de tijd variéren. In
de derde plaats wordt de aardgasmarkt algemeen geno-
men als volatiel gekenmerkt. Uit de vergelijking van de
gasprijzen op de VS-markten en in Waidhaus in 2008 en
tijJdens voorgaande jaren bleek geen afwijkende trend die
aanleiding zou hebben gegeven tot abnormaal hoge win-
sten op de VS-markt. In het licht van het bovenstaande
wordt geoordeeld dat er geen reden is om van de in
overweging 36 beschreven methode af te wijken.

De indiener van het verzoek voerde voorts aan dat de
test van artikel 2, lid 6, onder c), inzake de redelijkheid
van de gebruikte winstmarge niet werd toegepast aange-
zien de winstmarge groter is dan de winst die normaal
wordt geboekt door andere exporteurs of producenten
op producten van dezelfde algemene categorie op de
binnenlandse markt van het land van oorsprong in de
zin van artikel 2, lid 6, onder c), van de basisverordening.

De indiener van het verzoek heeft geen bewijzen inge-
diend ter staving van dit argument. Aangezien dit nieuwe
onderzoek beperkt was tot de vaststelling van dumping
door de indiener van het verzoek, was er geen informatie
beschikbaar betreffende andere producenten in Rusland.
Hoewel de door de indiener van het verzoek betaalde
gaskosten om de hierboven omschreven redenen moes-
ten worden afgewezen, had de door de indiener van het
verzoek zelf gerapporteerde winstmarge op het niveau
van de onderneming voor producten die op de binnen-

(41)
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landse markt werden verkocht, na correcties voor buiten-
gewone winsten en verliezen van financiéle activiteiten,
dezelfde orde van grootte als de winstmarge van de pro-
ducenten in de Verenigde Staten. In deze omstandighe-
den wijst niets erop dat de gebruikte winstmarge hoger
zou zijn dan de winst die andere exporteurs of produ-
centen gewoonlijk maken bij de verkoop van producten
van dezelfde algemene categorie op de binnenlandse
markt van het land van oorsprong in de zin van
artikel 2, lid 6, onder c), van de basisverordening.

De bedrijfstak van de Unie had bezwaren bij deze me-
thode om de VAA-kosten en de winst vast te stellen en
vond dat de VAA-kosten van de indiener van het verzoek
zelf moesten worden gebruikt. Artikel 2, lid 6, van de
basisverordening bepaalt evenwel dat de VAA-kosten en
de winst uitsluitend gebaseerd worden op feitelijke gege-
vens over de productie en de verkoop van de betrokken
producent-exporteur wanneer deze in het kader van nor-
male handelstransacties hebben plaatsgevonden. Zoals
uiteengezet in de overwegingen 35 en 36 was dit niet
het geval omdat de indiener van het verzoek geen bin-
nenlandse verkoop van het soortgelijke product in Rus-
land had. Dit argument moest bijgevolg worden afgewe-
zen.

2.2. UITVOERPRIJS

De uitvoerprijs werd overeenkomstig artikel 2, lid 8, van
de basisverordening vastgesteld, dit wil zeggen op basis
van de werkelijk betaalde of te betalen prijs van het
product bij uitvoer vanuit het land van uitvoer naar de
Unie.

2.3. VERGELJKING

De normale waarde en de uitvoerprijs werden vergeleken
af fabriek. Om een billijke vergelijking tussen de normale
waarde en de uitvoerprijs mogelijk te maken, werden
overeenkomstig artikel 2, lid 10, van de basisverordening
correcties toegepast in verband met verschillen die van
invloed zijn op de prijzen en de vergelijkbaarheid van de
prijzen. Dienovereenkomstig werden er in voorkomend
geval correcties toegepast voor verschillen in de kosten
van vervoer, op- en overslag, laden en lossen en aanver-
wante kosten en indirecte belastingen, waar die met ge-
controleerd bewijsmateriaal waren gestaafd.

De verkoop voor uitvoer door de indiener van het ver-
zoek tijdens het TNO verliep via Agronova, de in de
Verenigde Staten gevestigde verbonden handelaar. Uit
het onderzoek is gebleken dat de functies van de ver-
bonden onderneming uitsluitend beperkt waren tot het
vinden van klanten en het onderhandelen over verkoop-
overeenkomsten. De controle heeft aan het licht gebracht
dat de rekeningen van Agronova niet alle transacties
weerspiegelden. Er waren ook aanwijzingen dat hoewel
er aan de onderneming geen transactiegebonden commis-
sies werden betaald, er andere vormen van compensatie
werden gegeven voor haar activiteiten. Om die redenen
werden de functies van Agronova als vergelijkbaar be-
schouwd met die van een op commissiebasis werkende
agent. De uitvoerprijs werd dan ook overeenkomstig
artikel 2, lid 10, onder i), van de basisverordening gecor-
rigeerd met een fictieve commissie die overeenstemt met
de gebruikelijke marge van een handelaar.
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voerprijs niet overeenkomstig artikel 2, lid 10, onder i),
mocht worden gecorrigeerd met een fictieve commissie
voor de verkoop via zijn verbonden onderneming in de
Verenigde Staten aangezien deze onderneming volgens
hem dezelfde functies uitoefende als een volledig geinte-
greerde verkoopafdeling voor de export en bijgevolg niet
als een op commissiebasis werkende agent mag worden
beschouwd.

Dat kan niet worden bevestigd door dit onderzoek, waar-
uit bleek dat de verbonden onderneming wat haar func-
ties en de manier waarop zij door de indiener van het
verzoek voor haar activiteiten wordt gecompenseerd, eer-
der als een op commissiebasis werkende agent moet
worden beschouwd.

2.4. DUMPINGMARGE

Overeenkomstig artikel 2, lid 11, van de basisverordening
werd de dumpingmarge vastgesteld door vergelijking van
een gewogen gemiddelde normale waarde met een gewo-
gen gemiddelde uitvoerprijs.

Deze vergelijking leverde een dumpingmarge op van
22,9 % van de cif-prijs grens Unie, vo6r inklaring.

D. ANTIDUMPINGMAATREGELEN

Overeenkomstig artikel 9, lid 4, van de basisverordening
en zoals uiteengezet in overweging 49 van Verordening
(EG) nr. 1995/2000, werd het definitieve recht bij het
oorspronkelijke onderzoek vastgesteld op het niveau van
de schademarge, die lager was dan de dumpingmarge,
aangezien dat lagere recht toereikend werd geacht om
de schade voor de bedrijfstak van de Unie op te heffen.
Gelet op het voorgaande mag dit nieuwe onderzoek niet
leiden tot de instelling van een recht dat hoger is dan de
schademarge.

Bij dit gedeeltelijke tussentijdse nieuwe onderzoek kan
geen individuele schademarge worden vastgesteld, aange-
zien alleen de dumping door de indiener van het verzoek
werd onderzocht. Daarom werd de in dit nieuwe onder-
zoek vastgestelde dumpingmarge vergeleken met de scha-
demarge die bij het oorspronkelijke onderzoek was vast-
gesteld. Aangezien deze laatste lager was dan de tijdens
dit onderzoek vastgestelde dumpingmarge, moet voor de
indiener van het verzoek een definitief antidumpingrecht
worden ingesteld op het niveau van de tijdens het oor-
spronkelijke onderzoek vastgestelde schademarge.

Wat de vorm van de maatregel betreft, werd geoordeeld
dat het gewijzigde antidumpingrecht dezelfde vorm moet
krijgen als de bij Verordening (EG) nr. 1995/2000 inge-
stelde rechten. Om de doeltreffendheid van de maatrege-
len te garanderen en prijsmanipulatie te ontmoedigen,
was het passend rechten in de vorm van een specifiek
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moet worden ingesteld op het betrokken product dat de
indiener van het verzoek voor uitvoer naar de Unie pro-
duceert en verkoopt, berekend op basis van de in het
oorspronkelijke onderzoek vastgestelde schademarge, uit-
gedrukt als een specifieck bedrag per ton, moet bijgevolg
20,11 EUR per ton bedragen.

E. HEFFING VAN HET ANTIDUMPINGRECHT MET TE-
RUGWERKENDE KRACHT

Gezien bovenstaande bevindingen, dient het antidum-
pingrecht dat op de indiener van het verzoek van toe-
passing is, met terugwerkende kracht vanaf de datum van
opening van het nieuwe onderzoek te worden geheven
op het betrokken product, waarvan de invoer overeen-
komstig artikel 3 van Verordening (EG) nr. 241/2009
moet worden geregistreerd.

F. MEDEDELING VAN FEITEN EN OVERWEGINGEN EN
DUUR VAN DE MAATREGELEN

De indiener van het verzoek en andere partijen werden in
kennis gesteld van de belangrijkste feiten en overwegin-
gen op basis waarvan het voornemen bestond om op-
nieuw een definitief antidumpingrecht in te stellen op
UAN van oorsprong uit onder meer Rusland dat door
de indiener van het verzoek voor uitvoer naar de Unie
wordt geproduceerd en verkocht, en om dit recht met
terugwerkende kracht te heffen op aan registratie onder-
worpen invoer. Alle partijen werden in de gelegenheid
gesteld opmerkingen te maken.

Dit nieuwe onderzoek is niet van invloed op de datum
waarop de maatregelen die zijn ingesteld bij Verordening
(EG) nr. 1911/2006 verstrijken overeenkomstig
artikel 11, lid 2, van de basisverordening.

G. VERBINTENIS

Na de mededeling van de definitieve bevindingen bood
de indiener van het verzoek in overeenstemming met
artikel 8 van de basisverordening een verbintenis aan.
De indiener van het verzoek verklaarde dat het aanbod
gebaseerd zou zijn op de redelijke verwachting dat een
aantal van de argumenten die hij na de mededeling van
de definitieve bevindingen heeft aangevoerd, zouden wor-
den aanvaard en zouden resulteren in een voor de indie-
ner van het verzoek werkbare minimuminvoerprijs. Aan-
gezien evenwel geen van de opmerkingen van de indie-
ner van het verzoek gegrond werd geacht en aangezien
het de indiener van het verzoek niet blijkt te interesseren
een minimuminvoerprijs aan te bieden die gebaseerd is
op de tijdens het oorspronkelijke onderzoek vastgestelde
schademarge, werd het onnodig geacht de verbintenis
met het oog op de aanvaarding ervan verder in detail
te analyseren,
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De tabel in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1911/2006 wordt gewijzigd door hieraan toe te voegen:

Land Onderneming Recht Aanvullende Taric-
(per ton) code
Rusland Joint Stock Com- 20,11 EUR A932”

pany Acron

2. Het ingestelde recht wordt ook met terugwerkende kracht
geheven op mengsels van ureum en ammoniumnitraat, opgelost

in water of ammoniakwater, die krachtens artikel 3 van Ver-
ordening (EG) nr. 241/2009 zijn geregistreerd.

3. De douaneautoriteiten wordt opgedragen de registratie van
de invoer van mengsels van ureum en ammoniumnitraat, opge-
lost in water of ammoniakwater, van oorsprong uit Rusland, die
door Joint Stock Company Acron voor uitvoer naar de Unie
worden geproduceerd en verkocht, te beéindigen.

4. Tenzij anders vermeld, zijn de geldende bepalingen betref-
fende douanerechten van toepassing.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Raad
De voorzitster
A. TORSTENSSON
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1252/2009 VAN DE RAAD
van 18 december 2009

tot beéindiging van het nieuwe onderzoek ten behoeve van een ,nieuwe exporteur” betreffende

Verordening (EG) nr. 1338/2006 tot instelling van een definitief antidumpingrecht op de invoer van

zeemleder uit de Volksrepubliek China, tot heffing met terugwerkende kracht en instelling van een

antidumpingrecht op de van één exporteur in dit land afkomstige invoer en tot beéindiging van de
registratie van deze invoer

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 384/96 van de Raad van
22 december 1995 betreffende beschermende maatregelen te-
gen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de
Europese Gemeenschap () (,de basisverordening”), en met name
op artikel 11, lid 4,

Gezien het voorstel dat de Europese Commissie na overleg met
het Raadgevend Comité heeft ingediend,

Overwegende hetgeen volgt:

1. GELDENDE MAATREGELEN

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1338/2006 (%) heeft de Raad na
een onderzoek (,het oorspronkelijke onderzoek”) een de-
finitief antidumpingrecht ingesteld op de invoer van
zeemleder van oorsprong uit de Volksrepublieck China
(,China”). De geldende maatregelen bestaan uit een defi-
nitief ad-valoremrecht van 58,9 % voor het hele land.

2. HUIDIG ONDERZOEK
a) Verzoek om een nieuw onderzoek

(2)  Na de instelling van de definitieve antidumpingmaatrege-
len heeft de Commissie overeenkomstig artikel 11, lid 4,
van de basisverordening een verzoek om een nieuw on-
derzoek ten behoeve van een ,nieuwe exporteur” ontvan-
gen. Het verzoek was gebaseerd op het argument dat de
producent/exporteur, Henan Prosper Skins and Leather
Enterprise Co. Ltd. (,de indiener van het verzoek”):

i) v6or of tijdens het onderzoektijdvak van het oor-
spronkelijke onderzoek geen zeemleder heeft uit-
gevoerd;

(") PB L 56 van 6.3.1996, blz. 1.
() PB L 251 van 14.9.2006, blz. 1.

i) niet verbonden was met een van de producenten/ex-
porteurs op wie de maatregelen van toepassing zijn
die bij Verordening (EG) nr. 1338/2006 zijn in-
gesteld;

iii) zeemleder naar de Unie is beginnen uit te voeren na
het einde van het onderzoektijdvak van het oorspron-
kelijke onderzoek;

iv) op marktvoorwaarden opereert zoals gedefinieerd in
artikel 2, lid 7, onder c), van de basisverordening, of
om individuele behandeling verzoekt overeenkomstig
artikel 9, lid 5, van de basisverordening.

b) Opening van een nieuw onderzoek ten behoeve
van een ,nieuwe exporteur”

(3)  De Commissie heeft het door de indiener van het ver-
zoek overgelegde voorlopige bewijsmateriaal onderzocht
en achtte dit toereikend om een nieuw onderzoek te
openen overeenkomstig artikel 11, lid 4, van de basis-
verordening. Na raadpleging van het Raadgevend Comité
en na de betrokken bedrijfstak van de Unie de gelegen-
heid te hebben gegeven opmerkingen te maken, heeft de
Commissie bij Verordening (EG) nr. 573/2009 (}) een
nieuw onderzoek geopend betreffende Verordening (EG)
nr. 1338/2006 met betrekking tot de indiener van het
verzoek.

(4)  Krachtens artikel 2 van Verordening (EG) nr. 573/2009
werd het antidumpingrecht ingetrokken dat bij Verorde-
ning (EG) nr. 1338/2006 op door de indiener van het
verzoek geproduceerd zeemleder was ingesteld. Tegelij-
kertijd werd de douaneautoriteiten overeenkomstig
artikel 14, lid 5, van de basisverordening opdracht gege-
ven passende maatregelen te nemen om de invoer van
door de indiener van het verzoek vervaardigd zeemleder
te registreren.

(%) Verordening (EG) nr. 573/2009 van de Commissie van 29 juni

2009 tot opening van een nieuw onderzoek ten behoeve van een
nieuwe exporteur betreffende Verordening (EG) nr. 1338/2006 van
de Raad tot instelling van een definitief antidumpingrecht op zeem-
leder uit de Volksrepubliek China, tot intrekking van het recht ten
aanzien van een Chinese producent-exporteur en tot registratie van
de invoer (PB L 172 van 2.7.2009, blz. 3).
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¢) Betrokken product

Het product waarop dit nieuwe onderzoek betrekking
heeft, is zeemleder zoals gedefinicerd in het oorspronke-
lijke onderzoek, d.w.z. zeemleder en gecombineerd ge-
looid zeemleder, al dan niet in een bepaalde vorm ge-
sneden, met inbegrip van onafgewerkt zeemleder en on-
afgewerkt gecombineerd gelooid zeemleder, van oor-
sprong uit de Volksrepublieck China en momenteel val-
lend onder de GN-codes 4114 10 10 en 4114 10 90.

d) Betrokken partijen

De Commissie heeft de bedrijfstak van de Unie, de indie-
ner van het verzoek en de vertegenwoordigers van het
land van uitvoer van de opening van het nieuwe onder-
zoek in kennis gesteld. Alle belanghebbenden werden in
de gelegenheid gesteld hun standpunt schriftelijk uiteen
te zetten en te worden gehoord.

e) Tijdvak van het nieuwe onderzoek

Het onderzoek naar dumping had betrekking op de pe-
riode van 1 juli 2008 tot en met 30 juni 2009 (,tijdvak
van het nieuwe onderzoek” of ,TNO”).

3. STOPZETTING VAN DE MEDEWERKING EN
INTREKKING VAN HET VERZOEK OM EEN
NIEUW ONDERZOEK TEN BEHOEVE VAN

EEN ,NIEUWE EXPORTEUR”

De Commissie heeft de indiener van het verzoek een
vragenlijst toegezonden en binnen de gestelde termijnen
een antwoord ontvangen. Tijdens de controle ter plaatse
van de door de indiener van het verzoek verstrekte in-
formatie heeft de indiener van het verzoek onjuiste en
misleidende inlichtingen in de zin van artikel 18, lid 1,
van de basisverordening verstrekt. Bovendien heeft de
indiener van het verzoek zijn medewerking volledig stop-
gezet en moest de controle voortijdig worden beéindigd.
Op 21 september 2009 heeft de indiener van het ver-
zoek zijn verzoek om een nieuw onderzoek ten behoeve
van een ,nieuwe exporteur” officieel ingetrokken.

De indiener van het verzoek werd ervan in kennis gesteld
dat de door hem verstrekte inlichtingen onbetrouwbaar
werden gevonden en afgewezen zouden worden en hij
werd verzocht binnen een gestelde termijn nadere toe-
lichtingen te verstrekken overeenkomstig artikel 18, lid 4,
van de basisverordening. De indiener van het verzoek
heeft geen nadere toelichtingen verstrekt.

In die omstandigheden en ondanks de intrekking van het
verzoek werd het passend geacht het onderzoek ambts-
halve voort te zetten en de bevindingen met betrekking
tot de indiener van het verzoek te baseren op de beschik-
bare gegevens in de zin van artikel 18 van de basisver-
ordening.

Bij gebrek aan andere informatie wordt ten aanzien van
de indiener van het verzoek hetzelfde recht ingesteld als
voor het hele land.

4. CONCLUSIE VAN HET ONDERZOEK EN HEFFING
VAN HET ANTIDUMPINGRECHT MET
TERUGWERKENDE KRACHT

(12)  In het licht van de bovenstaande bevindingen werd ge-
concludeerd dat de invoer in de Unie van zeemleder en
gecombineerd gelooid zeemleder, al dan niet in een be-
paalde vorm gesneden, met inbegrip van onafgewerkt
zeemleder en onafgewerkt gecombineerd gelooid zeemle-
der, vallende onder de GN-codes 41141010 en
4114 10 90, van oorsprong uit de Volksrepubliek China,
vervaardigd en verkocht voor uitvoer naar de Unie door
Henan Prosper Skins & Leather Enterprise Co., Ltd (aan-
vullende TARIC-code A957), moet worden onderworpen
aan hetzelfde antidumpingrecht dat bij Verordening (EG)
nr. 1338/2006 is ingesteld voor alle ondernemingen in
de Volksrepubliek China, en dat dat antidumpingrecht
moet worden heringesteld en met terugwerkende kracht
moet worden geheven op de invoer van het betrokken
product, die uit hoofde van artikel 3 van Verordening
(EG) nr. 573/2009 geregistreerd moet worden.

5. MEDEDELING VAN FEITEN EN OVERWEGINGEN EN
DUUR VAN DE MAATREGELEN

(13)  De indiener van het verzoek, de bedrijfstak van de Unie
en de vertegenwoordigers van het land van uitvoer wer-
den in kennis gesteld van de voornaamste feiten en over-
wegingen die tot voornoemde conclusies hebben geleid
en werden in de gelegenheid gesteld hierover opmerkin-
gen te maken. Er werden geen opmerkingen ontvangen
die een wijziging van de bovenstaande conclusies recht-
vaardigen.

(14)  Dit nieuwe onderzoek is niet van invloed op de datum
waarop de bij Verordening (EG) nr. 1338/2006 inge-
stelde maatregelen ingevolge artikel 11, lid 2, van de
basisverordening verstrijken,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Het bij Verordening (EG) nr. 573/2009 geopende nieuwe
onderzoek ten behoeve van een ,nieuwe exporteur” wordt
beéindigd en er wordt eenzelfde antidumpingrecht als het anti-
dumpingrecht dat krachtens artikel 1, lid 2, van Verordening
(EG) nr. 1338/2006 van toepassing is op alle ondernemingen in
de Volksrepubliek China, ingesteld op de in artikel 1 van Ver-
ordening (EG) nr. 573/2009 bedoelde invoer.

2. Eenzelfde antidumpingrecht als het antidumpingrecht dat
krachtens artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1338/2006
van de Raad van toepassing is op alle ondernemingen in de
Volksrepubliek China, wordt met ingang van 3 juli 2009 gehe-
ven op de invoer van zeemleder, die uit hoofde van artikel 3
van Verordening (EG) nr. 573/2009 is geregistreerd.
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3. De douaneautoriteiten wordt opgedragen de registratie uit hoofde van artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 573/2009 van de Commissie te be€indigen.

4. Tenzij anders vermeld, zijn de geldende bepalingen betreffende douanerechten van toepassing.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Raad
De voorzitster
A. TORSTENSSON
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VERORDENING (EU) Nr. 1253/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr.
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (3, en met name op artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru-
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com-
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be-
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij-
lage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 december 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

(") PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 350 van 31.12.2007, blz. 1.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 AL 44,1
MA 68,6

TN 139,7

TR 82,4

77 83,7

0707 00 05 MA 59,4
TR 110,3

77 84,9

0709 90 70 MA 41,5
TR 132,6

77 87,1

0709 90 80 EG 175,4
77 175,4

0805 10 20 MA 64,0
TR 56,9

ZA 81,6

77 67,5

0805 20 10 MA 74,8
TR 59,0

77 66,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 38,8
0805 20 90 IL 76,7
TR 73,0

77 62,8

0805 50 10 TR 71,0
77 71,0

0808 10 80 CA 99,8
CN 88,7

MK 22,6

us 91,5

77 75,7

0808 20 50 CN 47,6
TR 97,0

us 222,8

77 122,5

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code

»LZ7” staat voor ,overige oorsprong”.
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VERORDENING (EU) Nr. 1254/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot vaststelling van criteria waaraan lidstaten moeten voldoen om te mogen afwijken van de
gemeenschappelijke basisnormen inzake beveiliging van de burgerluchtvaart en om alternatieve
beveiligingsmaatregelen te mogen vaststellen

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie en op het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 300/2008 van het Europees
Parlement en de Raad van 11 maart 2008 inzake gemeenschap-
pelijke regels op het gebied van de beveiliging van de burger-
luchtvaart en tot intrekking van Verordening (EG) nr.
2320/2002 ('), en met name op artikel 4, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Er moeten criteria worden vastgesteld waaraan lidstaten
moeten voldoen om te mogen afwijken van de gemeen-
schappelijke basisnormen inzake beveiliging van de bur-
gerluchtvaart en om alternatieve beveiligingsmaatregelen
te mogen vaststellen die een passend beschermingsniveau
garanderen op basis van een [lokale] risicobeoordeling.
Dergelijke alternatieve maatregelen moeten worden ge-
motiveerd op grond van de grootte van het luchtvaartuig
of de aard, schaal of frequentie van de vlucht- of andere
relevante activiteiten. De criteria moeten derhalve op de-
zelfde gronden worden gebaseerd.

(2)  Overeenkomstig artikel 24 van Verordening (EG) nr.
300/2008 is de bijlage bij de genoemde verordening
van toepassing vanaf de datum die is vermeld in de
uitvoeringsbepalingen, maar uiterlijk 24 maanden na de
inwerkingtreding van Verordening (EG) nr. 300/2008.
Derhalve moet de toepassing van de overeenkomstig
artikel 4, lid 4, van Verordening (EG) nr. 300/2008 vast-
gestelde criteria worden uitgesteld tot overeenkomstig
artikel 4, lid 3, uitvoeringsbepalingen zijn vastgesteld,
maar uiterlijk tot 29 april 2010.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité voor de
beveiliging van de burgerluchtvaart,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De lidstaten mogen afwijken van de in artikel 4, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 300/2008 vermelde gemeenschappelijke
basisnormen die een passend beschermingsniveau garanderen,
op basis van een lokale risicobeoordeling op luchthavens of
afgebakende zones van luchthavens die alleen mogen worden
gebruikt door één of meer van de volgende categorieén:

1. luchtvaartuigen met een maximaal opstijggewicht van min-
der dan 15 000 kg,

. helikopters,
. rechtshandhavingsvluchten,
. brandbestrijdingsvluchten,

ViAW N

. vluchten voor medische dienstverlening, nood- of reddings-
diensten,

. vluchten voor onderzoek en ontwikkeling,
. vluchten voor luchtvaartactiviteiten,
. vluchten voor humanitaire hulp,

. door luchtvaartmaatschappijen, fabrikanten van luchtvaar-
tuigen of onderhoudsbedrijven geéxploiteerde vluchten
waarbij geen passagiers, bagage, goederen of post worden
vervoerd,

O 00 NN O

10. vluchten met luchtvaartuigen met een maximaal opstijgge-
wicht van minder dan 45 500 kg voor het vervoer van
eigen personeel en niet-betalende passagiers of goederen,
ter ondersteuning van de bedrijfsactiviteiten.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Ze is van toepassing met ingang van de datum die vermeld is in
de overeenkomstig de procedure van artikel 4, lid 3, van Ver-
ordening (EG) nr. 300/2008 vastgestelde tenuitvoerleggings-
regels, maar ten laatste met ingang van 29 april 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

() PB L 97 van 9.4.2008, blz. 72.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO



L 338/18

Publicatieblad van de Europese Unie

19.12.2009

VERORDENING (EU) Nr. 1255/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot intrekking, voor 2010, van een tijdelijke schorsing van de vrijstellingsregeling met betrekking
tot de invoer in de Unie van bepaalde goederen van oorsprong uit Noorwegen, die zijn verkregen
door verwerking van in Verordening (EG) nr. 3448/93 van de Raad bedoelde landbouwproducten

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie en op het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3448/93 van de Raad van
6 december 1993 tot vaststelling van de handelsregeling voor
bepaalde, door verwerking van landbouwproducten verkregen
goederen ('), en met name op artikel 7, lid 2,

Gelet op Besluit 2004/859/EG van de Raad van
25 oktober 2004 betreffende de sluiting van een Overeenkomst
in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeen-
schap en het Koninkrijk Noorwegen over protocol nr. 2 bij de
bilaterale vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Economi-
sche Gemeenschap en het Koninkrijk Noorwegen (3), en met
name op artikel 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Protocol nr. 2 bij de bilaterale vrijhandelsovereenkomst
tussen de Europese Economische Gemeenschap en het
Koninkrijk Noorwegen (°) en protocol nr. 3 bij de EER-
overeenkomst (%) bevatten de handelsregelingen tussen de
overeenkomstsluitende partijen voor bepaalde landbouw-
producten en verwerkte landbouwproducten.

(2)  Protocol nr. 3 bij de EER-overeenkomst, zoals gewijzigd
bij Besluit nr. 138/2004 van het Gemengd Comité van
de EER (%), voorziet in een nultarief voor bepaald water
met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, dan wel
gearomatiseerd, ingedeeld onder GN-code 2202 10 00,
en bepaalde andere alcoholvrije suikerhoudende dranken,
ingedeeld onder GN-code ex 2202 90 10.

(3)  Het nultarief voor dat water en die andere dranken is
voor Noorwegen tijdelijk geschorst bij de Overeenkomst
in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese
Gemeenschap en het Koninkrijk Noorwegen over proto-
col nr. 2 bij de bilaterale vrijhandelsovereenkomst tussen
de Europese Economische Gemeenschap en het Konink-
rijk Noorwegen (°), hierna ,de overeenkomst” genoemd,

318 van 20.12.1993, blz. 18.
370 van 17.12.2004, blz. 70.
171 van 27.6.1973, blz. 2.
22 van 24.1.2002, blz. 37.
342 van 18.11.2004, blz. 30.
370 van 17.12.2004, blz. 72.

die is goedgekeurd bij Besluit 2004/859/EG. Ingevolge
punt IV van het goedgekeurde proces-verbaal van de
overeenkomst is de rechtenvrije invoer van de bij de
GN-codes 2202 10 00 en ex 2202 90 10 bedoelde goe-
deren van oorsprong uit Noorwegen alleen toegestaan
binnen de grenzen van een rechtenvrij tariefcontingent,
terwijl voor invoer buiten dat tariefcontingent een in-
voerrecht moet worden betaald.

(4)  Ingevolge punt IV, derde streepje, laatste volzin, van het
goedgekeurde proces-verbaal van de overeenkomst moet
de producten in kwestie onbeperkt en rechtenvrij toegang
tot de Unie worden verleend als het tariefcontingent op
31 oktober van het voorgaande jaar nog niet is uitgeput.
Volgens de aan de Commissie verstrekte statisticken was
het bij Verordening (EG) nr. 89/2009 van de Commis-
sie () geopende contingent voor de producten in kwestie
voor het jaar 2009 op 31 oktober 2009 nog niet uitge-
put. Daarom moet de producten in kwestie van
1 januari 2010 tot en met 31 december 2010 onbeperkt
en rechtenvrij toegang tot de Unie worden verleend.

(5)  Derhalve moet de tijdelijke schorsing van de vrijstelling
van rechten overeenkomstig protocol nr. 2 worden in-
getrokken.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor horizontale vraagstukken inzake het handelsverkeer
in verwerkte producten die niet onder bijlage I bij het
Verdrag vallen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Voor de periode van 1 januari tot en met
31 december 2010 wordt de tijdelijke schorsing van de vrij-
stellingsregeling die krachtens protocol nr. 2 bij de bilaterale
vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Economische Ge-
meenschap en het Koninkrijk Noorwegen van toepassing is op
goederen met de GN-codes 2202 10 00 (water, mineraal water
en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd) en ex 2202 90 10
(andere niet-alcoholische dranken die suiker (sacharose of in-
vertsuiker) bevatten) ingetrokken.

() PB L 25 van 29.1.2009, blz. 14.
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2. Voor de in lid 1 genoemde goederen gelden de wederzijds toepasselijke oorsprongsregels, die zijn
opgenomen in protocol nr. 3 bij de bilaterale vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en het Koninkrijk Noorwegen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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VERORDENING (EU) Nr. 1256/2009 VAN DE COMMISSIE
van 15 december 2009

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1580/2007 met betrekking tot de drempelvolumen voor de
toepassing van de aanvullende rechten voor peren, citroenen, appelen en courgettes

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) ('),
en met name op artikel 143, onder b), juncto artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie van
21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor
de uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96,
(EG) nr. 2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in
de sector groenten en fruit (%) voorziet in toezicht op de
invoer van de in bijlage XVII bij die verordening ge-
noemde producten. Voor dit toezicht gelden de uitvoe-
ringsbepalingen die zijn vastgesteld in artikel 308 quin-
quies van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Com-
missie van 2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele
bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG)
nr. 291392 van de Raad tot vaststelling van het com-
munautair douanewetboek (3).

(2)  Met het oog op de toepassing van artikel 5, lid 4, van de
in het kader van de multilaterale handelsbesprekingen
van de Uruguayronde gesloten Overeenkomst inzake de
landbouw (*) en op grond van de meest recente beschik-
bare gegevens over 2006, 2007 en 2008 moeten de
drempelvolumen voor de toepassing van de aanvullende
rechten voor peren, citroenen, appelen en courgettes
worden aangepast.

(3)  Verordening (EG) nr. 1580/2007 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(4 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouwmark-
ten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

Bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 wordt vervan-
gen door de tekst in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 december 2009.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 350 van 31.12.2007, blz. 1.
PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO

(4 PB L 336 van 23.12.1994, blz. 22.
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BIJLAGE
LBIILAGE XVII
AANVULLENDE INVOERRECHTEN: TITEL 1V, HOOFDSTUK II, AFDELING 2
Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de tekst van de omschrijving
als louter indicatief beschouwd. De werkingssfeer van de aanvullende rechten wordt in het kader van deze bijlage bepaald
door de draagwijdte van de GN-codes zoals deze bij de vaststelling van de onderhavige verordening bestaan.

Volgnummer GN-code Omschrijving Toepassingsperiode Drerggegﬁ;“me
78.0015 0702 00 00 Tomaten 1 oktober t/m 31 mei 415907
78.0020 1 juni t/m 30 september 40 107
78.0065 0707 00 05 Komkommers 1 mei t/m 31 oktober 32 831
78.0075 1 november t/m 30 april 22 427
78.0085 0709 90 80 Artisjokken 1 november t/m 30 juni 8866
78.0100 0709 90 70 Courgettes 1 januari t/m 31 december 55369
78.0110 0805 10 20 Sinaasappelen 1 december t/m 31 mei 355 386
78.0120 0805 20 10 Clementines 1 november tot eind februari 529 006
78.0130 0805 20 30 Mandarijnen (tangerines en sat- 1 november tot eind februari 96 377

0805 20 50 suma’s daaronder begrepen); wil-

08052070 kings en soortgelijke kruisingen van

0805 20 90 citrusvruchten
78.0155 0805 50 10 Citroenen 1 juni t/m 31 december 334 680
78.0160 1 januari t/m 31 mei 62 311
78.0170 0806 10 10 Tafeldruiven 21 juli t/m 20 november 89 140
78.0175 0808 10 80 Appels 1 januari t/m 31 augustus 829 840
78.0180 1 september t/m 31 december 884 648
78.0220 0808 20 50 Peren 1 januari t/m 30 april 224927
78.0235 1 juli tfm 31 december 38 957
78.0250 0809 10 00 Abrikozen 1 juni t/m 31 juli 5785
78.0265 0809 20 95 Kersen, andere dan zure kersen 21 mei t/m 10 augustus 133 425
78.0270 0809 30 Perziken, nectarines daaronder be- | 11 juni t/m 30 september 131 459

grepen

78.0280 0809 40 05 Pruimen 11 juni t/m 30 september 129 9257
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VERORDENING (EU) Nr. 1257/2009 VAN DE COMMISSIE
van 15 december 2009

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 391/2007 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen

van Verordening (EG) nr. 861/2006 van de Raad, wat betreft de uitgaven die de lidstaten doen bij de

tenuitvoerlegging van de in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid geldende toezicht- en
controleregelingen

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 861/2006 van de Raad van
22 mei 2006 houdende communautaire financieringsmaatrege-
len voor de tenuitvoerlegging van het gemeenschappelijk visse-
rijbeleid en op het gebied van het zeerecht ('), en met name op
artikel 31,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Acties van de lidstaten op het gebied van visserijcontrole
en wetshandhaving worden sinds 1990 door de Europese
Unie gefinancierd in overeenstemming met de doelstel-
lingen van het gemeenschappelijk visserijbeleid die met
name bij Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de
Raad (%) zijn vastgesteld.

(2)  Verordening (EG) nr. 861/2006 voorziet onder meer in
financiering door de Europese Unie van uitgaven inzake
visserijcontrole, -inspectie en -bewaking in de periode
2007-2013. Bij Verordening (EG) nr. 391/2007 van de
Commissie (}) zijn bepalingen voor de uitvoering van
dergelijke maatregelen vastgesteld.

(3)  Overeenkomstig het beginsel van goed financieel beheer
moeten de lidstaten degelijk worden geinformeerd over
de geldende voorschriften inzake steunverlening door de
Europese Unie voor uitgaven op het gebied van visserij-
controle en wetshandhaving.

(4)  De voorschriften inzake de steunverlening door de Euro-
pese Unie voor nationale controleprogramma’s moeten
worden vereenvoudigd en verduidelijkt.

(5)  De vergoedingsaanvragen moeten in verband worden ge-
bracht met het specifieke besluit van de Commissie waar-
bij het project waarvoor vergoeding wordt aangevraagd,
is goedgekeurd.

(6)  Er moeten specifieke voorschriften worden vastgesteld
inzake de subsidiabiliteit van uitgaven voor de tenuitvoer-
legging van projecten die op grond van verschillende
opeenvolgende besluiten van de Commissie worden ge-
cofinancierd.

PB L 160 van 14.6.2006, blz. 1.
(3 PB L 358 van 31.12.2002, blz. 59.
PB L 97 van 12.4.2007, blz. 30.

(7)  Vergoedingsaanvragen mogen voor de voltooiing van een
project bij de Commissie worden ingediend. Daarom die-
nen de lidstaten de vergoeding aan te vragen binnen een
bepaalde periode na de datum waarop de uitgaven zijn
gedaan, zo niet worden de betrokken uitgaven als niet
subsidiabel beschouwd.

(8)  Verordening (EG) nr. 391/2007 moet bijgevolg dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(9)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité voor de
visserij en de aquacultuur,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 391/2007 wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 7 wordt als volgt gewijzigd:
a) aan lid 1 wordt de volgende alinea toegevoegd:

,Met betrekking tot op grond van verschillende opeen-
volgende besluiten van de Commissie gecofinancierde
projecten, is de eerste alinea slechts van toepassing op
het eerste besluit van de Commissie waarbij de betrokken
projecten zijn goedgekeurd.”;

b) het volgende lid 2 wordt ingevoegd:

,2.  Uitgaven waarvoor binnen de in artikel 11, lid 1,
vastgestelde termijn geen vergoeding is aangevraagd, wor-
den als niet subsidiabel beschouwd.”;

¢) de daaropvolgende leden worden overeenkomstig her-
nummerd.

2) Artikel 11 wordt als volgt gewijzigd:
a) lid 1 wordt vervangen door:

,1.  Lidstaten dienen hun vergoedingsaanvragen uiter-
lijk twaalf maanden na het jaar waarin de uitgaven zijn
gedaan, bij de Commissie in. In deze aanvragen worden
het project en het besluit van de Commissie waarop de
aanvraag betrekking heeft, duidelijk vermeld.”;

b) lid 4 wordt geschrapt;
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¢) lid 6 wordt vervangen door:

,6. Indien de Commissie van oordeel is dat de aan-
vraag niet voldoet aan Verordening (EG) nr. 861/2006,
de onderhavige verordening, het in artikel 21 van Ver-
ordening (EG) nr. 861/2006 bedoelde besluit en de regels
van de Europese Unie inzake het plaatsen van overheids-
opdrachten, verzoekt zij de lidstaat om binnen één
maand na het desbetreffende verzoek van de Commissie
te reageren. Indien het onderzoek bevestigt dat niet aan
de voorwaarden is voldaan, weigert de Commissie de
betrokken uitgaven geheel of gedeeltelijk te vergoeden
en vordert zij, in voorkomend geval, ten onrechte ver-
richte betalingen terug.”.

3) Artikel 12, lid 2, wordt vervangen door:
,2.  Vergoeding geschiedt in euro tegen de in het Publica-
tieblad van de Europese Unie, serie C, gepubliceerde koers van
de euro van de maand waarin de factuur is geregistreerd in
het boekhoudsysteem van de bevoegde ordonnateur van de
Commissie.”.

4) Artikel 14 wordt als volgt gewijzigd:

a) lid 2, onder a), iv), wordt vervangen door:

,iv) een lijst van eventuele opgegeven projecten;”;

b) lid 2, onder b), iv), wordt vervangen door:

,iv) een lijst van eventuele niet-uitgevoerde projecten,
met vermelding van de bijdrage van de Europese
Unie voor deze projecten;”.

5) Bijlage VI, onder d), vii), wordt vervangen door:

,vii) informatie over de procedure voor het plaatsen van

overheidsopdrachten: wanneer de uitgaven de gepubli-
ceerde drempel overschrijden, dient een fotokopie van
het in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendge-
maakte aanbestedingsbericht, van de notulen van de
opening van de inschrijvingen, van de beoordeling
van de inschrijvingen, van het gunningsbericht en van
het contract te worden bijgevoegd. Uitgaven voor vaar-
en vliegtuigen die voltijds of deeltijds voor visserijcon-
troledoeleinden worden gebruikt, komen niet in aan-
merking voor vrijstelling van de EU-regels inzake aan-
bestedingen op grond van het bepaalde in artikel 346
van het Verdrag inzake de werking van de Europese
Unie;”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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VERORDENING (EU) Nr. 1258/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot vaststelling van bijzondere regels voor het beheer en de verdeling van bepaalde krachtens
Verordening (EG) nr. 517/94 van de Raad voor 2010 ingestelde kwantitatieve contingenten voor
textielproducten

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 517/94 van de Raad van
7 maart 1994 betreffende een gemeenschappelijke regeling
voor de invoer van textielproducten uit bepaalde derde landen,
die niet vallen onder bilaterale overeenkomsten, protocollen of
andere regelingen, noch onder een andere, bijzondere, com-
munautaire regeling ('), en met name op artikel 17, leden 3
en 6, en artikel 21, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 517/94 zijn kwantitatieve re-
stricties ingesteld voor de invoer van bepaalde textielpro-
ducten van oorsprong uit bepaalde derde landen, die
worden toegewezen in chronologische volgorde van bin-
nenkomst van de kennisgevingen van de lidstaten.

(2)  Overeenkomstig de genoemde verordening is het in be-
paalde omstandigheden mogelik om bij de toewijzing
van hoeveelheden andere methoden toe te passen, het
contingent in tranches te verdelen of een aandeel van
een specifiek kwantitatief maximum te reserveren voor
aanvragen die door bewijzen van eerdere invoerprestaties
worden gestaafd.

(3)  Om de continuiteit van het handelsverkeer niet te ver-
storen, dienen de regels voor het beheer van de kwanti-
tatieve contingenten voor 2010 v66r aanvang van het
contingentjaar te worden vastgesteld.

(4)  De in voorgaande jaren goedgekeurde maatregelen, zoals
die in Verordening (EG) nr. 1164/2008 van de Commis-
sie van 24 november 2008 tot vaststelling van bijzon-
dere regels voor het beheer en de verdeling van bepaalde
krachtens Verordening (EG) nr. 517/94 van de Raad voor
2009 ingestelde kwantitatieve contingenten voor textiel-
producten (%), hebben tot een bevredigend resultaat geleid
en het is derhalve passend soortgelijke regels goed te
keuren voor 2010.

(5)  Om aan de behoeften van een zo groot mogelijk aantal
bedrijven te voldoen, verdient het aanbeveling de me-
thode van toewijzing op grond van de chronologische
volgorde van binnenkomst van de kennisgevingen van
de lidstaten flexibeler te maken door de hoeveelheden
die op grond van deze methode per bedrijf kunnen wor-
den toegewezen tot een maximumhoeveelheid te be-
perken.

(6)  Om de continuiteit van het handelsverkeer zoveel moge-
lijk te waarborgen en om een doelmatig beheer van de
contingenten mogelijk te maken, is het wenselijk toe te
staan dat bedrijven een eerste aanvraag voor een invoer-
vergunning voor 2010 indienen voor de hoeveelheid
producten die zij in 2009 hebben ingevoerd.

(") PB L 67 van 10.3.1994, blz. 1.
() PB L 314 van 25.11.2008, blz. 7.

(7)  Met het oog op een optimale benutting van de contin-
genten dient te worden bepaald dat elk bedrijf, na ge-
bruik van ten minste 50 % van een vergunning, een
nieuwe aanvraag voor een vergunning kan indienen
voor een bijkomende hoeveelheid, voor zover het con-
tingent niet is uitgeput.

(8)  Met het oog op een goed beheer van de contingenten is
het dienstig de geldigheidsduur van de invoervergunnin-
gen vast te stellen op negen maanden vanaf de datum
van afgifte, met dien verstande dat zij niet langer geldig
zijn dan tot het einde van het jaar. De lidstaten geven de
invoervergunningen pas af nadat zij van de Commissie
hebben vernomen dat hoeveelheden beschikbaar zijn, en
uitsluitend indien het betrokken bedrijf het bestaan van
een contract kan aantonen en, bij afwezigheid van een
specificke verklaring van het tegendeel, schriftelijk ver-
klaart dat het binnen de Gemeenschap niet reeds eerder
op grond van deze verordening een invoervergunning
voor de betrokken categorie en het betrokken land heeft
verkregen. De bevoegde nationale autoriteiten mogen de
geldigheidsduur van vergunningen echter op verzoek van
de betrokken importeurs verlengen met drie maanden,
doch uiterlijk tot en met 31 maart 2011, indien de ver-
gunningen op de datum van de aanvraag van de verlen-
ging reeds voor ten minste 50 % zijn benut.

(9)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het bijj artikel 25 van
Verordening (EG) nr. 517/94 ingestelde Textielcomité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Deze verordening beoogt regels vast te stellen voor het beheer
van kwantitatieve contingenten voor de invoer van bepaalde
textielproducten, genoemd in bijlage IV bij Verordening (EG)
nr. 517/94, voor 2010.

Artikel 2

De in artikel 1 bedoelde contingenten worden toegewezen in
chronologische volgorde van binnenkomst van de kennisgevin-
gen van de lidstaten bij de Commissie; in deze kennisgevingen
zijn de hoeveelheden aangegeven die de bedrijven hebben aan-
gevraagd en die per bedrijf de in bijlage I aangegeven maxi-
mumhoeveelheden niet mogen overschrijden.

De maximumhoeveelheden zijn echter niet van toepassing op
bedrijven die ten overstaan van de bevoegde nationale autori-
teiten bij hun eerste aanvraag voor 2010 aan de hand van de
hun in 2009 verleende invoervergunningen kunnen aantonen
uit het betrokken derde land een grotere hoeveelheid van de-
zelfde categorie producten te hebben ingevoerd dan boven-
bedoelde maximumhoeveelheid voor die categorie.
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Voor die bedrijven kan de hoeveelheid die door de bevoegde
autoriteiten kan worden toegestaan, binnen de grenzen van de
beschikbare hoeveelheden, niet hoger zijn dan de in 2009 uit
hetzelfde derde land ingevoerde hoeveelheid van dezelfde cate-
gorie.

Artikel 3

Een importeur die reeds 50 % van de hem op grond van deze
verordening toegewezen hoeveelheid heeft benut, kan een
nieuwe aanvraag indienen voor de invoer van producten van
dezelfde categorie en uit hetzelfde land van oorsprong, voor
hoeveelheden die de in bijlage I genoemde maximumhoeveelhe-
den niet overschrijden.

Artikel 4

1. De in bijlage II opgenomen bevoegde nationale autoritei-
ten kunnen de Commissie in kennis stellen van de hoeveelheden
waarvoor aanvragen voor invoervergunningen worden inge-
diend, met ingang van 7 januari 2010, 10.00 uur.

Met de in de eerste alinea vastgestelde tijd wordt plaatselijke tijd
in Brussel bedoeld.

2. De bevoegde nationale autoriteiten geven de invoerver-
gunningen pas af nadat zij van de Commissie hebben vernomen
dat hoeveelheden voor invoer beschikbaar zijn, overeenkomstig
artikel 17, lid 2, van Verordening (EG) nr. 517/94.

Zij geven de invoervergunningen slechts af indien het betrokken
bedrijf:

a) het bestaan kan aantonen van een contract voor de levering
van de goederen, en

b) schriftelijk verklaart, voor de betrokken categorie en het be-
trokken land:

i) niet reeds een vergunning te hebben gekregen krachtens
deze verordening, of

ii) een vergunning te hebben gekregen krachtens deze ver-
ordening, maar deze voor ten minste 50 % te hebben
opgebruikt.

3. De invoervergunningen zijn vanaf de datum van afgifte
negen maanden geldig, echter uiterlik tot en met
31 december 2010.

De bevoegde nationale autoriteiten kunnen echter, op verzoek
van de betrokken importeur, de geldigheidsduur van een ver-
gunning verlengen met drie maanden, indien de vergunning op
het moment van de aanvraag voor verlenging voor tenminste
50 % was benut. Een dergelijke verlenging verstrijkt in geen
geval later dan 31 maart 2011.

Artikel 5

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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Maximumhoeveelheden bedoeld in de artikelen 2 en 3

BIILAGE 1

Land Categorie Eenheid Maximum
Belarus 1 Kilogram 20 000
2 Kilogram 80 000

3 Kilogram 5000

4 Stuks 20 000

5 Stuks 15000

6 Stuks 20 000

7 Stuks 20 000

8 Stuks 20 000
15 Stuks 17 000
20 Kilogram 5000
21 Stuks 5000
22 Kilogram 6 000
24 Stuks 5000
26/27 Stuks 10 000
29 Stuks 5000
67 Kilogram 3000
73 Stuks 6 000
115 Kilogram 20 000
117 Kilogram 30 000
118 Kilogram 5000
Noord-Korea 1 Kilogram 10 000
2 Kilogram 10 000

3 Kilogram 10 000

4 Stuks 10 000

5 Stuks 10 000

6 Stuks 10 000

7 Stuks 10 000

8 Stuks 10 000

9 Kilogram 10 000
12 Paar 10 000
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Land Categorie Eenheid Maximum
13 Stuks 10 000
14 Stuks 10 000
15 Stuks 10 000
16 Stuks 10 000
17 Stuks 10 000
18 Kilogram 10 000
19 Stuks 10 000
20 Kilogram 10 000
21 Stuks 10 000
24 Stuks 10 000
26 Stuks 10 000
27 Stuks 10 000
28 Stuks 10 000
29 Stuks 10 000
31 Stuks 10 000
36 Kilogram 10 000
37 Kilogram 10 000
39 Kilogram 10 000
59 Kilogram 10 000
61 Kilogram 10 000
68 Kilogram 10 000
69 Stuks 10 000
70 Stuks 10 000
73 Stuks 10 000
74 Stuks 10 000
75 Stuks 10 000
76 Kilogram 10 000
77 Kilogram 5000
78 Kilogram 5000
83 Kilogram 10 000
87 Kilogram 8000

109 Kilogram 10 000
117 Kilogram 10 000
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Land Categorie Eenheid Maximum
118 Kilogram 10 000
142 Kilogram 10 000
151A Kilogram 10 000
151B Kilogram 10 000
161 Kilogram 10 000
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BIJLAGE 11

Lijst van bureaus die vergunningen afgeven als bedoeld in artikel 4

1. Austria

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
Aufenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1A-1011 Wien

Tel. +43 1711000

Fax +43 1711008386

2. Belgium

SPF Economie, PME, Classes
moyennes et Energie
Potentiel économique
Cellule de gestion BCE — Li-
cences

Rue de Louvain 44

1000 Bruxelles, BELGIQUE
Tél. +32 2277613

Fax +32 22775063

FOD Economie, Kmo, Mid-
denstand en Energie
Economisch Potentieel
KBO-Beheerscel — Vergun-
ningen

Leuvenseweg 44

1000 Brussel

BELGIE

Tel. +32 22776713

Fax +32 22775063

3. Bulgaria

MMHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATA, eHepreTMKaTa M TypusMa
Hupekumsa ,Peructpupane, nuueHsupane M KOHTPOI”
yi. ,Cnapancka“ Ne 8
1052 Codust
Tem:  +359 29407008 [ +359 29407673 |
+359 29407800
(Qake:  +359 29815041 | +359 29804710 |
+359 29883654

4. Cyprus

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Department

6 Andrea Araouzou Str.

1421 Nicosia

TnA. +357 2867100

Gak +357 2375120

5. Czech Republic

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Cesk4 republika

Tel.: +420 224907111

Fax: +420 224212133

6. Denmark

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinje Allé 17

2100 Kebenhavn

DANMARK

TIf.: +45 35466030

Fax +45 35466029

7. Estonia

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EST-15072 Tallinn

Estonia

Tel. +372 6256400

Fax +372 6313660

8. Finland
Tullihallitus Tullstyrelsen
PL 512 PB 512

FI-00101 Helsinki
Puh. +358 96141
Faksi +358 204922852

FI-00101 Helsingfors
Tel. +358 96141
Fax +358 204922852

9. France

Ministére de 'économie, de I'industrie et de I'emploi
Direction générale de la compétitivité, de I'industrie et des
services

Sous-direction «industries de santé, de la chimie et des
nouveaux matériaux»

Bureau «matériaux du futur et nouveaux procédés»

Le Bervil

12 rue Villiot

75572 Paris Cedex 12, FRANCE

Tél. +33 153449026

Fax +33 153449172

10. Germany

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Str. 29-35

D-65760 Eschborn

Tel. +49 61969080

Fax +49 6196908800
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11. Greece

Yrnoupyeio Owovopiag, Aviayeviotkottag & Navtihiag
Tevikny Aetduvon Aiedvoug Otkovopukiig TTohrtikig
Aretduvon Kadeotwtwv Eioayoyev-Eéayoyev, Epnopukrg
Apuvag

Kopvapou 1

105 63 Adiva

Tn\. +30 2103286021/22

®af +210 3286094

12. Hungary

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest.

Postafiok: 1537 Budapest Pf. 345.

Tel. +36 13367303

Fax +36 1336 7302

e-mail: mkeh@mkeh.gov.hu

13. Ireland

Department of Enterprise, Trade and Employment
Internal Market

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Tel. +353 16312121

Fax +353 16312826

14. Ttaly

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale

DIV. 1II

Viale America 341

1-00144 Roma

Tel. +39 0659647517, 59932471, 59932245,
59932260

Fax +39 0659932636

E-mail: polcom3@mincomes.it

15. Latvia

Ekonomikas ministrija

Brivibas iela 55

Riga, LV-1519

LATVIJA

Talr.: +371 67013299, +371 67013248
Fakss: +371 67280882

16. Lithuania

Lietuvos Respublikos Ukio Ministerija
Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Tel. +370 5262850/+370 52619488
Fax +370 52623974

17. Luxembourg

Ministére de I'économie et du commerce
Office des licences

Boite postale 113

2011 Luxembourg, LUXEMBOURG

Tél. +352 4782371

Fax +352 466138

18. Malta

Ministry for Competitiveness and Communication
Commerce Division, Trade Services Directorate
Lascaris

Valletta CMR02

Malta

Tel. +356 21237112

Fax +356 21237900

19. Netherlands

Belastingdienst/Douane

Centrale Dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

NEDERLAND

Tel. +31 505232600

Fax +31 505232210

20. Poland

Ministerstwo Gospodarki
PL. Trzech Krzyzy 3/5
00-950 Warszawa

Tel. +48 226935553
Faks +48 226934021

21. Portugal

Ministério das Finangas

Direc¢do Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

P-1149-060 LISBOA

Tel. +351 218814263

Fax +351 218814261

E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

22. Romania

Ministerul Intreprinderilor Mici si Mijlocii, Comertului si
Mediului de Afaceri

Directia Generala Politici Comerciale

Str. Jon Campineanu, nr. 16

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010036

Tel. +40 21315.00.81

Fax +40 2131504.54

e-mail: clc@dce.gov.ro
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23. Slovakia

Ministerstvo hospodarstva SR

Oddelenie licencif

Mierovd 19

827 15 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 248542021/+421 248547119
Fax +421 243423919

24. Slovenia

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Center za TARIC in kvote

Spodnji Plavz 6¢

SI-4270 Jesenice

SLOVENIJJA

Tel. +386 42974470

Faks +386 42974472

E-naslov: taric.cuje@gov.si

25. Spain

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

28046 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913493817-3748

Fax +34 915631823-349 3831

26. Sweden

National Board of Trade (Kommerskollegium)
Box 6803

SE-113 86 Stockholm

SVERIGE

Tfn +46 86904800

Fax +46 8306759

27. United Kingdom

Department for Business, Innovation and Skills
Import Licensing Branch

Queensway House — West Precinct

Billingham

UK-TS23 2NF

Tel. +44 1642364333, 364334

Fax +44 1642364269

E-mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk
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VERORDENING (EU) Nr. 1259/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot wijziging van de bijlagen I, II, II, V en VII bij Verordening (EEG) nr. 3030/93 betreffende een
gemeenschappelijke regeling voor de invoer van bepaalde textielproducten uit derde landen

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3030/93 van de Raad van
12 oktober 1993 betreffende een gemeenschappelijke regeling
voor de invoer van bepaalde textielproducten uit derde lan-
den (1), en met name op artikel 19,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De gemeenschappelijke regels voor de invoer van be-
paalde textielproducten uit derde landen moeten worden
bijgewerkt om rekening te houden met een aantal recente
ontwikkelingen.

(2)  De bilaterale overeenkomst tussen de Europese Gemeen-
schap en de Republiek Belarus inzake de handel in tex-
tielproducten, die tot en met 31 december 2009 van
kracht is, zal niet worden verlengd.

(3)  Wijzigingen in Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de
Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en

statisticknomenclatuur en het gemeenschappelijk dou-
anetarief (%) zijn ook van invloed op bepaalde codes in
bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 3030/93.

(4)  Verordening (EEG) nr. 3030/93 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité textielpro-
ducten, dat werd ingesteld bij artikel 17 van Verordening
(EEG) nr. 3030/93,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen [, IL, I, V en VII bij Verordening (EEG) nr. 3030/93
worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze veror-
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekend-
making in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

() PB L 275 van 8.11.1993, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO

() PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1.
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BIJLAGE

De bijlagen I, II, I, V en VII bij Verordening (EEG) nr. 3030/93 worden als volgt gewijzigd:

(1) Bijlage I komt als volgt te luiden:

LBIILAGE 1

TEXTIELPRODUCTEN BEDOELD IN ARTIKEL 1 (})

. Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, worden de bewoordingen van

de omschrijving van de goederen geacht slechts indicatieve waarde te hebben, aangezien de producten die onder
elk van de categorieén vallen, in deze bijlage door de GN-codes worden bepaald. Wanneer de GN-code wordt
voorafgegaan door de letters ,ex”, betekent dit dat door de GN-code en de desbetreffende omschrijving tezamen
wordt bepaald welke producten onder een categorie vallen.

. Wanneer het materiaal waarvan producten van de categorieén 1 tot en met 114 van oorsprong uit China zijn

vervaardigd, niet specifick wordt vermeld, worden deze producten geacht uitsluitend van wol, fijn haar, katoen of
synthetische of kunstmatige vezels te zijn vervaardigd.

. Kleding die niet herkenbaar is als heren- of jongenskleding of als dames- of meisjeskleding, wordt bij laatst-

genoemde ingedeeld.

. De term ,babykleding” omvat kleding tot en met handelsmaat 86.

Categorie

Beschrijving Equivalentietabel

GN-code 2010 stuks/kg

g/stuk

M

) 3)

)

GROEP I A

5204 11 00
5205 21 00
5205 32 00
5205 46 00
5206 21 00
5206 34 00

5204 19 00
5205 2200
5205 33 00
5205 47 00
5206 22 00

52051100
5205 23 00
5205 34 00
5205 48 00
5206 23 00

52051200
5205 24 00
5205 35 00
5206 11 00
5206 24 00

Garens van katoen, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein

520513 00
5205 26 00
5205 41 00
5206 12 00
5206 25 00

5205 14 00
5205 27 00
5205 42 00
5206 13 00
5206 31 00

52051510
5205 28 00
5205 43 00
5206 14 00
5206 32 00

52051590
5205 31 00
5205 44 00
5206 15 00
5206 33 00

5206 3500 5206 41 00 5206 42 00 5206 43 00 5206 44 00 5206 45 00 ex 5604 90 90

2 a)

5208 11 10
5208 21 10
5208 31 00
5208 42 00
5209 12 00
5209 41 00
521019 00
5210 51 00
5211 39 00
5211 59 00
52121490
52122390

5208 31 00
5208 42 00
5209 32 00
5209 59 00
5211 31 00
5211 51 00
52121590

5208 11 90
5208 21 90
5208 3216
5208 43 00
5209 19 00
5209 4200
5210 21 00
5210 59 00
5211 41 00
52121110
52121510

5208 1216
5208 22 16
5208 3219
5208 49 00
5209 21 00
5209 43 00
521029 00
52111100
5211 4200
52121190
52121590

5208 1219
5208 2219
5208 32 96
5208 51 00
5209 22 00
5209 49 00
5210 31 00
52111200
5211 43 00
52121210
52122110

5208 12 96
5208 22 96
5208 3299
5208 52 00
5209 29 00
5209 51 00
52103200
521119 00
52114910
52121290
52122190

5208 1299
5208 22 99
5208 33 00
5208 59 10
5209 31 00
5209 52 00
5210 39 00
521120 00
5211 49 90
52121310
52122210

5208 13 00
5208 23 00
5208 39 00
5208 59 90
5209 3200
5209 59 00
52104100
5211 31 00
5211 5100
52121390
52122290

52122410 52122490 52122510 5212 2590 ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

5208 3216
5208 43 00
5209 39 00
5210 31 00
52113200
5211 52 00
52122310

ex 6308 00 00

5208 3219
5208 49 00
5209 41 00
5210 3200
5211 39 00
5211 59 00

Waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

5208 32 96
5208 51 00
5209 42 00
5210 39 00
5211 4100
52121310

5208 3299
5208 52 00
5209 43 00
5210 41 00
5211 4200
52121390

5208 33 00
5208 59 10
5209 49 00
5210 49 00
521143 00
52121410

5208 39 00
5208 59 90
5209 51 00
5210 51 00
52114910
52121490

Weefsels van katoen, andere dan weefsels met gaasbinding, lussenweefsel (bad- of frotteerstof), lint, fluweel,
pluche en chenilleweefsel, tule, bobinettule en filetweefsel

5208 19 00
5208 29 00
5208 41 00
5209 11 00
5209 39 00
521011 00
5210 49 00
52113200
5211 52 00
52121410
52122310

5208 41 00
5209 31 00
5209 52 00
5210 59 00
5211 49 90
52121510

52122390 52122410 52122490 52122510 52122590 ex 58110000

tot en met 161 gelden.

(") N.B.: Betreft alleen de categorieén 1 tot en met 114, behalve voor Belarus, Rusland, Oezbekistan en Servié, waarvoor de categorieén 1
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Weefsels van synthetische vezels (stapelvezels of afval), andere dan lint, fluweel, pluche, lussenweefsel (bad- en
frotteerstof) en chenilleweefsel

55121100 55121910 55121990 55122100 55122910 55122990 55129100 55129910
55129990 55131120 55131190 55131200 55131300 55131900 55132100 55132310
55132390 55132900 55133100 55133900 55134100 55134900 55141100 55141200
55141910 55141990 55142100 55142200 55142300 55142900 55143010 55143030
55143050 55143090 55144100 55144200 55144300 55144900 55151110 551511 30
55151190 55151210 55151230 55151290 55151311 55151319 55151391 55151399
55151910 55151930 55151990 55152110 55152130 55152190 55152211 55152219
55152291 55152299 55152900 55159110 55159130 55159190 55159920 55159940
551599 80 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

Waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

55121910 55121990 55122910 55122990 55129910 55129990 55132100 55132310
55132390 55132900 55133100 55133900 55134100 55134900 55142100 55142200
5514 2300 55142900 55143010 55143030 55143050 55143090 55144100 55144200
55144300 55144900 55151130 55151190 55151230 55151290 55151319 55151399
55151930 55151990 55152130 55152190 55152219 55152299 ex55152900 551591 30
55159190 551599 40 5515 99 80 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

GROEP I B

Overhemden, T-shirts, hemdtruien (sous-pulls) (andere dan die van wol of van fijn haar), onderhemden en
dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk

6105 10 00 6105 2010 6105 20 90 610590 10 6109 10 00 6109 90 20 6110 20 10 6110 30 10

6,48

154

Truien, jumpers, pullovers, slip-overs, twinsets, vesten en jasjes (andere dan colbertjassen), anoraks, blousons en
dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk

ex 6101 90 80 6101 20 90 6101 3090 6102 1090 61022090 61023090 61101110 611011 30
61101190 61101210 61101290 61101910 61101990 61102091 61102099 6110 30 91
6110 30 99

4,53

221

Lange en korte brocken (andere dan zwembroeken), van weefsel, voor heren of voor jongens; lange broeken,
van weefsel, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes;
trainingsbroeken met voering, andere dan die bedoeld in categorie 16 of 29, van katoen of van synthetische of
kunstmatige vezels

6203 41 10 6203 41 90 6203 4231 62034233 62034235 62034290 62034319 62034390
62034919 62034950 62046110 62046231 62046233 62046239 62046318 62046918
6211 3242 6211 3342 6211 4242 6211 43 42

568

Blouses en hemdblouses met korte of met lange mouwen, ook indien van brei- of haakwerk, van wol, van
katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 30 00 6206 40 00

180

Overhemden, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige
vezels, voor heren of voor jongens

ex 6205 90 80 6205 20 00 6205 30 00

4,60

217

GROEP II A

Lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van katoen; huishoudlinnen (ander dan dat van brei- of haakwerk) van
lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van katoen

5802 11 00 580219 00 ex 6302 60 00

20

Beddenlinnen, ander dan dat van brei- of haakwerk

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 00 6302 32 90 6302 39 90
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22 Garens van synthetische stapelvezels of van afval van synthetische vezels, niet opgemaakt voor de verkoop in
het klein
5508 1010 55091100 55091200 55092100 55092200 55093100 55093200 55094100
5509 4200 5509 5100 55095200 55095300 55095900 55096100 55096200 550969 00
5509 91 00 5509 92 00 5509 99 00
22 a) waarvan: acrylgarens

ex 5508 10 10 5509 31 00 5509 32 00 5509 61 00 5509 62 00 5509 69 00

23 Garens van kunstmatige stapelvezels of van afval van kunstmatige vezels, niet opgemaakt voor de verkoop in
het klein
5508 2010 551011 00 551012 00 5510 20 00 5510 30 00 5510 90 00

32 Fluweel, pluche en chenilleweefsel (ander dan lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van katoen, en lint), en getufte
textielstoffen van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
5801 10 00 5801 2100 58012200 58012300 58012400 58012500 58012600 58013100
5801 32 00 5801 33 00 5801 34 00 5801 35 00 5801 36 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a) waarvan: inslagfluweel en —pluche, geribd (corduroy), van katoen

5801 22 00

39 Tafel- en huishoudlinnen, ander dan dat van brei- of haakwerk of van lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van
katoen
6302 51 00 6302 53 90 ex 6302 59 90 6302 91 00 6302 93 90 ex 6302 99 90

GROEP II B

12 Kousenbroeken, kousen, onderkousen, sokken, voetjes en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, andere 243 41
dan voor baby’s, aderspatkousen daaronder begrepen, andere dan producten van categorie 70 paar
61151010 ex 61151090 61152200 61152900 61153011 61153090 61159400 611595 00
611596 10 611596 99 611599 00

13 Slips en onderbroeken voor heren, voor jongens, voor dames of voor meisjes, van brei- of haakwerk, van wol, 17 59
van katoen, of van synthetische of kunstmatige vezels
6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 22 00 6108 29 00 ex 6212 10 10

14 Overjassen, regenjassen, andere jassen en capes, van weefsel, van wol, van katoen of van synthetische of | 0,72 1389
kunstmatige vezels (andere dan parka’s, bedoeld bij categorie 21), voor heren of voor jongens
6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90 6210 20 00

15 Mantels, regenjassen, andere jassen en capes, van weefsel, voor dames of voor meisjes; blazers en andere jasjes, 0,84 1190
van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels (andere dan parka’s, bedoeld bij categorie 21),
voor dames of voor meisjes
62021100 ex62021210 ex62021290 ex62021310 ex62021390 62043100 62043290
6204 33 90 6204 3919 6210 30 00

16 Kostuums en ensembles, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of 0,80 1250
kunstmatige vezels, met uitzondering van skipakken, voor heren of voor jongens; trainingspakken met voering,
waarvan de buitenzijde is vervaardigd van een en dezelfde stof, van katoen of van synthetische of kunstmatige
vezels, voor heren of voor jongens
62031100 62031200 62031910 62031930 62032280 62032380 62032918 620329 30
6211 32 31 6211 33 31

17 Colbertjassen en blazers, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of 1,43 700

kunstmatige vezels, voor heren of voor jongens

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19
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18 Onderhemden, slips, onderbroeken, nachthemden, pyjama’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen,

andere dan die van brei- of haakwerk, voor heren of voor jongens
6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 6207 29 00 6207 91 00 6207 99 10 6207 99 90
Onderhemden, onderjurken, onderrokken, slips, nachthemden, pyjama’s, negligés, badjassen, kamerjassen en
dergelijke artikelen, andere dan die van brei- of haakwerk, voor dames of voor meisjes
6208 11 00 6208 1900 6208 21 00 6208 2200 6208 29 00 6208 91 00 6208 9200 6208 99 00
ex 6212 10 10
19 Zakdoeken, andere dan die van brei- of haakwerk 59 17
6213 20 00 ex 6213 90 00
21 Parka’s, anoraks, windjakken, blousons en dergelijke, andere dan van brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of 2,3 435
van synthetische of van kunstmatige vezels; trainingsjacks met voering, van katoen of van synthetische of
kunstmatige vezels, andere dan bedoeld in categorie 16 of 29
ex 6201 1210 ex 6201 1290 ex 62011310 ex 62011390 62019100 62019200 62019300
ex 62021210 ex 62021290 ex62021310 ex62021390 62029100 62029200 62029300
6211 3241 6211 33 41 6211 42 41 6211 43 41
24 Nachthemden, pyjama’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor heren of 3,9 257
VOoor jongens
6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 00 ex 6107 99 00
Nachthemden, pyjama’s, negligés, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor
dames of voor meisjes
6108 31 00 6108 3200 6108 39 00 6108 91 00 6108 92 00 ex 6108 99 00
26 Japonnen van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes 3,1 323
6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 6204 41 00 6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00
27 Rokken en broekrokken, voor dames of voor meisjes 2,6 385
6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 6204 51 00 6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10
28 Lange en korte broeken (andere dan zwembroeken) en zogenaamde Amerikaanse overalls, van brei- of haak- 1,61 620
werk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
6103 41 00 6103 42 00 6103 43 00 ex 6103 49 00 6104 61 00 6104 62 00 6104 63 00 ex 6104 69 00
29 Mantelpakken, brockpakken en ensembles, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van 1,37 730
synthetische of kunstmatige vezels, met uitzondering van skipakken, voor dames of voor meisjes; trainings-
pakken met voering, waarvan de buitenzijde is vervaardigd van een en dezelfde stof, van katoen of van
synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes
6204 11 00 62041200 62041300 62041910 62042100 62042280 62042380 62042918
6211 4231 6211 43 31
31 Bustehouders, geweven of van brei- of haakwerk 18,2 55
ex 6212 10 10 6212 10 90
68 Kleding en kledingtoebehoren, voor baby’s, met uitzondering van handschoenen en wanten, bedoeld in de
categorieén 10 en 87, en kousen en sokken, andere dan die van brei- of haakwerk, bedoeld in categorie 88,
voor baby’s
61119019 61112090 61113090 ex61119090 ex6209 9010 ex62092000 ex 6209 3000
ex 6209 90 90
73 Trainingspakken van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels 1,67 600
61121100 61121200 611219 00
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76 Werk- en bedrijfskleding, andere dan die van brei- of haakwerk, voor heren of voor jongens
62032210 62032310 62032911 62033210 62033310 62033911 62034211 62034251
6203 43 11 6203 43 31 6203 49 11 6203 49 31 6211 3210 6211 33 10
Schorten, jasschorten en andere werk- en bedrijfskleding, andere dan die van brei- of haakwerk, voor dames of
voor meisjes
62042210 62042310 62042911 62043210 62043310 62043911 62046211 62046251
6204 63 11 6204 63 31 6204 69 11 6204 69 31 6211 42 10 6211 43 10

77 Skipakken, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6211 20 00

78 Kleding, andere dan die van brei- of haakwerk, met uitzondering van kleding bedoeld in de categorieén 6, 7, 8,
14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 en 77
6203 41 30 6203 4259 62034339 62034939 62046185 62046259 62046290 6204 63 39
6204 63 90 6204 69 39 6204 69 50 621040 00 62105000 62113290 62113390 ex 6211 39 00
6211 41 00 6211 42 90 6211 43 90

83 Overjassen, colbertjassen, blazers en andere kleding, skipakken daaronder begrepen, van brei- of haakwerk, met
uitzondering van kleding bedoeld in de categorieén 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72, 73, 74 en 75
ex 6101 9020 6101 2010 61013010 61021010 61022010 61023010 61033100 6103 3200
6103 3300 ex 6103 3900 6104 31 00 6104 3200 6104 33 00 ex 6104 39 00 61122000 6113 00 90
61142000 6114 3000 ex 6114 90 00

GROEP III A

33 Weefsels van synthetische filamentgarens, vervaardigd van strippen of van artikelen van dergelijke vorm, van
polyethyleen of van polypropyleen, met een breedte van minder dan 3 m
5407 2011
Zakken voor verpakkingsdoeleinden, andere dan die van brei- of haakwerk, vervaardigd van strippen of van
artikelen van dergelijke vorm
63053219 63053390

34 Weefsels van synthetische filamentgarens, vervaardigd van strippen of van artikelen van dergelijke vorm, van
polyethyleen of van polypropyleen, met een breedte van 3 m of meer
5407 2019

35 Weefsels van synthetische continuvezels, andere dan bandenkoordweefsel bedoeld in categorie 114
5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00 5407 4200 5407 4300 5407 4400 5407 5100
5407 5200 5407 5300 5407 5400 5407 6110 5407 6130 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 10
5407 69 90 5407 7100 54077200 54077300 54077400 54078100 5407 8200 5407 8300
5407 84 00 5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

35 a) waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00 5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 6990 5407 7200 5407 7300 5407 7400
5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 Weefsels van kunstmatige continuvezels, andere dan bandenkoordweefsel bedoeld in categorie 114
5408 10 00 5408 21 00 5408 2210 5408 2290 5408 2300 5408 24 00 5408 31 00 5408 32 00
5408 33 00 5408 34 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 a) waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00 5408 24 00 5408 3200 5408 3300 5408 3400
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
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37 Weefsels van kunstmatige stapelvezels
5516 11 00 55161200 55161300 55161400 55162100 55162200 55162310 55162390
55162400 55163100 55163200 55163300 55163400 55164100 55164200 551643 00
5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00 5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

37 a) waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt
55161200 55161300 55161400 55162200 55162310 55162390 55162400 55163200
5516 3300 5516 3400 55164200 55164300 55164400 55169200 55169300 55169400
ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

38 A Brei- en haakwerk aan het stuk, van synthetische vezels, voor gordijnen en vitrages
6005 31 10 6005 3210 6005 33 10 6005 34 10 6006 31 10 6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B Vitrages, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90

40 Gordijnen, rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen voor stoffering, van
weefsel, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
ex 6303 91 00 ex 6303 9290 ex 63039990 63041910 ex63041990 63049200 ex 63049300
ex 6304 99 00

41 Garens van synthetische continuvezels, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, andere dan niet-getex-
tureerde garens, eendraads, niet getwist of met een twist van niet meer dan 50 toeren per meter
5401 1012 54011014 54011016 54011018 54021100 54021900 54022000 54023100
5402 3200 54023300 54023400 54023900 54024400 54024800 54024900 54025100
5402 5200 54025910 54025990 54026100 54026200 54026910 540269 90 ex 5604 90 10
ex 5604 90 90

42 Garens van kunstmatige continuvezels, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
5401 20 10
Garens van kunstmatige vezels; kunstmatige filamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein,
andere dan eendraadsgarens van viscoserayon, niet-getwist of met een twist van niet meer dan 250 toeren per
meter en niet-getextureerde eendraadsgarens van celluloseacetaat
5403 10 00 5403 32 00 ex 5403 33 00 5403 39 00 5403 41 00 5403 42 00 5403 49 00 ex 5604 90 10

43 Synthetische of kunstmatige filamentgarens, garens van kunstmatige stapelvezels en garens van katoen, opge-
maakt voor de verkoop in het klein
5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 5401 20 90 5406 00 00 5508 20 90 5511 30 00

46 Wol en fijn haar, gekaard of gekamd
51051000 5105 21 00 510529 00 5105 31 00 5105 39 00

47 Kaardgaren van wol en garens van fijn haar, gekaard, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91 5106 20 99 5108 10 10 5108 10 90

48 Kamgaren van wol en garens van fijn haar, gekamd, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
5107 1010 51071090 51072010 5107 2030 51072051 51072059 51072091 51072099
5108 20 10 5108 20 90

49 Garens van wol of van fijn haar, opgemaakt voor de verkoop in het klein
510910 10 5109 10 90 5109 90 00

50 Weefsels van wol of van fijn haar

51111100 51111910 51111990 51112000 51113010 51113030 51113090 51119010
51119091 51119093 51119099 51121100 51121910 51121990 51122000 51123010
51123030 51123090 51129010 51129091 511290 93 5112 90 99
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51 Katoen, gekaard of gekamd
5203 00 00

53 Weefsels met gaasbinding, van katoen
5803 00 10

54 Kunstmatige stapelvezels, afval daaronder begrepen, gekaard, gekamd of op andere wijze bewerkt met het oog
op het spinnen
5507 00 00

55 Synthetische stapelvezels, afval daaronder begrepen, gekaard of gekamd of op andere wijze bewerkt met het
00g op het spinnen
5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 00

56 Garens van synthetische stapelvezels, afval daaronder begrepen, opgemaakt voor de verkoop in het klein
5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58 Tapijten, geknoopt of met opgerolde polen, ook indien geconfectioneerd
5701 1010 5701 10 90 5701 90 10 5701 90 90

59 Tapijten, andere dan die bedoeld in categorie 58
57021000 57023110 57023180 57023210 57023290 ex 57023900 57024110 570241 90
57024210 57024290 ex 57024900 5702 5010 5702 50 31 5702 50 39 ex 5702 50 90 5702 91 00
57029210 57029290 ex57029900 57031000 57032012 57032018 57032092 5703 20 98
57033012 57033018 57033082 57033088 57039020 57039080 57041000 5704 9000
570500 10 5705 00 30 ex 5705 00 90

60 Tapisserieén, met de hand geweven (zoals gobelins, Vlaamse tapisserieén, aubussons, beauvais en dergelijke) of
met de naald vervaardigd (bijvoorbeeld halve kruissteek, kruissteek), met de hand vervaardigd in panelen en
dergelijke
5805 00 00

61 Lint en bolduclint, zijnde lint zonder inslag van aaneengelijmde evenwijdig lopende draden of textielvezels,
andere dan etiketten en dergelijke artikelen bedoeld in categorie 62
Elastische weefsels en elastisch passementwerk (met uitzondering van brei- of haakwerk), vervaardigd van met
rubberdraden verbonden textielstoffen
ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10 5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00

62 Chenillegaren; omwoeld garen (ander dan metaalgaren en omwoeld paardenhaar (crin))

5606 00 91 5606 00 99

Tule, bobinettule en filetweefsel, met uitzondering van weefsel en brei- en haakwerk; kant, mechanisch of met
de hand vervaardigd, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven

5804 10 10 5804 10 90 5804 21 10 5804 21 90 5804 29 10 5804 29 90 5804 30 00

Etiketten, insignes en dergelijke artikelen van textiel, aan het stuk, in banden of gesneden, geweven, niet
geborduurd

5807 10 10 5807 10 90

Vlechten, passementwerk en dergelijke versieringsartikelen aan het stuk; eikels, kwasten, pompons en dergelijke
artikelen

5808 10 00 5808 90 00
Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven

58101010 58101090 5810 91 10 5810 91 90 5810 92 10 5810 92 90 5810 99 10 5810 99 90
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63 Brei- en haakwerk aan het stuk, van synthetische vezels, bevattende 5 of meer gewichtspercenten elastomeer-

garens, en brei- en haakwerk aan het stuk, bevattende 5 of meer gewichtspercenten rubberdraden
5906 91 00 ex 6002 40 00 6002 90 00 ex 6004 10 00 6004 90 00
Raschelkant en hoogpolig brei- en haakwerk, van synthetische vezels
ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50 6005 33 50 6005 34 50
65 Brei- en haakwerk aan het stuk, ander dan dat bedoeld in de categorieén 38 A en 63, van wol, van katoen, of
van synthetische of kunstmatige vezels
5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00 ex 6001 29 00 6001 91 00 6001 92 00 ex 6001 99 00
ex 6002 40 00 6003 10 00 6003 20 00 6003 30 90 6003 40 00 ex 6004 10 00 6005 90 10 6005 21 00
600522 00 60052300 60052400 60053190 60053290 60053390 60053490 60054100
6005 42 00 60054300 60054400 60061000 60062100 60062200 60062300 600624 00
6006 31 90 6006 32 90 6006 33 90 6006 34 90 6006 41 00 6006 42 00 6006 43 00 6006 44 00
66 Dekens van wol, van katoen, of van synthetische of kunstmatige vezels, andere dan die van brei- of haakwerk
6301 10 00 6301 20 90 6301 30 90 ex 6301 40 90 ex 6301 90 90
GROEP 1II B
10 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten, van brei- of haakwerk 17 paar 59
61119011 61112010 61113010 ex61119090 6116 1020 6116 10 80 6116 9100 6116 92 00
6116 93 00 6116 99 00
67 Kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk, ander dan voor baby’s; huishoudlinnen van alle soorten, van brei- of
haakwerk; vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen
voor stoffering, van brei- of haakwerk; dekens van brei- of haakwerk; andere artikelen van brei- of haakwerk,
delen van kleding of van kledingtoebehoren daaronder begrepen
58079090 61130010 61171000 61178010 6117 8080 61179000 63012010 6301 3010
6301 4010 63019010 63021000 63024000 ex 6302 6000 63031200 63031900 63041100
6304 91 00 ex 63052000 63053211 ex63053290 63053310 ex63053900 ex63059000
6307 10 10 6307 90 10
67 a) Waarvan: zakken voor verpakkingsdoeleinden van strippen van polyethyleen of van polypropyleen
63053211 63053310
69 Onderjurken en onderrokken, van brei- of haakwerk, voor dames of voor meisjes 7.8 128
6108 11 00 6108 19 00
70 Kousenbroeken van synthetische vezels, van minder dan 67 decitex (6,7 tex) per enkelvoudige draad 30,4 33
tuk
ex 61151090 6115 2100 6115 30 19 e
Dameskousen van synthetische vezels
ex 611510 90 6115 96 91
72 Badpakken en zwembroeken, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels 9,7 103
61123110 61123190 61123910 61123990 61124110 61124190 61124910 61124990
62111100 62111200
74 Mantelpakken, broekpakken en ensembles, van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of 1,54 650
kunstmatige vezels, met uitzondering van skipakken, voor dames of voor meisjes
6104 13 00 6104 19 20 ex 6104 19 90 6104 22 00 6104 23 00 6104 29 10 ex 6104 29 90
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75 Kostuums en ensembles, van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, 0,80 1250
met uitzondering van skipakken, voor heren of voor jongens
6103 10 10 6103 10 90 6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

84 Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van wol, van katoen
of van synthetische of kunstmatige vezels, andere dan die van brei- of haakwerk
6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 ex 6214 90 00

85 Dassen, strikjes en sjaaldassen, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, andere dan die 17,9 56
van brei- of haakwerk
62152000 6215 90 00

86 Korsetten, jarretelgordels, bretels, jarretelles, kousenbanden en dergelijke artikelen, alsmede delen daarvan, ook 8,8 114
indien van brei- of haakwerk
62122000 6212 30 00 6212 90 00

87 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90 6216 00 00

88 Kousen, sokken en kousenvoetjes, niet van brei- of haakwerk; ander kledingtoebehoren en delen van kleding of
van kledingtoebehoren, andere dan voor baby’s en andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90 6217 10 00 6217 90 00

90 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van synthetische vezels
5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 5607 50 11 5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90

91 Tenten
6306 22 00 6306 29 00

93 Zakken voor verpakkingsdoeleinden, van weefsel, andere dan die van strippen van polyethyleen of van poly-
propyleen
ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00

94 Watten van textielstof en artikelen daarvan; textielvezels met een lengte van niet meer dan 5 mm (scheerhaar),
noppen van textielstof
5601 10 10 5601 10 90 5601 21 10 5601 21 90 5601 22 10 5601 22 90 5601 29 00 5601 30 00

95 Vilt en artikelen daarvan, ook indien geimpregneerd of bekleed, andere dan tapijten
5602 1019 5602 10 31 ex 5602 10 38 5602 10 90 5602 21 00 ex 5602 29 00 5602 90 00 ex 5807 90 10
ex 5905 00 70 6210 10 10 6307 90 91

96 Gebonden textielvlies en artikelen daarvan, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen
56031110 56031190 56031210 56031290 56031310 56031390 56031410 56031490
56039110 56039190 56039210 56039290 56039310 56039390 56039410 56039490
ex 5807 90 10 ex 59050070 62101090 ex 63014090 ex63019090 63022210 63023210
63025310 63029310 63039210 63039910 ex63041990 ex63049300 ex630499 00
ex 6305 32 90 ex 6305 39 00 6307 10 30 ex 6307 90 99

97 Geknoopte netten van bindgaren, touw of kabel, in banen of aan het stuk; visnetten van garen, bindgaren of

touw, geconfectioneerd

5608 11 20 5608 11 80 5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30 5608 19 90 5608 90 00
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98 Andere artikelen van garen, van bindgaren, van touw of van kabel, andere dan weefsels, artikelen van weefsels
en artikelen bedoeld in categorie 97
5609 00 00 5905 00 10

99 Weefsels bedekt met lijm of met zetmeelachtige stoffen, van de soort gebruikt voor het boekbinden, voor het
kartonneren, voor foedraalwerk of voor dergelijk gebruik; calqueerlinnen schilderdoek; stijflinnen (buckram) en
dergelijke weefsels van de soort gebruikt voor steunvormen van hoeden
5901 10 00 5901 90 00
Linoleum, ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloerbedekking, bestaande uit een deklaag of een bekleding
op een drager van textiel, ook indien in bepaalde vorm gesneden
5904 10 00 5904 90 00
Gegummeerde weefsels, andere dan die van brei- of haakwerk, met uitzondering van bandenkoordweefsel
5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90
Weefsels, anderszins geimpregneerd of bekleed; beschilderd doek voor theatercoulissen of voor achtergronden
van studio’s, ander dan bedoeld in categorie 100
5907 00 00

100 Weefsels, geimpregneerd, bekleed of bedekt met, dan wel met inlagen van bereidingen van cellulosederivaten of
van andere kunststoffen
5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90 5903 90 10 5903 90 91 5903 90 99

101 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, andere dan die van synthetische vezels
ex 5607 90 90

109 Dekkleden, zeilen voor schepen en zonneschermen voor winkelpuien en dergelijke
6306 12 00 6306 19 00 6306 30 00

110 Luchtbedden van weefsel
6306 40 00

111 Kampeerartikelen, andere dan luchtbedden en tenten, van weefsel
6306 91 00 6306 99 00

112 Andere geconfectioneerde artikelen van weefsel, met uitzondering van die bedoeld in de categorieén 113 en
114
6307 20 00 ex 6307 90 99

113 Dweilen, vaatdoeken en stofdoeken, andere dan die van brei- of haakwerk
6307 10 90

114 Weefsels en artikelen van weefsel, voor technisch gebruik

59021010 59021090 59022010 59022090 59029010 59029090 5908 0000 590900 10
5909 00 90 59100000 59111000 ex 59112000 59113111 59113119 59113190 59113211
59113219 5911 3290 5911 40 00 5911 90 10 5911 90 90
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GROEP 1V

115

Garens van vlas of van ramee

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10 5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19

117

Weefsels van vlas of van ramee

5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00 5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30

118

Tafel- en huishoudlinnen, van vlas of van ramee, ander dan dat van brei- of haakwerk

6302 2910 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90 6302 99 10 ex 6302 99 90

120

Vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen voor
stoffering, van vlas of van ramee, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00

121

Bindgaren, touw of kabel, al dan niet gevlochten, van vlas of van ramee

ex 5607 90 90

122

Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van vlas, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6305 90 00

123

Fluweel, pluche en chenilleweefsel, van vlas of van ramee, andere dan lint
5801 90 10 ex 5801 90 90

Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van vlas of van
ramee, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6214 90 00

GROEP V

124

Synthetische stapelvezels

5501 10 00 5501 2000 5501 3000 55014000 55019000 55031100 55031900 55032000
5503 30 00 5503 40 005503 90 00 5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50 5505 10 70 5505 10 90

125 A

Synthetische continufilamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, andere dan de garens
bedoeld in categorie 41

5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00

125 B

Synthetische monofilamenten; strippen en artikelen van dergelijke vorm (bijvoorbeeld kunststro) en imitatie-
catgut, van synthetische textielstoffen

5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90 ex 5604 90 10 ex 5604 90 90

126

Kunstmatige stapelvezels

5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00 5505 20 00

127 A

Kunstmatige continufilamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, andere dan de garens
bedoeld in categorie 42

5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00

127 B

Kunstmatige monofilamenten; strippen en artikelen van dergelijke vorm (bijvoorbeeld kunststro) en imitatie-
catgut, van kunstmatige textielstoffen

5405 00 00 ex 5604 90 90
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128 Grof haar, gekaard of gekamd
5105 40 00

129 Garens van grof haar of van paardenhaar (crin)
5110 00 00

130 A Garens van zijde, andere dan de garens van afval van zijde
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Garens van zijde, andere dan die bedoeld in categorie 130 A; poil de Messine (crin de Florence)

5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90

131 Garens van andere plantaardige textielvezels
5308 90 90

132 Papiergaren
5308 90 50

133 Garens van hennep
5308 20 10 5308 20 90

134 Metaalgarens
5605 00 00

135 Weefsels van grof haar of van paardenhaar (crin)
5113 00 00

136 Weefsels van zijde of van afval van zijde
5007 10 00 5007 2011 50072019 50072021 50072031 50072039 50072041 5007 2051
5007 20 59 5007 20 61 5007 2069 5007 2071 5007 9010 5007 90 30 5007 90 50 5007 90 90
5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137 Fluweel, pluche, chenilleweefsel en lint, van zijde of van afval van zijde
ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138 Weefsels van papiergarens of van andere textielvezels, andere dan die van ramee
5311 00 90 ex 5905 00 90

139 Weefsels van metaaldraad of van metaalgarens
5809 00 00

140 Brei- en haakwerk aan het stuk, van andere textielstoffen dan van wol of fijn haar, van katoen of van
synthetische of kunstmatige vezels
ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00 6005 90 90 6006 90 00

141 Dekens van andere textielstoffen dan van wol of fijn haar, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels

ex 6301 90 90
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142 Tapijten van sisal, van andere textielvezels van agaven of van abaca (manillahennep)
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00 ex 5705 00 90
144 Vilt van grof haar
ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
145 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van abaca (manillahennep) of van hennep
ex 5607 90 20 ex 5607 90 90
146 A Bindtouw voor landbouwmachines, van sisal of van andere textielvezels van agaven
ex 5607 21 00
146 B Bindgaren, touw en kabel van sisal of van andere textielvezels van agaven, andere dan de producten bedoeld in
categorie 146 A
ex 5607 21 00 5607 29 00
146 C Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
ex 5607 90 20
147 Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garen en rafelingen daaronder
begrepen), ander dan niet gekamd of niet gekaard
ex 5003 00 00
148 A Garens van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
5307 10 00 5307 20 00
148 B Kokosgarens
5308 10 00
149 Weefsels van jute of van andere bastvezels , met een breedte van meer dan 150 cm
5310 10 90 ex 5310 90 00
150 Weefsels van jute of van andere bastvezels, met een breedte van niet meer dan 150 cm; zakken voor
verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere bastvezels, andere dan gebruikte
531010 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90
151 A Tapijten van kokosvezel
5702 20 00
151 B Tapijten van jute of van andere bastvezels, andere dan getuft of gevlokt
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
152 Naaldgetouwvilt van jute of van andere bastvezels, niet geimpregneerd of bekleed, ander dan tapijt
56021011
153 Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303

63051010
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154

Cocons van zijderupsen, geschikt om te worden afgehaspeld
5001 00 00

Ruwe zijde (haspelzijde of grege), niet gemoulineerd

5002 00 00

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garens en rafelingen daaronder
begrepen), niet gekaard en niet gekamd

ex 5003 00 00

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garens en rafelingen daaronder
begrepen), niet gekaard of gekamd

510111 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Fijn haar en grof haar, niet gekaard en niet gekamd

510211 00 51021910 5102 19 30 5102 19 40 5102 19 90 5102 20 00

afval van wol of fijn of grof dierlijk haar, met inbegrip van garen, met uitzondering van rafelingen
5103 1010 510310 90 5103 20 00 5103 30 00

Rafelwol en rafelingen van fijn of grof haar

5104 00 00

Vlas, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (met inbegrip van afval van garen en rafelingen) van
vlas

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00

Ramee en andere plantaardige textielvezels, andere dan kokosvezel en abaca (manillahennep), ruw of bewerkt,
doch niet gesponnen; werk en afval van deze vezels

5305 00 00

Katoen, niet gekaard en niet gekamd

5201 00 10 5201 00 90

Afval van katoen (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen)
5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Hennep (cannabis sativa L.), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (met inbegrip van afval van
garen en rafelingen daaronder begrepen) van hennep

5302 10 00 5302 90 00

Abaca (manillahennep of Musa textilis Nee), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van
garen en rafelingen daaronder begrepen), van abaca

5305 00 00

Jute en andere bastvezels (met uitzondering van vlas, hennep en ramee), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen;
werk en afval (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels

5303 10 00 5303 90 00

Andere plantaardige textielvezels, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van garen en
rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels

5305 00 00

156

Blouses, pullovers en slip-overs, van brei- of haakwerk, van zijde of van afval van zijde, voor dames of voor
meisjes

6106 90 30 ex 6110 90 90

157

Kleding van brei- of haakwerk, andere dan die van de categorieén 1 tot en met 123 en 156

ex 6101 90 20 ex 6101 90 80 61029010 61029090 ex 61033900 ex 61034900 ex 610419 90
ex 6104 2990 ex 61043900 61044900 ex61046900 61059090 61069050 61069090
ex 6107 99 00 ex 6108 99 00 6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90 ex 6114 90 00
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159

Japonnen, blouses en hemdblouses, van zijde of van afval van zijde, andere dan die van brei- of haakwerk

6204 49 10 6206 10 00

Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van zijde of van
afval van zijde, andere dan die van brei- of haakwerk

621410 00
Dassen, strikjes en sjaaldassen, van zijde of van afval van zijde

621510 00

160

Zakdoeken, van zijde of van afval van zijde

ex 6213 90 00

161

Kleding, andere dan die van brei- of haakwerk en andere dan die bedoeld in de categorieén 1 tot en met 123
en 159

6201 1900 62019900 62021900 62029900 62031990 62032990 62033990 620349 90
62041990 62042990 62043990 62044990 62045990 6204 6990 6205 90 10ex 6205 90 80
6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00 ex 6211 39 00 6211 49 00

BIJLAGE T A

Categorie

Beschrijving

GN-code 2010

Equivalentietabel

stuks/kg

g/stuk

1)

@

6)

*

163 (1)

Gaas en artikelen van gaas, opgemaakt voor de verkoop in het klein

3005 90 31

() Geldt alleen voor invoer uit China.
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BIJLAGE I B
. Deze bijlage heeft betrekking op textielgrondstoffen (categorieén 128 en 154), textielwaren met uitzondering van die
van wol en fijn haar, katoen en synthetische en kunstmatige vezels, alsmede op synthetische en kunstmatige vezels en
filamenten en garens bedoeld in de categorieén 124, 125A, 125B, 126, 127A en 127B.
. Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, worden de bewoordingen van de
omschrijving van de goederen geacht slechts indicatieve waarde te hebben, aangezien de producten die onder elk van
de categorieén vallen, in deze bijlage door de GN-codes worden bepaald. Wanneer de GN-code wordt voorafgegaan
door de letters ,ex”, betekent dit dat door de GN-code en de desbetreffende omschrijving tezamen wordt bepaald welke
producten onder een categorie vallen.
. Kleding die niet herkenbaar is als heren- of jongenskleding of als dames- of meisjeskleding, wordt bij laatstgenoemde
ingedeeld.
. De term ,babykleding” omvat kleding tot en met handelsmaat 86.
Beschrijving Equivalentietabel
Categorie
GN-code 2010 stuks/kg g/stuk
1 e G) )
GROEP 1
ex 20 Beddenlinnen, ander dan dat van brei- of haakwerk
ex 6302 29 90 ex 6302 39 90
ex 32 Fluweel, pluche en chenilleweefsel, alsmede getufte textielstoffen
ex 5802 20 00 ex 5802 30 00
ex 39 Tafel- en huishoudlinnen, ander dan dat van brei- of haakwerk en ander dan dat bedoeld in categorie 118
ex 6302 59 90 ex 6302 99 90
GROEP II
ex 12 Kousenbroeken, kousen, onderkousen, sokken, kousenvoetjes en dergelijke artikelen van brei- of haakwerk, 243 41
andere dan voor baby's
ex 611510 90 ex 611529 00 ex 6115 30 90 ex 6115 99 00
ex 13 Slips en onderbroeken voor heren of voor jongens en slips voor dames of voor meisjes, van brei- of haakwerk 17 59
ex 6107 19 00 ex 6108 29 00 ex 6212 10 10
ex 14 Overjassen, regenjassen en andere jassen, capes en dergelijke artikelen, van weefsel, voor heren of voor jongens | 0,72 1389
ex 6210 20 00
ex 15 Overjassen, regenjassen en andere jassen, capes en dergelijke artikelen, blazers en andere jasjes, andere dan 0,84 1190
parka’s, van weefsel, voor dames of voor meisjes
ex 6210 30 00
ex 18 Onderhemden, slips, onderbroeken, nachthemden, pyjama’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen,
andere dan die van brei- of haakwerk, voor heren of voor jongens
ex 6207 19 00 ex 6207 29 00 ex 6207 99 90
Onderhemden, onderjurken, onderrokken, slips, nachthemden, pyjama’s, negligés, badjassen, kamerjassen en
dergelijke artikelen, andere dan die van brei- of haakwerk, voor dames of voor meisjes
ex 6208 19 00 ex 6208 29 00 ex 6208 99 00 ex 6212 10 10
ex 19 Zakdoeken, andere dan die van zijde of van afval van zijde 59 17
ex 6213 90 00
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ex 24 Nachthemden, pyjama'’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor heren of 3,9 257

voor jongens
ex 6107 29 00
Nachthemden, pyjama'’s, negligés, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor
dames of voor meisjes
ex 6108 39 00
ex 27 Rokken en broekrokken, voor dames of voor meisjes 2,6 385
ex 6104 59 00
ex 28 Lange en korte broeken (andere dan zwembroeken) en zogenaamde Amerikaanse overalls, van brei- of haak- 1,61 620
werk
ex 6103 49 00 ex 6104 69 00
ex 31 Bustehouders, geweven of van brei- of haakwerk 18,2 55
ex 6212 10 10 ex 6212 10 90
ex 68 Kleding en kledingtoebehoren, met uitzondering van handschoenen en wanten, bedoeld in de categorieén ex 10
en ex 87, en van kousen en sokken, andere dan die van brei- of haakwerk, bedoeld in categorie ex 88, voor
baby’s
ex 6209 90 90
ex 73 Trainingspakken van brei- of haakwerk 1,67 600
ex 6112 19 00
ex 78 Kleding van weefsel bedoeld bij de posten 5903, 5906 en 5907, met uitzondering van kleding bedoeld in de
categorieén ex 14 en ex 15
ex 6210 40 00 ex 6210 50 00
ex 83 Kleding van brei- of haakwerk bedoeld bij de posten 5903 en 5907 en skipakken van brei- of haakwerk
ex 6112 20 00 ex 6113 00 90
GROEP III A
ex 38 B Vitrages, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6303 99 90
ex 40 Gordijnen (rolgordijnen, bed en gordijnvalletjes en andere artikelen voor stoffering daaronder begrepen), andere
dan die van brei- of haakwerk
ex 6303 99 90 ex 6304 19 90 ex 6304 99 00
ex 58 Tapijten, geknoopt of met opgerolde polen, ook indien geconfectioneerd
ex 5701 90 10 ex 5701 90 90
ex 59 Tapijten, andere dan die bedoeld in de categorieén ex 58, 142 en 151B
ex 5702 10 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00 ex 5703 90 20 ex 5703 90 80 ex 5704 10 00 ex 5704 90 00
ex 570500 90
ex 60 Tapisserieén, met de hand geweven (zoals gobelins, Vlaamse tapisserieén, aubussons, beauvais en dergelijke) of

met de naald vervaardigd (bijvoorbeeld halve kruissteek, kruissteek), met de hand vervaardigd in panelen en
dergelijke

ex 5805 00 00
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ex 61 Lint en bolduclint, zijnde lint zonder inslag van aaneengelijmde evenwijdig lopende draden of textielvezels,
andere dan etiketten en dergelijke artikelen bedoeld in de categorieén ex 62 en 137
Elastische weefsels en elastisch passementwerk (met uitzondering van brei- of haakwerk), vervaardigd van met
rubberdraden verbonden textielstoffen
ex 5806 10 00 ex 5806 20 00 ex 5806 39 00 ex 5806 40 00
ex 62 Chenillegaren; omwoeld garen (ander dan metaalgaren en omwoeld paardenhaar (crin))
ex 5606 00 91 ex 5606 00 99
Tule, bobinettule en filetweefsel, met uitzondering van weefsel en brei- en haakwerk; kant, mechanisch of met
de hand vervaardigd, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven
ex 5804 10 10 ex 5804 10 90 ex 5804 29 10 ex 5804 29 90 ex 5804 30 00
Etiketten, insignes en dergelijke artikelen van textiel, aan het stuk, in banden of gesneden, geweven, niet
geborduurd
ex 5807 10 10 ex 5807 10 90
Vlechten, passementwerk en dergelijke versieringsartikelen aan het stuk; eikels, kwasten, pompons en dergelijke
artikelen
ex 5808 10 00 ex 5808 90 00
Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven
ex 5810 10 10 ex 5810 10 90 ex 5810 99 10 ex 5810 99 90
ex 63 Brei- en haakwerk aan het stuk, van synthetische vezels, bevattende 5 of meer gewichtspercenten elastomeer-
garens, en brei- en haakwerk aan het stuk, bevattende 5 of meer gewichtspercenten rubberdraden
ex 5906 91 00 ex 6002 40 00 ex 6002 90 00 ex 6004 10 00 ex 6004 90 00
ex 65 Brei- of haakwerk aan het stuk, ander dan bedoeld in categorie ex 63
ex 5606 00 10 ex 6002 40 00 ex 6004 10 00
ex 66 Dekens, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6301 10 00
GROEP III B
ex 10 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten, van brei- of haakwerk 17 paar 59
ex 6116 10 20 ex 6116 10 80 ex 6116 99 00
ex 67 Kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk, ander dan voor baby’s; huishoudlinnen van alle soorten, van brei- of
haakwerk; vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen
voor stoffering, van brei- of haakwerk; dekens van brei- of haakwerk; andere artikelen van brei- of haakwerk,
delen van kleding of van kledingtoebehoren daaronder begrepen
ex 5807 90 90 ex 6113 00 10 ex 6117 10 00 ex 6117 80 10 ex 6117 80 80 ex 6117 90 00 ex 6301 90 10
ex 6302 10 00 ex 6302 40 00 ex 6303 19 00 ex 6304 11 00 ex 6304 91 00 ex 6307 10 10 ex 6307 90 10
ex 69 Onderjurken en onderrokken, van brei- of haakwerk, voor dames of voor meisjes 7,8 128
ex 6108 19 00
ex 72 Zwemkleding 9,7 103
ex 61123910 ex 61123990 ex 611249 10 ex 611249 90 ex 6211 11 00 ex 6211 12 00
ex 75 Kostuums en ensembles, van brei- of haakwerk, voor heren of voor jongens 0,80 1250
ex 6103 10 90 ex 6103 29 00
ex 85 Dassen, strikjes en sjaaldassen, andere dan die van brei- of haakwerk en andere dan die bedoeld in categorie 17,9 56
159
ex 6215 90 00
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ex 86 Korsetten, jarretelgordels, bretels, jarretelles, kousenbanden en dergelijke artikelen, alsmede delen daarvan, ook 8,8 114
indien van brei- of haakwerk
ex 6212 20 00 ex 6212 30 00 ex 6212 90 00

ex 87 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6209 90 90 ex 6216 00 00

ex 88 Kousen, sokken en kousenvoetjes, niet van brei- of haakwerk; ander kledingtoebehoren en delen van kleding of
van kledingtoebehoren, andere dan voor baby’s en andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6209 90 90 ex 6217 10 00 ex 6217 90 00

ex 91 Tenten
ex 6306 29 00

ex 94 Watten van textielstof en artikelen daarvan; textielvezels met een lengte van niet meer dan 5 mm (scheerhaar),
noppen van textielstof
ex 5601 10 90 ex 5601 29 00 ex 5601 30 00

ex 95 Vilt en artikelen daarvan, ook indien geimpregneerd of bekleed, andere dan tapijten
ex 5602 10 19 ex 5602 10 38 ex 5602 10 90 ex 5602 29 00 ex 5602 90 00 ex 5807 90 10 ex 6210 10 10
ex 6307 90 91

ex 97 Geknoopte netten van bindgaren, touw of kabel, in banen of aan het stuk; visnetten van garen, bindgaren of
touw, geconfectioneerd
ex 5608 90 00

ex 98 Andere artikelen van garen, van bindgaren, van touw of van kabel, andere dan weefsels, artikelen van weefsels
en artikelen bedoeld in categorie 97
ex 5609 00 00 ex 5905 00 10

ex 99 Weefsels bedekt met lijm of met zetmeelachtige stoffen, van de soort gebruikt voor het boekbinden, voor het
kartonneren, voor foedraalwerk of voor dergelijk gebruik; calqueerlinnen schilderdoek; stijflinnen (buckram) en
dergelijke weefsels van de soort gebruikt voor steunvormen van hoeden
ex 5901 10 00 ex 5901 90 00
Linoleum, ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloerbedekking, bestaande uit een deklaag of een bekleding
op een drager van textiel, ook indien in bepaalde vorm gesneden
ex 5904 10 00 ex 5904 90 00
Gegummeerde weefsels, andere dan die van brei- of haakwerk, met uitzondering van bandenkoordweefsel
ex 5906 10 00 ex 5906 99 10 ex 5906 99 90
Weefsels, anderszins geimpregneerd of bekleed; beschilderd doek voor theatercoulissen, voor achtergronden van
studio’s of voor dergelijk gebruik, andere dan dat bedoeld in categorie ex 100
ex 5907 00 00

ex 100 Weefsels, geimpregneerd, bekleed of bedekt met, dan wel met inlagen van bereidingen van cellulosederivaten of
van andere kunststoffen
ex 5903 10 10 ex 5903 10 90 ex 5903 20 10 ex 5903 20 90 ex 5903 90 10 ex 5903 90 91 ex 5903 90 99

ex 109 Dekkleden, zeilen voor schepen en zonneschermen voor winkelpuien en dergelijke
ex 6306 19 00 ex 6306 30 00

ex 110 Luchtbedden van weefsel

ex 6306 40 00
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ex 111 Kampeerartikelen, andere dan luchtbedden en tenten, van weefsel
ex 6306 99 00
ex 112 Andere geconfectioneerde artikelen van weefsel, met uitzondering van die van de categorieén ex 113 en ex 114
ex 6307 20 00 ex 6307 90 99
ex 113 Dweilen, vaatdoeken en stofdoeken, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6307 10 90
ex 114 Weefsels en artikelen van weefsel, voor technisch gebruik, andere dan die bedoeld in categorie 136
ex 5908 00 00 ex 5909 00 90 ex 5910 00 00 ex 5911 10 00 ex 5911 31 19 ex 5911 31 90 ex 5911 3211
ex 59113219 ex 5911 32 90 ex 5911 40 00 ex 5911 90 10 ex 5911 90 90
GROEP IV
115 Garens van vlas of van ramee
5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10 5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19
117 Weefsels van vlas of van ramee
5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00 5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30
118 Tafel- en huishoudlinnen, van vlas of van ramee, ander dan dat van brei- of haakwerk
63022910 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90 6302 99 10 ex 6302 99 90
120 Vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen voor
stoffering, van vlas of van ramee, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00
121 Bindgaren, touw of kabel, al dan niet gevlochten, van vlas of van ramee
ex 5607 90 90
122 Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van vlas, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6305 90 00
123 Fluweel, pluche en chenilleweefsel, van vlas of van ramee, andere dan lint
5801 90 10 ex 5801 90 90
Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van vlas of van
ramee, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6214 90 00
GROEP V
124 Synthetische stapelvezels
5501 10 00 55012000 55013000 55014000 55019000 55031100 55031900 55032000
5503 30 00 5503 40 00 5503 90 00 550510 10 5505 10 30 5505 10 50 550510 70 5505 10 90
125 A Synthetische continufilamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
ex 5402 44 00 5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00
125 B Synthetische monofilamenten; strippen en artikelen van dergelijke vorm (bijvoorbeeld kunststro) en imitatie-

catgut, van synthetische textielstoffen

5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90 ex 5604 90 10 ex 5604 90 90
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126 Kunstmatige stapelvezels
5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00 5505 20 00
127 A Kunstmatige continufilamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, eendraadsgarens van viscose-
rayon, niet getwist of met een twist van niet meer dan 250 toeren per meter en niet-getextureerde eendraads-
garens van celluloseacetaat
ex 5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00
127 B Kunstmatige monofilamenten; strippen en artikelen van dergelijke vorm (bijvoorbeeld kunststro) en imitatie-
catgut, van kunstmatige textielstoffen
5405 00 00 ex 5604 90 90
128 Grof haar, gekaard of gekamd
5105 40 00
129 Garens van grof haar of van paardenhaar (crin)
5110 00 00
130 A Garens van zijde, andere dan de garens van afval van zijde
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Garens van zijde, andere dan die bedoeld in categorie 130 A; poil de Messine (crin de Florence)
5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90
131 Garens van andere plantaardige textielvezels
5308 90 90
132 Papiergaren
5308 90 50
133 Garens van hennep
5308 20 10 5308 20 90
134 Metaalgarens
5605 00 00
135 Weefsels van grof haar of van paardenhaar (crin)
5113 00 00
136 A Weefsels van zijde of van afval van zijde, andere dan ongebleekt, ontgomd of gebleekt
5007 20 19 ex 5007 20 31 ex 5007 20 39 ex 5007 20 41 5007 20 59 5007 20 61 5007 20 69 5007 20 71
5007 90 30 5007 90 50 5007 90 90
136 B Weefsels van zijde of van afval van zijde, andere dan die bedoeld in categorie 136A
ex 5007 10 00 5007 2011 5007 20 21 ex 5007 20 31 ex 5007 20 39 ex 5007 20 41 5007 20 51
5007 90 10 5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00
137 Fluweel, pluche, chenilleweefsel en lint, van zijde of van afval van zijde
ex 5801 90 90 ex 5806 10 00
138 Weefsels van papiergarens of van andere textielvezels, andere dan die van ramee

5311 00 90 ex 5905 00 90
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139 Weefsels van metaaldraad of van metaalgarens
5809 00 00
140 Brei- en haakwerk aan het stuk, van andere textielstoffen dan van wol of fijn haar, van katoen of van
synthetische of kunstmatige vezels
ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00 6005 90 90 6006 90 00
141 Dekens van andere textielstoffen dan van wol of fijn haar, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
ex 6301 90 90
142 Tapijten van sisal, van andere textielvezels van agaven of van abaca (manillahennep)
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00 ex 5705 00 90
144 Vilt van grof haar
ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
145 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van abaca (manillahennep) of van hennep
ex 5607 90 20 ex 5607 90 90
146 A Bindtouw voor landbouwmachines, van sisal of van andere textielvezels van agaven
ex 5607 21 00
146 B Bindgaren, touw en kabel van sisal of van andere textielvezels van agaven, andere dan de producten bedoeld in
categorie 146 A
ex 5607 21 00 5607 29 00
146 C Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
ex 5607 90 20
147 Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garen en rafelingen daaronder
begrepen), ander dan niet gekamd of niet gekaard
ex 5003 00 00
148 A Garens van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
5307 10 00 5307 20 00
148 B Kokosgarens
5308 10 00
149 Weefsels van jute of van andere bastvezels , met een breedte van meer dan 150 cm
5310 10 90 ex 5310 90 00
150 Weefsels van jute of van andere bastvezels, met een breedte van niet meer dan 150 cm; zakken voor
verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere bastvezels, andere dan gebruikte
5310 10 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90
151 A Tapijten van kokosvezel
5702 20 00
151 B Tapijten van jute of van andere bastvezels, andere dan getuft of gevlokt

ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
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152 Naaldgetouwvilt van jute of van andere bastvezels, niet geimpregneerd of bekleed, ander dan tapijt
56021011
153 Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
630510 10
154 Cocons van zijderupsen, geschikt om te worden afgehaspeld

5001 00 00
Ruwe zijde (haspelzijde of grége), niet gemoulineerd
5002 00 00

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garens en rafelingen daaronder
begrepen), niet gekaard en niet gekamd

ex 5003 00 00

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garens en rafelingen daaronder
begrepen), niet gekaard of gekamd

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Fijn haar en grof haar, niet gekaard en niet gekamd

51021100 51021910 510219 30 5102 19 40 5102 19 90 5102 20 00

Afval van wol of fijn of grof dierlijk haar, met inbegrip van garen, met uitzondering van rafelingen
51031010 5103 10 90 5103 20 00 5103 30 00

Rafelwol en rafelingen van fijn of grof haar

5104 00 00

Vlas, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (met inbegrip van afval van garen en rafelingen) van
vlas

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00

Ramee en andere plantaardige textielvezels, andere dan kokosvezel en abaca (manillahennep), ruw of bewerkt,
doch niet gesponnen; werk en afval van deze vezels

5305 00 00

Katoen, niet gekaard en niet gekamd

5201 00 10 5201 00 90

Afval van katoen (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen)
5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Hennep (Cannabis sativa), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (met inbegrip van afval van garen
en rafelingen daaronder begrepen) van hennep

5302 10 00 5302 90 00

Abaca (manillahennep of Musa textilis Nee), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van
garen en rafelingen daaronder begrepen), van abaca

5305 00 00

Jute en andere bastvezels (met uitzondering van vlas, hennep en ramee), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen;
werk en afval (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels

5303 10 00 5303 90 00

Andere plantaardige textielvezels, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van garen en
rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels

5305 00 00
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156 Blouses, pullovers en slip-overs, van brei- of haakwerk, van zijde of van afval van zijde, voor dames of voor
meisjes
6106 90 30 ex 6110 90 90
157 Kleding van brei- of haakwerk, met uitzondering van kleding bedoeld in de categorieén ex 10, ex 12, ex 13, ex
24, ex 27, ex 28, ex 67, ex 69, ex 72, ex 73, ex 75, ex 83 en 156
ex 6101 90 20 ex 61019080 61029010 61029090 ex61033900 ex 61034900 ex610419 90
ex 61042990 ex61043900 61044900 ex61046900 61059090 61069050 610690 90
ex 6107 99 00 ex 6108 99 00 6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90 ex 6114 90 00
159 Japonnen, blouses en hemdblouses, van zijde of van afval van zijde, andere dan die van brei- of haakwerk
6204 49 10 6206 10 00
Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van zijde of van
afval van zijde, andere dan die van brei- of haakwerk
621410 00
Dassen, strikjes en sjaaldassen, van zijde of van afval van zijde
6215 10 00
160 Zakdoeken, van zijde of van afval van zijde
ex 6213 90 00
161 Kleding, niet van brei- of haakwerk, met uitzondering van kleding bedoeld in de categorieén ex 14, ex 15, ex

18, ex 31, ex 68, ex 72, ex 78, ex 86, ex 87, ex 88 en 159

6201 1900 62019900 62021900 62029900 62031990 62032990 62033990 620349 90
6204 19 90 6204 29 90 6204 39 90 6204 49 90 6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10 ex 6205 90 80
6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00 ex 6211 39 00 6211 49 00”

(2) Bijlage I wordt vervangen door het volgende:

LBIJLAGE 11
LIJST VAN EXPORTERENDE LANDEN BEDOELD IN ARTIKEL 1

Rusland
Servié

Oezbekistan”

(3) Bijlage Il wordt als volgt gewijzigd:

Artikel 28, lid 6, wordt vervangen door:
,6. Dit volgnummer is als volgt samengesteld:
— twee letters die het land van uitvoer aangeven:
— Servié = RS
— Oezbekistan = UZ
— twee letters die de beoogde lidstaat van bestemming, of de groep van dergelijke lidstaten, aangeven:
— AT= Oostenrijk
— BG = Bulgarije
— BL= Benelux

— CY= Cyprus
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— een cijfer dat het contingentjaar of, in geval van de in tabel A van deze bijlage vermelde producten, het jaar
van registratie van de uitvoer aangeeft, overeenkomend met het laatste cijfer van het betrokken jaar, bijvoor-

CZ = Tsjechié
DE= Duitsland
DK = Denemarken
EE= Estland

GR = Griekenland
ES= Spanje

FI= Finland

FR= Frankrijk

GB = Verenigd Koninkrijk
HU= Hongarije

[E = lerland

IT= Italié

LT= Litouwen

LV = Letland
MT = Malta
PL= Polen

PT= Portugal
RO = Roemenié
SE= Zweden
SL= Slovenié

SK = Slowakije

beeld ,9” voor 2009 en ,0” voor 2010;

— een getal van twee cijfers dat het kantoor van afgifte in het land van uitvoer aanduidt;

— een uit vijf cijfers bestaand volgnummer uit de recks 00001-99999, dat aan de lidstaat van bestemming wordt

toegekend.”

(4) Bijlage V en Aanhangsel A bij Bijlage V worden vervangen door de volgende tekst:

LBIJLAGE V

KWANTITATIEVE MAXIMA VAN DE GEMEENSCHAP

Tabel is geschrapt.”

(5) De tabel in bijlage VII wordt vervangen door:

Kwantitatieve maxima van de gemeenschap voor wederinvoer in het kader van het passieve veredelings-

verkeer

»Tabel

Tabel is geschrapt.”
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VERORDENING (EU) Nr. 1260/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot wijziging van Bijlagen I, II, IV en VI bij Verordening (EG) nr. 517/94 van de Raad betreffende

een gemeenschappelijke regeling voor de invoer van textielproducten uit bepaalde derde landen, die

niet vallen onder bilaterale overeenkomsten, protocollen of andere regelingen, noch onder een
andere, bijzondere, communautaire regeling

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 517/94 van de Raad van 7 maart
1994 betreffende een gemeenschappelijke regeling voor de in-
voer van textielproducten uit bepaalde derde landen, die niet
vallen onder bilaterale overeenkomsten, protocollen of andere
regelingen, noch onder een andere, bijzondere, communautaire
regeling ('), en met name op artikel 28,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De bilaterale overeenkomst met de Republiek Belarus
inzake de handel in textielproducten, die het jaar 2009
bestrijkt, loopt op 31 december 2009 af. Er kon geen
overeenstemming bereikt worden met Belarus met be-
trekking tot verlenging van deze overeenkomst. Belarus
streeft naar een douaneunie met Rusland en Kazachstan
en ziet geen mogelijkheid om textiel en kleding uit de EU
ook in de toekomst preferentiéle toegang tot de markt
van Belarus te bieden. Het wordt daarom passend geacht
dat Belarus binnen de werkingssfeer van Verordening
(EG) nr. 517/94 wordt gebracht. Verordening (EG) nr.
517/94 moet derhalve dienovereenkomstig worden ge-
wijzigd.

(2)  Wijzigingen in Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de
Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en
statisticknomenclatuur en het gemeenschappelijk dou-
anetarief (%) zijn ook van invloed op bepaalde codes in
bijlage I bij Verordening (EG) nr. 517/94.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het bij artikel 25 van
Verordening (EG) nr. 517/94 ingestelde Textielcomité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I, II, IV en VI bij Verordening (EG) nr. 517/94
worden gewijzigd zoals bepaald in de bijlage bij deze Veror-
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

(") PB L 67 van 10.3.1994, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO

() PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1.
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BIJLAGE
De bijlagen I, I, IV en VI bij Verordening (EG) nr. 517/94 worden als volgt gewijzigd:
1. Bijlage I komt als volgt te luiden:
JBILAGE I
A. TEXTIELPRODUCTEN BEDOELD IN ARTIKEL 1

1. Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, worden de bewoordingen van
de omschrijving van de goederen geacht slechts indicatieve waarde te hebben, aangezien de producten die onder
elk van de categorieén vallen, in deze bijlage door de GN-codes worden bepaald. Wanneer de GN-code wordt
voorafgegaan door de letters ,ex”, betekent dit dat door de GN-code en de desbetreffende omschrijving tezamen
wordt bepaald welke producten onder een categorie vallen.

2. Kleding die niet herkenbaar is als heren- of jongenskleding of als dames- of meisjeskleding, wordt bij laatst-
genoemde ingedeeld.

3. De term ,babykleding” omvat kleding tot en met handelsmaat 86.

Beschrijving Equivalentietabel

Categorie
GN-code 2010 stuks/kg

g/stuk

) @ ©)

)

GROEP I A

1 Garens van katoen, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein

5204 11 00 52041900 52051100 52051200 52051300 52051400 52051510 52051590
52052100 52052200 52052300 52052400 52052600 52052700 52052800 52053100
52053200 52053300 52053400 52053500 52054100 52054200 52054300 52054400
520546 00 52054700 52054800 52061100 52061200 52061300 52061400 52061500
5206 21 00 52062200 52062300 52062400 52062500 52063100 52063200 52063300
5206 34 00 5206 3500 5206 41 00 5206 42 00 5206 43 00 5206 44 00 5206 45 00 ex 5604 90 90

2 Weefsels van katoen, andere dan weefsels met gaasbinding, lussenweefsel (bad- of frotteerstof), lint, fluweel,
pluche en chenilleweefsel, tule, bobinettule en filetweefsel

5208 1110 52081190 52081216 52081219 52081296 52081299 52081300 520819 00
5208 2110 52082190 52082216 52082219 52082296 52082299 52082300 52082900
5208 31 00 5208 3216 52083219 52083296 52083299 52083300 52083900 52084100
5208 4200 5208 4300 52084900 52085100 52085200 52085910 52085990 52091100
52091200 52091900 52092100 52092200 52092900 52093100 52093200 5209 3900
5209 41 00 5209 4200 52094300 52094900 52095100 52095200 52095900 52101100
52101900 52102100 52102900 52103100 52103200 52103900 52104100 521049 00
5210 5100 52105900 52111100 52111200 52111900 52112000 52113100 52113200
52113900 52114100 52114200 52114300 52114910 52114990 52115100 52115200
52115900 52121110 52121190 52121210 52121290 52121310 52121390 52121410
52121490 52121510 52121590 52122110 52122190 52122210 52122290 52122310
52122390 52122410 52122490 52122510 5212 2590 ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

2 a) Waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

5208 31 00 5208 3216 52083219 52083296 52083299 52083300 52083900 520841 00
5208 4200 5208 4300 52084900 52085100 52085200 52085910 52085990 5209 3100
5209 3200 5209 3900 52094100 52094200 52094300 52094900 52095100 5209 5200
5209 5900 52103100 52103200 52103900 52104100 52104900 52105100 521059 00
52113100 52113200 52113900 52114100 52114200 52114300 52114910 52114990
52115100 52115200 52115900 52121310 52121390 52121410 52121490 52121510
52121590 52122310 52122390 52122410 52122490 52122510 52122590 ex 581100 00
ex 6308 00 00
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Weefsels van synthetische vezels (stapelvezels of afval), andere dan lint, fluweel, pluche, lussenweefsel (bad- en
frotteerstof) en chenilleweefsel

55121100 55121910 55121990 55122100 55122910 55122990 55129100 55129910
55129990 55131120 55131190 55131200 55131300 55131900 55132100 55132310
55132390 55132900 55133100 55133900 55134100 55134900 55141100 55141200
55141910 55141990 55142100 55142200 55142300 55142900 55143010 55143030
55143050 55143090 55144100 55144200 55144300 55144900 55151110 551511 30
55151190 55151210 55151230 55151290 55151311 55151319 55151391 55151399
55151910 55151930 55151990 55152110 55152130 55152190 55152211 55152219
55152291 55152299 55152900 55159110 55159130 55159190 55159920 55159940
551599 80 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

Waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

55121910 55121990 55122910 55122990 55129910 55129990 55132100 55132310
55132390 55132900 55133100 55133900 55134100 55134900 55142100 55142200
5514 2300 55142900 55143010 55143030 55143050 55143090 55144100 55144200
55144300 55144900 55151130 55151190 55151230 55151290 55151319 55151399
55151930 55151990 55152130 55152190 55152219 55152299 ex55152900 551591 30
55159190 551599 40 5515 99 80 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

GROEP I B

Overhemden, T-shirts, hemdtruien (sous-pulls) (andere dan die van wol of van fijn haar), onderhemden en
dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk

6105 10 00 6105 2010 6105 20 90 610590 10 6109 10 00 6109 90 20 6110 20 10 6110 30 10

6,48

154

Truien, jumpers, pullovers, slip-overs, twinsets, vesten en jasjes (andere dan colbertjassen), anoraks, blousons en
dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk

ex 6101 90 80 6101 20 90 6101 3090 6102 1090 61022090 61023090 61101110 611011 30
61101190 61101210 61101290 61101910 61101990 61102091 61102099 6110 30 91
6110 30 99

4,53

221

Lange en korte brocken (andere dan zwembroeken), van weefsel, voor heren of voor jongens; lange broeken,
van weefsel, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes;
trainingsbroeken met voering, andere dan die bedoeld in categorie 16 of 29, van katoen of van synthetische of
kunstmatige vezels

6203 41 10 6203 41 90 6203 4231 62034233 62034235 62034290 62034319 62034390
62034919 62034950 62046110 62046231 62046233 62046239 62046318 62046918
6211 3242 6211 3342 6211 4242 6211 43 42

568

Blouses en hemdblouses met korte of met lange mouwen, ook indien van brei- of haakwerk, van wol, van
katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 30 00 6206 40 00

180

Overhemden, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige
vezels, voor heren of voor jongens

ex 6205 90 80 6205 20 00 6205 30 00

4,60

217

GROEP II A

Lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van katoen; huishoudlinnen (ander dan dat van brei- of haakwerk) van
lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van katoen

5802 11 00 580219 00 ex 6302 60 00

20

Beddenlinnen, ander dan dat van brei- of haakwerk

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 00 6302 32 90 6302 39 90
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22 Garens van synthetische stapelvezels of van afval van synthetische vezels, niet opgemaakt voor de verkoop in
het klein
5508 1010 55091100 55091200 55092100 55092200 55093100 55093200 55094100
5509 4200 5509 5100 55095200 55095300 55095900 55096100 55096200 550969 00
5509 91 00 5509 92 00 5509 99 00
22 a) waarvan: acrylgarens

ex 5508 10 10 5509 31 00 5509 32 00 5509 61 00 5509 62 00 5509 69 00

23 Garens van kunstmatige stapelvezels of van afval van kunstmatige vezels, niet opgemaakt voor de verkoop in
het klein
5508 2010 551011 00 551012 00 5510 20 00 5510 30 00 5510 90 00

32 Fluweel, pluche en chenilleweefsel (ander dan lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van katoen, en lint), en getufte
textielstoffen van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
5801 10 00 5801 2100 58012200 58012300 58012400 58012500 58012600 58013100
5801 32 00 5801 33 00 5801 34 00 5801 35 00 5801 36 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a) waarvan: inslagfluweel en —pluche, geribd (corduroy), van katoen

5801 22 00

39 Tafel- en huishoudlinnen, ander dan dat van brei- of haakwerk of van lussenweefsel (bad- of frotteerstof) van
katoen
6302 51 00 6302 53 90 ex 6302 59 90 6302 91 00 6302 93 90 ex 6302 99 90

GROEP II B

12 Kousenbroeken, kousen, onderkousen, sokken, voetjes en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, andere 243 41
dan voor baby’s, aderspatkousen daaronder begrepen, andere dan producten van categorie 70 paar
61151010 ex 61151090 61152200 61152900 61153011 61153090 61159400 611595 00
611596 10 611596 99 611599 00

13 Slips en onderbroeken voor heren, voor jongens, voor dames of voor meisjes, van brei- of haakwerk, van wol, 17 59
van katoen, of van synthetische of kunstmatige vezels
6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 22 00 6108 29 00 ex 6212 10 10

14 Overjassen, regenjassen, andere jassen en capes, van weefsel, van wol, van katoen of van synthetische of | 0,72 1389
kunstmatige vezels (andere dan parka’s, bedoeld bij categorie 21), voor heren of voor jongens
6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90 6210 20 00

15 Mantels, regenjassen, andere jassen en capes, van weefsel, voor dames of voor meisjes; blazers en andere jasjes, 0,84 1190
van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels (andere dan parka’s, bedoeld bij categorie 21),
voor dames of voor meisjes
62021100 ex62021210 ex62021290 ex62021310 ex62021390 62043100 62043290
6204 33 90 6204 3919 6210 30 00

16 Kostuums en ensembles, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of 0,80 1250
kunstmatige vezels, met uitzondering van skipakken, voor heren of voor jongens; trainingspakken met voering,
waarvan de buitenzijde is vervaardigd van een en dezelfde stof, van katoen of van synthetische of kunstmatige
vezels, voor heren of voor jongens
62031100 62031200 62031910 62031930 62032280 62032380 62032918 620329 30
6211 32 31 6211 33 31

17 Colbertjassen en blazers, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of 1,43 700

kunstmatige vezels, voor heren of voor jongens

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19
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18 Onderhemden, slips, onderbroeken, nachthemden, pyjama’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen,

andere dan die van brei- of haakwerk, voor heren of voor jongens
6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 6207 29 00 6207 91 00 6207 99 10 6207 99 90
Onderhemden, onderjurken, onderrokken, slips, nachthemden, pyjama’s, negligés, badjassen, kamerjassen en
dergelijke artikelen, andere dan die van brei- of haakwerk, voor dames of voor meisjes
6208 11 00 6208 1900 6208 21 00 6208 2200 6208 29 00 6208 91 00 6208 9200 6208 99 00
ex 6212 10 10
19 Zakdoeken, andere dan die van brei- of haakwerk 59 17
6213 20 00 ex 6213 90 00
21 Parka’s, anoraks, windjakken, blousons en dergelijke, andere dan van brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of 2,3 435
van synthetische of van kunstmatige vezels; trainingsjacks met voering, van katoen of van synthetische of
kunstmatige vezels, andere dan bedoeld in categorie 16 of 29
ex 6201 1210 ex 6201 1290 ex 62011310 ex 62011390 62019100 62019200 62019300
ex 62021210 ex 62021290 ex62021310 ex62021390 62029100 62029200 62029300
6211 3241 6211 33 41 6211 42 41 6211 43 41
24 Nachthemden, pyjama’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor heren of 3,9 257
VOoor jongens
6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 00 ex 6107 99 00
Nachthemden, pyjama’s, negligés, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor
dames of voor meisjes
6108 31 00 6108 3200 6108 39 00 6108 91 00 6108 92 00 ex 6108 99 00
26 Japonnen van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes 3,1 323
6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 6204 41 00 6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00
27 Rokken en broekrokken, voor dames of voor meisjes 2,6 385
6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 6204 51 00 6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10
28 Lange en korte broeken (andere dan zwembroeken) en zogenaamde Amerikaanse overalls, van brei- of haak- 1,61 620
werk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
6103 41 00 6103 42 00 6103 43 00 ex 6103 49 00 6104 61 00 6104 62 00 6104 63 00 ex 6104 69 00
29 Mantelpakken, brockpakken en ensembles, andere dan die van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van 1,37 730
synthetische of kunstmatige vezels, met uitzondering van skipakken, voor dames of voor meisjes; trainings-
pakken met voering, waarvan de buitenzijde is vervaardigd van een en dezelfde stof, van katoen of van
synthetische of kunstmatige vezels, voor dames of voor meisjes
6204 11 00 62041200 62041300 62041910 62042100 62042280 62042380 62042918
6211 4231 6211 43 31
31 Bustehouders, geweven of van brei- of haakwerk 18,2 55
ex 6212 10 10 6212 10 90
68 Kleding en kledingtoebehoren, voor baby’s, met uitzondering van handschoenen en wanten, bedoeld in de
categorieén 10 en 87, en kousen en sokken, andere dan die van brei- of haakwerk, bedoeld in categorie 88,
voor baby’s
61119019 61112090 61113090 ex61119090 ex6209 9010 ex62092000 ex 6209 3000
ex 6209 90 90
73 Trainingspakken van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels 1,67 600
61121100 61121200 611219 00
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76 Werk- en bedrijfskleding, andere dan die van brei- of haakwerk, voor heren of voor jongens
62032210 62032310 62032911 62033210 62033310 62033911 62034211 62034251
6203 43 11 6203 43 31 6203 49 11 6203 49 31 6211 3210 6211 33 10
Schorten, jasschorten en andere werk- en bedrijfskleding, andere dan die van brei- of haakwerk, voor dames of
voor meisjes
62042210 62042310 62042911 62043210 62043310 62043911 62046211 62046251
6204 63 11 6204 63 31 6204 69 11 6204 69 31 6211 42 10 6211 43 10

77 Skipakken, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6211 20 00

78 Kleding, andere dan die van brei- of haakwerk, met uitzondering van kleding bedoeld in de categorieén 6, 7, 8,
14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 en 77
6203 41 30 6203 4259 62034339 62034939 62046185 62046259 62046290 6204 63 39
6204 63 90 6204 69 39 6204 69 50 621040 00 62105000 62113290 62113390 ex 6211 39 00
6211 41 00 6211 42 90 6211 43 90

83 Overjassen, colbertjassen, blazers en andere kleding, skipakken daaronder begrepen, van brei- of haakwerk, met
uitzondering van kleding bedoeld in de categorieén 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72, 73, 74 en 75
ex 6101 9020 6101 2010 61013010 61021010 61022010 61023010 61033100 6103 3200
6103 3300 ex 6103 3900 6104 31 00 6104 3200 6104 33 00 ex 6104 39 00 61122000 6113 00 90
61142000 6114 3000 ex 6114 90 00

GROEP III A

33 Weefsels van synthetische filamentgarens, vervaardigd van strippen of van artikelen van dergelijke vorm, van
polyethyleen of van polypropyleen, met een breedte van minder dan 3 m
5407 2011
Zakken voor verpakkingsdoeleinden, andere dan die van brei- of haakwerk, vervaardigd van strippen of van
artikelen van dergelijke vorm
63053219 63053390

34 Weefsels van synthetische filamentgarens, vervaardigd van strippen of van artikelen van dergelijke vorm, van
polyethyleen of van polypropyleen, met een breedte van 3 m of meer
5407 2019

35 Weefsels van synthetische continuvezels, andere dan bandenkoordweefsel bedoeld in categorie 114
5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00 5407 4200 5407 4300 5407 4400 5407 5100
5407 5200 5407 5300 5407 5400 5407 6110 5407 6130 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 10
5407 69 90 5407 7100 54077200 54077300 54077400 54078100 5407 8200 5407 8300
5407 84 00 5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

35 a) waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00 5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 6990 5407 7200 5407 7300 5407 7400
5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 Weefsels van kunstmatige continuvezels, andere dan bandenkoordweefsel bedoeld in categorie 114
5408 10 00 5408 21 00 5408 2210 5408 2290 5408 2300 5408 24 00 5408 31 00 5408 32 00
5408 33 00 5408 34 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 a) waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00 5408 24 00 5408 3200 5408 3300 5408 3400
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
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37 Weefsels van kunstmatige stapelvezels
5516 11 00 55161200 55161300 55161400 55162100 55162200 55162310 55162390
55162400 55163100 55163200 55163300 55163400 55164100 55164200 551643 00
5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00 5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

37 a) waarvan: andere dan ongebleekt of gebleekt
55161200 55161300 55161400 55162200 55162310 55162390 55162400 55163200
5516 3300 5516 3400 55164200 55164300 55164400 55169200 55169300 55169400
ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

38 A Brei- en haakwerk aan het stuk, van synthetische vezels, voor gordijnen en vitrages
6005 31 10 6005 3210 6005 33 10 6005 34 10 6006 31 10 6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B Vitrages, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90

40 Gordijnen, rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen voor stoffering, van
weefsel, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels
ex 6303 91 00 ex 6303 9290 ex 63039990 63041910 ex63041990 63049200 ex 63049300
ex 6304 99 00

41 Garens van synthetische continuvezels, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, andere dan niet-getex-
tureerde garens, eendraads, niet getwist of met een twist van niet meer dan 50 toeren per meter
5401 1012 54011014 54011016 54011018 54021100 54021900 54022000 54023100
5402 3200 54023300 54023400 54023900 54024400 54024800 54024900 54025100
5402 5200 54025910 54025990 54026100 54026200 54026910 540269 90 ex 5604 90 10
ex 5604 90 90

42 Garens van kunstmatige continuvezels, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
5401 20 10
Garens van kunstmatige vezels; kunstmatige filamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein,
andere dan eendraadsgarens van viscoserayon, niet-getwist of met een twist van niet meer dan 250 toeren per
meter en niet-getextureerde eendraadsgarens van celluloseacetaat
5403 10 00 5403 32 00 ex 5403 33 00 5403 39 00 5403 41 00 5403 42 00 5403 49 00 ex 5604 90 10

43 Synthetische of kunstmatige filamentgarens, garens van kunstmatige stapelvezels en garens van katoen, opge-
maakt voor de verkoop in het klein
5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 5401 20 90 5406 00 00 5508 20 90 5511 30 00

46 Wol en fijn haar, gekaard of gekamd
51051000 5105 21 00 510529 00 5105 31 00 5105 39 00

47 Kaardgaren van wol en garens van fijn haar, gekaard, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91 5106 20 99 5108 10 10 5108 10 90

48 Kamgaren van wol en garens van fijn haar, gekamd, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein
5107 1010 51071090 51072010 5107 2030 51072051 51072059 51072091 51072099
5108 20 10 5108 20 90

49 Garens van wol of van fijn haar, opgemaakt voor de verkoop in het klein
510910 10 5109 10 90 5109 90 00

50 Weefsels van wol of van fijn haar

51111100 51111910 51111990 51112000 51113010 51113030 51113090 51119010
51119091 51119093 51119099 51121100 51121910 51121990 51122000 51123010
51123030 51123090 51129010 51129091 511290 93 5112 90 99
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51 Katoen, gekaard of gekamd
5203 00 00

53 Weefsels met gaasbinding, van katoen
5803 00 10

54 Kunstmatige stapelvezels, afval daaronder begrepen, gekaard, gekamd of op andere wijze bewerkt met het oog
op het spinnen
5507 00 00

55 Synthetische stapelvezels, afval daaronder begrepen, gekaard of gekamd of op andere wijze bewerkt met het
00g op het spinnen
5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 00

56 Garens van synthetische stapelvezels, afval daaronder begrepen, opgemaakt voor de verkoop in het klein
5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58 Tapijten, geknoopt of met opgerolde polen, ook indien geconfectioneerd
5701 1010 5701 10 90 5701 90 10 5701 90 90

59 Tapijten, andere dan die bedoeld in categorie 58
57021000 57023110 57023180 57023210 57023290 ex 57023900 57024110 570241 90
57024210 57024290 ex 57024900 5702 5010 5702 50 31 5702 50 39 ex 5702 50 90 5702 91 00
57029210 57029290 ex57029900 57031000 57032012 57032018 57032092 5703 20 98
57033012 57033018 57033082 57033088 57039020 57039080 57041000 5704 9000
570500 10 5705 00 30 ex 5705 00 90

60 Tapisserieén, met de hand geweven (zoals gobelins, Vlaamse tapisserieén, aubussons, beauvais en dergelijke) of
met de naald vervaardigd (bijvoorbeeld halve kruissteek, kruissteek), met de hand vervaardigd in panelen en
dergelijke
5805 00 00

61 Lint en bolduclint, zijnde lint zonder inslag van aaneengelijmde evenwijdig lopende draden of textielvezels,
andere dan etiketten en dergelijke artikelen bedoeld in categorie 62
Elastische weefsels en elastisch passementwerk (met uitzondering van brei- of haakwerk), vervaardigd van met
rubberdraden verbonden textielstoffen
ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10 5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00

62 Chenillegaren; omwoeld garen (ander dan metaalgaren en omwoeld paardenhaar (crin))

5606 00 91 5606 00 99

Tule, bobinettule en filetweefsel, met uitzondering van weefsel en brei- en haakwerk; kant, mechanisch of met
de hand vervaardigd, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven

5804 10 10 5804 10 90 5804 21 10 5804 21 90 5804 29 10 5804 29 90 5804 30 00

Etiketten, insignes en dergelijke artikelen van textiel, aan het stuk, in banden of gesneden, geweven, niet
geborduurd

5807 10 10 5807 10 90

Vlechten, passementwerk en dergelijke versieringsartikelen aan het stuk; eikels, kwasten, pompons en dergelijke
artikelen

5808 10 00 5808 90 00
Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven

58101010 58101090 5810 91 10 5810 91 90 5810 92 10 5810 92 90 5810 99 10 5810 99 90
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63 Brei- en haakwerk aan het stuk, van synthetische vezels, bevattende 5 of meer gewichtspercenten elastomeer-

garens, en brei- en haakwerk aan het stuk, bevattende 5 of meer gewichtspercenten rubberdraden
5906 91 00 ex 6002 40 00 6002 90 00 ex 6004 10 00 6004 90 00
Raschelkant en hoogpolig brei- en haakwerk, van synthetische vezels
ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50 6005 33 50 6005 34 50
65 Brei- en haakwerk aan het stuk, ander dan dat bedoeld in de categorieén 38 A en 63, van wol, van katoen, of
van synthetische of kunstmatige vezels
5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00 ex 6001 29 00 6001 91 00 6001 92 00 ex 6001 99 00
ex 6002 40 00 6003 10 00 6003 20 00 6003 30 90 6003 40 00 ex 6004 10 00 6005 90 10 6005 21 00
600522 00 60052300 60052400 60053190 60053290 60053390 60053490 60054100
6005 42 00 60054300 60054400 60061000 60062100 60062200 60062300 600624 00
6006 31 90 6006 32 90 6006 33 90 6006 34 90 6006 41 00 6006 42 00 6006 43 00 6006 44 00
66 Dekens van wol, van katoen, of van synthetische of kunstmatige vezels, andere dan die van brei- of haakwerk
6301 10 00 6301 20 90 6301 30 90 ex 6301 40 90 ex 6301 90 90
GROEP 1II B
10 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten, van brei- of haakwerk 17 paar 59
61119011 61112010 61113010 ex61119090 6116 1020 6116 10 80 6116 9100 6116 92 00
6116 93 00 6116 99 00
67 Kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk, ander dan voor baby’s; huishoudlinnen van alle soorten, van brei- of
haakwerk; vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen
voor stoffering, van brei- of haakwerk; dekens van brei- of haakwerk; andere artikelen van brei- of haakwerk,
delen van kleding of van kledingtoebehoren daaronder begrepen
58079090 61130010 61171000 61178010 6117 8080 61179000 63012010 6301 3010
6301 4010 63019010 63021000 63024000 ex 6302 6000 63031200 63031900 63041100
6304 91 00 ex 63052000 63053211 ex63053290 63053310 ex63053900 ex63059000
6307 10 10 6307 90 10
67 a) Waarvan: zakken voor verpakkingsdoeleinden van strippen van polyethyleen of van polypropyleen
63053211 63053310
69 Onderjurken en onderrokken, van brei- of haakwerk, voor dames of voor meisjes 7.8 128
6108 11 00 6108 19 00
70 Kousenbroeken van synthetische vezels, van minder dan 67 decitex (6,7 tex) per enkelvoudige draad 30,4 33
tuk
ex 61151090 6115 2100 6115 30 19 e
Dameskousen van synthetische vezels
ex 611510 90 6115 96 91
72 Badpakken en zwembroeken, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels 9,7 103
61123110 61123190 61123910 61123990 61124110 61124190 61124910 61124990
62111100 62111200
74 Mantelpakken, broekpakken en ensembles, van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of 1,54 650
kunstmatige vezels, met uitzondering van skipakken, voor dames of voor meisjes
6104 13 00 6104 19 20 ex 6104 19 90 6104 22 00 6104 23 00 6104 29 10 ex 6104 29 90
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75 Kostuums en ensembles, van brei- of haakwerk, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, 0,80 1250
met uitzondering van skipakken, voor heren of voor jongens
6103 10 10 6103 10 90 6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

84 Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van wol, van katoen
of van synthetische of kunstmatige vezels, andere dan die van brei- of haakwerk
6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 ex 6214 90 00

85 Dassen, strikjes en sjaaldassen, van wol, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels, andere dan die 17,9 56
van brei- of haakwerk
62152000 6215 90 00

86 Korsetten, jarretelgordels, bretels, jarretelles, kousenbanden en dergelijke artikelen, alsmede delen daarvan, ook 8,8 114
indien van brei- of haakwerk
62122000 6212 30 00 6212 90 00

87 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten, andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90 6216 00 00

88 Kousen, sokken en kousenvoetjes, niet van brei- of haakwerk; ander kledingtoebehoren en delen van kleding of
van kledingtoebehoren, andere dan voor baby’s en andere dan die van brei- of haakwerk
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90 6217 10 00 6217 90 00

90 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van synthetische vezels
5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 5607 50 11 5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90

91 Tenten
6306 22 00 6306 29 00

93 Zakken voor verpakkingsdoeleinden, van weefsel, andere dan die van strippen van polyethyleen of van poly-
propyleen
ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00

94 Watten van textielstof en artikelen daarvan; textielvezels met een lengte van niet meer dan 5 mm (scheerhaar),
noppen van textielstof
5601 10 10 5601 10 90 5601 21 10 5601 21 90 5601 22 10 5601 22 90 5601 29 00 5601 30 00

95 Vilt en artikelen daarvan, ook indien geimpregneerd of bekleed, andere dan tapijten
5602 1019 5602 10 31 ex 5602 10 38 5602 10 90 5602 21 00 ex 5602 29 00 5602 90 00 ex 5807 90 10
ex 5905 00 70 6210 10 10 6307 90 91

96 Gebonden textielvlies en artikelen daarvan, ook indien geimpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen
56031110 56031190 56031210 56031290 56031310 56031390 56031410 56031490
56039110 56039190 56039210 56039290 56039310 56039390 56039410 56039490
ex 5807 90 10 ex 59050070 62101090 ex 63014090 ex63019090 63022210 63023210
63025310 63029310 63039210 63039910 ex63041990 ex63049300 ex630499 00
ex 6305 32 90 ex 6305 39 00 6307 10 30 ex 6307 90 99

97 Geknoopte netten van bindgaren, touw of kabel, in banen of aan het stuk; visnetten van garen, bindgaren of

touw, geconfectioneerd

5608 11 20 5608 11 80 5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30 5608 19 90 5608 90 00
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98 Andere artikelen van garen, van bindgaren, van touw of van kabel, andere dan weefsels, artikelen van weefsels
en artikelen bedoeld in categorie 97
5609 00 00 5905 00 10

99 Weefsels bedekt met lijm of met zetmeelachtige stoffen, van de soort gebruikt voor het boekbinden, voor het
kartonneren, voor foedraalwerk of voor dergelijk gebruik; calqueerlinnen schilderdoek; stijflinnen (buckram) en
dergelijke weefsels van de soort gebruikt voor steunvormen van hoeden
5901 10 00 5901 90 00
Linoleum, ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloerbedekking, bestaande uit een deklaag of een bekleding
op een drager van textiel, ook indien in bepaalde vorm gesneden
5904 10 00 5904 90 00
Gegummeerde weefsels, andere dan die van brei- of haakwerk, met uitzondering van bandenkoordweefsel
5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90
Weefsels, anderszins geimpregneerd of bekleed; beschilderd doek voor theatercoulissen of voor achtergronden
van studio’s, ander dan bedoeld in categorie 100
5907 00 00

100 Weefsels, geimpregneerd, bekleed of bedekt met, dan wel met inlagen van bereidingen van cellulosederivaten of
van andere kunststoffen
5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90 5903 90 10 5903 90 91 5903 90 99

101 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, andere dan die van synthetische vezels
ex 5607 90 90

109 Dekkleden, zeilen voor schepen en zonneschermen voor winkelpuien en dergelijke
6306 12 00 6306 19 00 6306 30 00

110 Luchtbedden van weefsel
6306 40 00

111 Kampeerartikelen, andere dan luchtbedden en tenten, van weefsel
6306 91 00 6306 99 00

112 Andere geconfectioneerde artikelen van weefsel, met uitzondering van die bedoeld in de categorieén 113 en
114
6307 20 00 ex 6307 90 99

113 Dweilen, vaatdoeken en stofdoeken, andere dan die van brei- of haakwerk
6307 10 90

114 Weefsels en artikelen van weefsel, voor technisch gebruik

59021010 59021090 59022010 59022090 59029010 59029090 5908 0000 590900 10
5909 00 90 59100000 59111000 ex 59112000 59113111 59113119 59113190 59113211
59113219 5911 3290 5911 40 00 5911 90 10 5911 90 90
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GROEP 1V

115

Garens van vlas of van ramee

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10 5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19

117

Weefsels van vlas of van ramee

5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00 5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30

118

Tafel- en huishoudlinnen, van vlas of van ramee, ander dan dat van brei- of haakwerk

6302 2910 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90 6302 99 10 ex 6302 99 90

120

Vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes daaronder begrepen, en andere artikelen voor
stoffering, van vlas of van ramee, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00

121

Bindgaren, touw of kabel, al dan niet gevlochten, van vlas of van ramee

ex 5607 90 90

122

Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van vlas, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6305 90 00

123

Fluweel, pluche en chenilleweefsel, van vlas of van ramee, andere dan lint
5801 90 10 ex 5801 90 90

Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van vlas of van
ramee, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6214 90 00

GROEP V

124

Synthetische stapelvezels

5501 10 00 5501 2000 5501 3000 55014000 55019000 55031100 55031900 55032000
5503 30 00 5503 40 00 5503 90 00 5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50 5505 10 70 5505 10 90

125 A

Synthetische continufilamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, andere dan de garens
bedoeld in categorie 41

5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00

125 B

Synthetische monofilamenten; strippen en artikelen van dergelijke vorm (bijvoorbeeld kunststro) en imitatie-
catgut, van synthetische textielstoffen

5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90 ex 5604 90 10 ex 5604 90 90

126

Kunstmatige stapelvezels

5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00 5505 20 00

127 A

Kunstmatige continufilamentgarens, niet opgemaakt voor de verkoop in het klein, andere dan de garens
bedoeld in categorie 42

5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00

127 B

Kunstmatige monofilamenten; strippen en artikelen van dergelijke vorm (bijvoorbeeld kunststro) en imitatie-
catgut, van kunstmatige textielstoffen

5405 00 00 ex 5604 90 90
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128 Grof haar, gekaard of gekamd
5105 40 00

129 Garens van grof haar of van paardenhaar (crin)
5110 00 00

130 A Garens van zijde, andere dan de garens van afval van zijde
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Garens van zijde, andere dan die bedoeld in categorie 130 A; poil de Messine (crin de Florence)

5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90

131 Garens van andere plantaardige textielvezels
5308 90 90

132 Papiergaren
5308 90 50

133 Garens van hennep
5308 20 10 5308 20 90

134 Metaalgarens
5605 00 00

135 Weefsels van grof haar of van paardenhaar (crin)
5113 00 00

136 Weefsels van zijde of van afval van zijde
5007 10 00 5007 2011 50072019 50072021 50072031 50072039 50072041 5007 2051
5007 20 59 5007 20 61 5007 2069 5007 2071 5007 9010 5007 90 30 5007 90 50 5007 90 90
5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137 Fluweel, pluche, chenilleweefsel en lint, van zijde of van afval van zijde
ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138 Weefsels van papiergarens of van andere textielvezels, andere dan die van ramee
5311 00 90 ex 5905 00 90

139 Weefsels van metaaldraad of van metaalgarens
5809 00 00

140 Brei- en haakwerk aan het stuk, van andere textielstoffen dan van wol of fijn haar, van katoen of van
synthetische of kunstmatige vezels
ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00 6005 90 90 6006 90 00

141 Dekens van andere textielstoffen dan van wol of fijn haar, van katoen of van synthetische of kunstmatige vezels

ex 6301 90 90




19.12.2009 Publicatieblad van de Europese Unie L 338/71
1 @ (&) )
142 Tapijten van sisal, van andere textielvezels van agaven of van abaca (manillahennep)
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00 ex 5705 00 90
144 Vilt van grof haar
ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
145 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van abaca (manillahennep) of van hennep
ex 5607 90 20 ex 5607 90 90
146 A Bindtouw voor landbouwmachines, van sisal of van andere textielvezels van agaven
ex 5607 21 00
146 B Bindgaren, touw en kabel van sisal of van andere textielvezels van agaven, andere dan de producten bedoeld in
categorie 146 A
ex 5607 21 00 5607 29 00
146 C Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
ex 5607 90 20
147 Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garen en rafelingen daaronder
begrepen), ander dan niet gekamd of niet gekaard
ex 5003 00 00
148 A Garens van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303
5307 10 00 5307 20 00
148 B Kokosgarens
5308 10 00
149 Weefsels van jute of van andere bastvezels , met een breedte van meer dan 150 cm
5310 10 90 ex 5310 90 00
150 Weefsels van jute of van andere bastvezels, met een breedte van niet meer dan 150 cm; zakken voor
verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere bastvezels, andere dan gebruikte
531010 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90
151 A Tapijten van kokosvezel
5702 20 00
151 B Tapijten van jute of van andere bastvezels, andere dan getuft of gevlokt
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
152 Naaldgetouwvilt van jute of van andere bastvezels, niet geimpregneerd of bekleed, ander dan tapijt
56021011
153 Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303

63051010
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154

Cocons van zijderupsen, geschikt om te worden afgehaspeld
5001 00 00

Ruwe zijde (haspelzijde of grege), niet gemoulineerd

5002 00 00

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garens en rafelingen daaronder
begrepen), niet gekaard en niet gekamd

ex 5003 00 00

Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van garens en rafelingen daaronder
begrepen), niet gekaard of gekamd

510111 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Fijn haar en grof haar, niet gekaard en niet gekamd

510211 00 51021910 5102 19 30 5102 19 40 5102 19 90 5102 20 00

afval van wol of fijn of grof dierlijk haar, met inbegrip van garen, met uitzondering van rafelingen
5103 1010 510310 90 5103 20 00 5103 30 00

Rafelwol en rafelingen van fijn of grof haar

5104 00 00

Vlas, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (met inbegrip van afval van garen en rafelingen) van
vlas

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00

Ramee en andere plantaardige textielvezels, andere dan kokosvezel en abaca (manillahennep), ruw of bewerkt,
doch niet gesponnen; werk en afval van deze vezels

5305 00 00

Katoen, niet gekaard en niet gekamd

5201 00 10 5201 00 90

Afval van katoen (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen)
5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Hennep (Cannabis sativa L.), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (met inbegrip van afval van
garen en rafelingen daaronder begrepen) van hennep

5302 10 00 5302 90 00

Abaca (manillahennep of Musa textilis Nee), ruw of bewerkt doch niet gesponnen; werk en afval (afval van garen
en rafelingen daaronder begrepen), van abaca

5305 00 00

Jute en andere bastvezels (met uitzondering van vlas, hennep en ramee), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen;
werk en afval (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels

5303 10 00 5303 90 00

Andere plantaardige textielvezels, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van garen en
rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels

5305 00 00

156

Blouses, pullovers en slip-overs, van brei- of haakwerk, van zijde of van afval van zijde, voor dames of voor
meisjes

6106 90 30 ex 6110 90 90

157

Kleding van brei- of haakwerk, andere dan die van de categorieén 1 tot en met 123 en 156

ex 6101 90 20 ex 6101 90 80 61029010 61029090 ex 61033900 ex 61034900 ex 610419 90
ex 6104 2990 ex 61043900 61044900 ex61046900 61059090 61069050 61069090
ex 6107 99 00 ex 6108 99 00 6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90 ex 6114 90 00
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159 Japonnen, blouses en hemdblouses, van zijde of van afval van zijde, andere dan die van brei- of haakwerk
6204 49 10 6206 10 00
Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen, van zijde of van
afval van zijde, andere dan die van brei- of haakwerk
621410 00
Dassen, strikjes en sjaaldassen, van zijde of van afval van zijde
6215 10 00
160 Zakdoeken, van zijde of van afval van zijde
ex 6213 90 00
161 Kleding, andere dan die van brei- of haakwerk en andere dan die bedoeld in de categorieén 1 tot en met 123

en 159

6201 1900 62019900 62021900 62029900 62031990 62032990 62033990 620349 90
620419 90 6204 2990 6204 3990 6204 4990 6204 5990 6204 69 90 620590 10 ex 6205 90 80
6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00 ex 6211 39 00 6211 49 00

B. LIJST VAN IN ARTIKEL 1, LID 1, BEDOELDE PRODUCTEN

Codes van de Gecombineerde Nomenclatuur

3005 90 6309 00 00 7019 11 00
7019 12 00
392112 00 6310 10 00 ex 7019 19
ex 3921 13 6310 90 00
ex 3921 90 60 6405 20 8708 21 10
& 8708 21 90
42021219 ex 6406 10
420212 50 ex 6406 99 8804 00 00
42021291
420212 99 ex 6501 00 00 ex 9113 90 80
4202 22 90 ex 6504 00 00 ex 9404 90
42023210 ex 6505 90 ex 9612 10"
420232 90 ex 6506 99
42029215 6601 91 00
42029219 6601 99
420292 98
5604 10 00

2. Bijlage II komt als volgt te luiden:

3.

LBILAGE II
Lijst van de in artikel 2 bedoelde landen
Belarus

Noord-Korea”

In bijlage IV wordt de volgende tabel ingevoegd tussen de titel van de bijlage en de tabel betreffende Noord-Korea:
,Belarus
Categorie Eenheid Aantal
Groep 1A 1 (in tonnen) 1586
2 (in tonnen) 6 643
3 (in tonnen) 242
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Categorie Eenheid Aantal

Groep 1B 4 1000 stuks 1839
5 1000 stuks 1105

6 1 000 stuks 1705

7 1000 stuks 1377

8 1000 stuks 1160

Groep IIA 20 (in tonnen) 329
22 (in tonnen) 524

Groep IIB 15 1000 stuks 1726
21 1 000 stuks 930

24 1000 stuks 844

26(27 1 000 stuks 1117

29 1000 stuks 468

73 1 000 stuks 329

Groep 1IIB 67 (in tonnen) 359
Groep IV 115 (in tonnen) 420
117 (in tonnen) 2312

118 (in tonnen) 4717

4. Bijlage VI komt als volgt te luiden:

LBIILAGE VI

PASSIEVE VEREDELING

Jaarlijkse kwantitatieve maxima van de Gemeenschap, als bedoeld in artikel 4

Belarus

Categorie Eenheid Aantal
4 1 000 stuks 6610
5 1 000 stuks 9215
6 1 000 stuks 12 290
7 1 000 stuks 9225
8 1 000 stuks 3140
15 1 000 stuks 5387
21 1000 stuks 3584
24 1 000 stuks 922

26/27 1000 stuks 4492
29 1 000 stuks 1820
73 1000 stuks 6979”
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VERORDENING (EU) Nr. 1261/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
december 2009 in het kader van de bij Verordening (EG) nr. 533/2007 geopende tariefcontingenten
zijn ingediend voor vlees van pluimvee

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (Integrale-GMO-verordening) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie
van 31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voor-
schriften voor het beheer van door middel van een stelsel van
invoercertificaten beheerde invoertariefcontingenten voor land-
bouwproducten (%), en met name op artikel 7, lid 2,

Gelet op Verordening (EG) nr. 533/2007 van de Commissie van
14 mei 2007 houdende opening en vaststelling van de wijze
van beheer van tariefcontingenten voor vlees van pluimvee (%),
en met name op artikel 5, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 533/2007 zijn tariefcontingen-
ten geopend voor de invoer van producten van de sector
vlees van pluimvee.

(2)  De in de eerste zeven dagen van december 2009 voor de
deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 2010
ingediende invoercertificaataanvragen hebben, voor be-
paalde contingenten, betrekking op een hoeveelheid die
groter is dan de beschikbare hoeveelheid. Bijgevolg dient
door vaststelling van de op de aangevraagde hoeveelhe-
den toe te passen toewijzingscoéfficiént te worden be-
paald in hoeverre de invoercertificaten kunnen worden
afgegeven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 533/2007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 januari tot en met 31 maart 2010, worden de in de bijlage
bij de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéffi-
ciénten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 december 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 125 van 15.5.2007, blz. 9.
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BIJLAGE

Nummer van

Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend voor de deelperiode van

de groep Volgnummer 1.1.2010(—02)1 .3.2010
P1 09.4067 1,460029
p2 09.4068 6,05335
pP3 09.4069 0,602058
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VERORDENING (EU) Nr. 1262/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009
inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
december 2009 in het kader van de bij Verordening (EG) nr. 539/2007 geopende tariefcontingenten
zijn ingediend voor bepaalde producten in de sector eieren en ovoalbumine
DE EUROPESE COMMISSIE, (2)  De in de eerste zeven dagen van december 2009 voor de

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (integrale-GMO-verordening) ('),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie
van 31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voor-
schriften voor het beheer van door middel van een stelsel van
invoercertificaten beheerde invoertariefcontingenten voor land-
bouwproducten (%), en met name op artikel 7, lid 2,

Gelet op Verordening (EG) nr. 539/2007 van de Commissie van
15 mei 2007 houdende opening en vaststelling van de wijze
van beheer van tariefcontingenten voor eieren en ovoalbu-
mine (?), en met name op artikel 5, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 539/2007 zijn tariefcontingen-
ten geopend voor de invoer van producten van de sector
eieren en ovoalbumine.

deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 2010
ingediende invoercertificaataanvragen hebben, voor be-
paalde contingenten, betrekking op een hoeveelheid die
groter is dan de beschikbare hoeveelheid. Bijgevolg dient
door vaststelling van de op de aangevraagde hoeveelhe-
den toe te passen toewijzingscoéfficiént te worden be-
paald in hoeverre de invoercertificaten kunnen worden
afgegeven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 539/2007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 januari tot en met 31 maart 2010, worden de in de bijlage
bij de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéffi-
ciénten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 december 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 128 van 16.5.2007, blz. 19.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Nummer van de
groep

Volgnummer

Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend voor de
deelperiode van 1.1.2010-31.3.2010
(%)

E2

09.4401

25,531384
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VERORDENING (EU) Nr. 1263/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
december 2009 in het kader van het bij Verordening (EG) nr. 1385/2007 geopende tariefcontingent
zijn ingediend voor vlees van pluimvee

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie
van 31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voor-
schriften voor het beheer van door middel van een stelsel van
invoercertificaten beheerde invoertariefcontingenten voor land-
bouwproducten (2), en met name op artikel 7, lid 2,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1385/2007 van de Commissie
van 26 november 2007 houdende uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EG) nr. 774/94 van de Raad, wat betreft de ope-
ning en vaststelling van de wijze van beheer van communau-
taire tariefcontingenten voor vlees van pluimvee (), en met
name op artikel 5, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

De in de eerste zeven dagen van december 2009 voor de deel-
periode van 1 januari tot en met 31 maart 2010 ingediende
invoercertificaataanvragen hebben, voor bepaalde contingenten,
betrekking op een hoeveelheid die groter is dan de beschikbare
hoeveelheid. Bijgevolg dient door vaststelling van de op de
aangevraagde hoeveelheden toe te passen toewijzingscoéfficiént
te worden bepaald in hoeverre de invoercertificaten kunnen
worden afgegeven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 1385/2007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 januari tot en met 31 maart 2010, worden de in de bijlage
bij de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéffi-
ciénten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 december 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 309 van 27.11.2007, blz. 47.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend

Nummer van de groep Volgnummer voor de deelperiode ‘E;I; 1.1.2010-31.3.2010
1 09.4410 0,485672
3 09.4412 0,51282
4 09.4420 0,676196
5 09.4421 7,194244
6 09.4422 0,701754
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VERORDENING (EU) Nr. 1264/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
december 2009 in het kader van het bij Verordening (EG) nr. 1384/2007 geopende tariefcontingent
zijn ingediend voor vlees van pluimvee van oorsprong uit Israél

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (%),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie
van 31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voor-
schriften voor het beheer van door middel van een stelsel van
invoercertificaten beheerde invoertariefcontingenten voor land-
bouwproducten (%), en met name op artikel 7, lid 2,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1384/2007 van de Commissie
van 26 november 2007 houdende uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EG) nr. 2398/96 van de Raad, wat betreft de
opening en vaststelling van de wijze van beheer van com-
munautaire tariefcontingenten voor de invoer in de Gemeen-
schap van producten van de sector vlees van pluimvee van
oorsprong uit Isra¢l (}), en met name op artikel 5, lid 5,

Overwegende hetgeen volgt:

De in de eerste zeven dagen van december 2009 voor de deel-
periode van 1 januari tot en met 31 maart 2010 ingediende
invoercertificaataanvragen hebben, voor het contingent met
volgnummer 09.4092, betrekking op een hoeveelheid die groter
is dan de beschikbare hoeveelheid. Bijgevolg dient door vast-
stelling van de op de aangevraagde hoeveelheden toe te passen
toewijzingscoéfficiént te worden bepaald in hoeverre de invoer-
certificaten kunnen worden afgegeven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 13842007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 januari tot en met 31 maart 2010 worden de in de bijlage
bij de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéfti-
ciénten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 december 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 309 van 27.11.2007, blz. 40.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend voor

Nummer van de groep Volgnummer de deelperiode van 1.1.2010-31.3.2010
(in %)
IL1 09.4092 74,962518
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RICHTLIJN 2009/160/EU VAN DE COMMISSIE
van 17 december 2009

tot wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad teneinde 2-fenylfenol op te nemen als
werkzame stof

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Richtlijn 91/414/EEG van de Raad van 15 juli 1991
betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermings-
middelen ('), en met name op artikel 6, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij de Verordeningen (EG) nr. 1112/2002 (3 en (EG) nr.
2229/2004 (%) van de Commissie zijn de bepalingen voor
de uitvoering van de vierde fase van het werkprogramma
als bedoeld in artikel 8, lid 2, van Richtlijn 91/414/EEG
vastgesteld en is een lijst opgesteld van werkzame stoffen
die moeten worden onderzocht met het oog op hun
opneming in bijlage I bij Richtlijn 91/414/EEG. 2-Fenyl-
fenol is in die lijst opgenomen.

(2)  Voor 2-fenylfenol zijn de uitwerking op de menselijke
gezondheid en het milieueffect overeenkomstig de Ver-
ordeningen (EG) nr. 1112/2002 en (EG) nr. 2229/2004
beoordeeld voor een aantal door de kennisgever voor-
gestelde toepassingen. Bovendien worden in die verorde-
ningen de als rapporteur optredende lidstaten aange-
wezen die overeenkomstig artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 2229/2004 de desbetreffende evaluatieverslagen
met aanbevelingen bij de Europese Autoriteit voor voed-
selveiligheid (EFSA) moeten indienen. Voor 2-fenylfenol
was Spanje de als rapporteur optredende lidstaat en werd
alle relevante informatie op 11 februari 2008 ingediend.

(3)  Het evaluatieverslag is door de lidstaten en de EFSA inter-
collegiaal getoetst en op 19 december 2008 bij de Com-
missie ingediend in de vorm van het wetenschappelijk
verslag van de EFSA voor 2-fenylfenol (¥). Dit verslag is
door de lidstaten en de Commissie in het kader van het
Permanent Comité voor de voedselketen en de dier-
gezondheid onderzocht en op 27 november 2009 afge-
rond in de vorm van het evaluatieverslag van de Com-
missie voor 2-fenylfenol.

(4) Uit de verschillende analysen is gebleken dat mag worden
verwacht dat gewasbeschermingsmiddelen die 2-fenylfe-
nol bevatten, in het algemeen zullen voldoen aan de in
artikel 5, lid 1, onder a) en b), van Richtlijn 91/414/EEG

! L 230 van 19.8.1991, blz. 1.

() PB

() PB L 168 van 27.6.2002, blz. 14.

() PB L 379 van 24.12.2004, blz. 13.

(*) EFSA Scientific Report (2008) 217, Conclusion regarding the peer
review of the pesticide risk assessment of the active substance
2-phenylphenol (afgerond op 19 december 2008).

(

(
(

gestelde eisen, met name voor de toepassingen waarvoor
zij zijn onderzocht en die zijn opgenomen in het evalu-
atieverslag van de Commissie. 2-Fenylfenol moet derhalve
in bijlage I worden opgenomen om ervoor te zorgen dat
gewasbeschermingsmiddelen die deze werkzame stof be-
vatten, in alle lidstaten kunnen worden toegelaten over-
eenkomstig het bepaalde in die richtlijn.

5)  Onverminderd die conclusie moet nadere informatie over
bepaalde specificke punten worden ingewonnen.
Artikel 6, lid 1, van Richtliin 91/414/EEG bepaalt dat
aan de opneming van een werkzame stof in bijlage I
voorwaarden kunnen worden verbonden. Daarom is het
passend de kennisgever te verzoeken om nadere informa-
tie over het risico van depigmentatie van de huid voor
werknemers en consumenten als gevolg van de eventuele
blootstelling aan de metaboliet 2-fenylhydrochinon
(PHQ) op de schil van citrusvruchten. Bovendien moet
de kennisgever nadere informatie verstrekken om te be-
vestigen dat de bij residuproeven toegepaste analyse-
methode de residuen van 2-fenylfenol, PHQ en conjuga-
ten daarvan correct kwantificeert.

6)  Er moet worden voorzien in een redelijke termijn voor-
dat een werkzame stof in bijlage I wordt opgenomen,
zodat de lidstaten en de belanghebbende partijen zich
kunnen voorbereiden op de nieuwe eisen die uit de op-
neming voortvloeien. Aangezien de overeenkomstig
artikel 8, lid 2, eerste alinea, van Richtlijn 91/414/EEG
verleende toelatingen voor gewasbeschermingsmiddelen
die 2-fenylfenol bevatten, uiterlijk op 31 december
2009 aflopen, moet deze richtlijn uiterlijk op 1 januari
2010 in werking treden om een periode zonder toelating
voor dergelijke gewasbeschermingsmiddelen te vermijden.

7)  Zolang geen maximumgehalten aan residuen zijn vast-
gesteld overeenkomstig Verordening (EG) nr. 396/2005
van het Europees Parlement en de Raad van 23 februari
2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan bestrij-
dingsmiddelenresiduen in of op levensmiddelen en dier-
voeders van plantaardige en dierlijke oorsprong en hou-
dende wijziging van Richtlijn 91/414/EG van de Raad (°),
blijft Richtliin 95/2/EG van het Europees Parlement en
van de Raad van 20 februari 1995 betreffende levens-
middelenadditieven met uitzondering van kleurstoffen en
zoetstoffen (°) van toepassing op 2-fenylfenol. Voor de
duidelijkheid en om overlapping te vermijden, moet de
datum van toepassing van deze richtlijn dan ook zodanig
worden gekozen dat dezelfde datum kan worden vast-
gesteld voor de toepassing van de maximumgehalten aan
residuen die krachtens Verordening (EG) nr. 396/2005
voor 2-fenylfenol worden vastgesteld.

%) PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1.

® PB L 61 van 18.3.1995, blz. 1.
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(8)  Onverminderd de verplichtingen zoals vastgelegd in de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld mede,

Richtlijn 91/414/EEG ten gevolge van de opneming van
een werkzame stof in bijlage I, moet aan de lidstaten na
de opneming een passende termijn worden toegekend
om de bestaande toelatingen voor gewasbeschermings-
middelen die 2-fenylfenol bevatten, opnieuw te onder-
zocken en ervoor te zorgen dat aan de voorwaarden
van Richtlijn 91/414/EEG, met name in artikel 13 en
bijlage I, is voldaan. De lidstaten moeten de bestaande
toelatingen naargelang het geval wijzigen, vervangen of
intrekken overeenkomstig Richtlijn 91/414/EEG. In afwij-
king van de bovenstaande termijn moet een langere ter-
mijn worden vastgesteld voor de indiening en beoor-
deling van het volledige in bijlage Il vermelde dossier
voor elk gewasbeschermingsmiddel en elke beoogde toe-
passing overeenkomstig de uniforme beginselen van
Richtlijn 91/414/EEG.

(9  Bij eerdere opnemingen in bijlage I bij Richtlijn
91/414/EEG van werkzame stoffen die in het kader van
Verordening (EEG) nr. 3600/92 van de Commissie van
11 december 1992 houdende bepalingen voor de uitvoe-
ring van de eerste fase van het werkprogramma als be-
doeld in artikel 8, lid 2, van Richtlijn 91/414/EEG van de
Raad betreffende het op de markt brengen van gewasbe-
schermingsmiddelen (') zijn onderzocht, is gebleken dat
de uitlegging van de verplichtingen van houders van be-
staande toelatingen wat de toegang tot gegevens betreft
tot problemen kan leiden. Om verdere problemen te
voorkomen, moeten de verplichtingen van de lidstaten
daarom worden verduidelijkt, en met name de plicht
om te verifiéren of de houder van een toelating toegang
tot een dossier verschaft dat aan de vereisten van bijlage
II bij die richtlijn voldoet. Deze verduidelijking legt de
lidstaten of de houders van toelatingen echter ten op-
zichte van de tot nu toe vastgestelde richtlijnen tot wij-
ziging van bijlage I geen nieuwe verplichtingen op.

(10)  Richtlijn 91/414/EEG moet daarom dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

(11)  De in deze richtlijn vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIN VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Richtlijn 91/414/EEG wordt gewijzigd overeenkom-
stig de bijlage bij deze richtlijn.

Artikel 2

De lidstaten dienen uiterlijk op 31 december 2010 de nodige
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen en
bekend te maken om aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen

() PB L 366 van 15.12.1992, blz. 10.

alsmede een tabel ter weergave van het verband tussen die
bepalingen en deze richtlijn.

Zij passen die bepalingen toe vanaf 1 januari 2011.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die
bepalingen zelf of bij de officiéle bekendmaking daarvan naar
deze richtlijn verwezen. De regels voor die verwijzing worden
vastgesteld door de lidstaten.

Artikel 3

1. De lidstaten  moeten, overeenkomstig  Richtlijn
91/414[EEG, zo nodig bestaande toelatingen voor gewasbe-
schermingsmiddelen die 2-fenylfenol als werkzame stof bevat-
ten, uiterlijk op 31 december 2010 wijzigen of intrekken.

Uiterlijk op die datum verifiéren zij met name dat aan de voor-
waarden van bijlage 1 bij die richtlijn met betrekking tot 2-
fenylfenol is voldaan, met uitzondering van de voorwaarden
in deel B van de tekst betreffende die werkzame stof, en dat
de houders van de toelatingen in het bezit zijn van of toegang
hebben tot dossiers die overeenkomstig de voorwaarden van
artikel 13 van die richtlijn aan de eisen van bijlage II bij die
richtlijn voldoen.

2. In afwijking van lid 1 voeren de lidstaten op basis van een
dossier conform bijlage III bij Richtlijn 91/414/EEG en rekening
houdend met deel B van de tekst betreffende 2-fenylfenol in
bijlage I bij die richtlijn, overeenkomstig de uniforme beginselen
in bijlage VI bij die richtlijn een nieuwe evaluatie uit voor elk
toegelaten gewasbeschermingsmiddel dat 2-fenylfenol bevat als
enige werkzame stof of als een van een aantal werkzame stoffen
die alle uiterlijk op 31 december 2009 in bijlage I bij die richt-
lijn zijn opgenomen. Aan de hand van die evaluatie bepalen zij
of het gewasbeschermingsmiddel voldoet aan de voorwaarden
van artikel 4, lid 1, onder b), ¢), d) en e), van die richtlijn.

Daarna zorgen de lidstaten ervoor dat:

a) als 2-fenylfenol de enige werkzame stof in het gewasbescher-
mingsmiddel is, de toelating indien nodig uiterlijk op
31 december 2014 wordt gewijzigd of ingetrokken; of

=z

als het gewasbeschermingsmiddel naast 2-fenylfenol nog een
of meer andere werkzame stoffen bevat, de toelating indien
nodig uiterlijk op 31 december 2014 of, als dat later is, op
de datum die voor een dergelijke wijziging of intrekking is
vastgesteld in de richtlijnen waarbij die stoffen aan bijlage I
bij Richtlijn 91/414/EEG zijn toegevoegd, wordt gewijzigd of
ingetrokken.

Artikel 4

Deze richtlijn treedt in werking op 1 januari 2010.
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Artikel 5

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 17 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO



Aan het einde van de tabel in

BILAGE

bijlage I bij Richtlijn 91/414/EEG wordt de volgende tekst toegevoegd:

Nr. ; demi?s;?;::ii mers [UPAC-naam Zuiverheid () Inwerkingtreding Geldigheidsduur Bijzondere bepalingen
305 | 2-fenylfenol (met in- | bifenyl-2-ol > 998 g/kg 1 januari 2010 31 december 2019 | DEEL A

begrip van de zouten
daarvan, zoals natri-
umzout)

CAS-nr. 90-43-7

CIPAC-nr. 246

Mag alleen worden toegelaten als na de oogst toe te passen fungicide voor gebruik
binnenshuis in gesloten besproeiingsruimten.

DEEL B

Voor de toepassing van de uniforme beginselen in bijlage VI moet rekening worden
gehouden met de conclusies van het evaluatieverslag over 2-fenylfenol dat op
27 november 2009 door het Permanent Comité voor de voedselketen en de dier-
gezondheid is goedgekeurd, en met name met de aanhangsels I en I

Bij deze algemene evaluatie moeten de lidstaten bijzondere aandacht besteden aan de
toepassing van geschikte afvalbeheerspraktijken voor de behandeling van de afval-
oplossing die na de toepassing overblijft, met inbegrip van het reinigingswater van
het besproeiingssysteem. De lidstaten die toestaan dat het afvalwater in de riolering
wordt geloosd, zorgen ervoor dat een plaatselijke risicobeoordeling wordt uitgevoerd.

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat de kennisgever de Commissic nadere
informatie verstrekt over het risico van depigmentatie van de huid voor werknemers
en consumenten als gevolg van de eventuele blootstelling aan de metaboliet 2-fenyl-
hydrochinon (PHQ) op de schil van citrusvruchten.

Zij zorgen ervoor dat de kennisgever deze informatie uiterlijk op 31 december 2011

De betrokken lidstaten zorgen ervoor dat de kennisgever de Commissie nadere
informatie verstrekt om te bevestigen dat de bij residuproeven toegepaste analyse-
methode de residuen van 2-fenylfenol, PHQ en conjugaten daarvan correct kwanti-
ficeert.

Zij zorgen ervoor dat de kennisgever deze informatie uiterlijk op 31 december 2011
aan de Commissie verstrekt.”

(") Het evaluatieverslag bevat nadere gegevens over de identiteit en de specificatie van de werkzame stof.

98/8¢¢ 1

[N ]

arup asadong op uea pe[qanedrqnd

600CCL61



19.12.2009 Publicatieblad van de Europese Unie L 338/87

RICHTLIJN 2009/161/EU VAN DE COMMISSIE
van 17 december 2009

tot vaststelling van een derde lijst van indicatieve grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling
ter uitvoering van Richtlijn 98/24/EG van de Raad en tot wijziging van Richtlijn 2000/39/EG van de
Commissie

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE, ment van het algemene streven naar de bescherming van
de gezondheid van de werknemers tegen de risico’s van

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie en op het gevaarlijke chemische stoffen.

Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

(6)  Op grond van de resultaten van de risicobeoordelingen
Gelet op Richtlijn 98/24/EG van de Raad van 7 april 1998 en de risicobeperkingsstrategieén die zijn ontwikkeld in
betreffende de bescherming van de gezondheid en de veiligheid het kader van Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad
van werknemers tegen risico’s van chemische agentia op het van 23 maart 1993 inzake de beoordeling en de beper-
werk (1), en met name op artikel 3, lid 2, king van de risico’s van bestaande stoffen (%), moeten

voor een aantal stoffen grenswaarden voor beroepsmatige

Gezien het advies van het Raadgevend Comité voor veiligheid blootstelling worden vastgesteld of herzien.

en gezondheid op de arbeidsplaats,
(7)  Richtlijn 91/322/EEG van de Commissie (*), zoals gewij-

Overwegende hetgeen volgt: zigd bij Richtlijn 2006/15/EG (°), bevat voor tien stoffen
grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling en blijft
co o van kracht.

(1)  De Commissie dient op grond van Richtlijn 98/24/EG

Europese doelstellingen inzake de bescherming van de
werknemers tegen chemische risico’s in de vorm van (8)  Bij Richtliin 2000/39/EG van de Commissie (°) is een
indicatieve grenswaarden voor beroepsmatige blootstel- eerste, en bij Richtlijn 2006/15/EG een tweede lijst van
ling voor te stellen, die op communautair niveau moeten indicatieve grenswaarden voor beroepsmatige blootstel-
worden vastgesteld. ling vastgesteld in het kader van Richtlijn 98/24/EG. Bij

deze richtlijn wordt krachtens Richtliin 98/24/EG een

() De Commissie wordt bij de uitvoering van deze taak derde lijst van indicatieve grenswaarden voor beroeps-

bijgestaan door het bij Besluit 95/320/EG van de Com- matige blootstelling vastgesteld.
missie (%) opgerichte Wetenschappelijk Comité inzake
grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling aan che- (9)  Overeenkomstig artikel 3 van Richtlijn 98/24/EG heeft
mische agentia (SCOEL). het SCOEL 19 stoffen beoordeeld, die zijn opgenomen
in de bijlage bij deze richtlijn. Een van deze stoffen, fenol,
(3)  Indicatieve grenswaarden voor beroepsmatige blootstel- was al eerder opgenomen in de bijlage bij Richtlijn
ling zijn gezondheidskundige, niet-bindende waarden, af- 2000/39/EG. In het licht van recente wetenschappelijke
geleid van de meest recente wetenschappelijke gegevens gegevens heeft het SCOEL de indicatieve grenswaarde
en rekening houdend met de beschikbaarheid van meet- voor beroepsmatige blootstelling voor deze stof opnieuw
technieken. Zij stellen drempelniveaus voor de blootstel- bekeken en heeft het aanbevolen om in aanvulling op de
ling vast waaronder voor een bepaalde stof over het alge- huidige tijdgewogen gemiddelde indicatieve grenswaarde
meen geen schadelijke effecten worden verwacht na een voor beroepsmatige blootstelling een grenswaarde voor
kortstondige blootstelling of een dagelijkse blootstelling kortstondige blootstelling vast te stellen. Daarom moet
gedurende een beroepsleven. Zij vormen Europese doel- deze stof, die nu is opgenomen in de bijlage bij deze
stellingen om de werkgever te helpen bij het bepalen en richtlijn, uit de bijlage bij Richtlijn 2000/39/EG worden
beoordelen van risico’s overeenkomstig artikel 4 van geschrapt.

Richtlijn 98/24/EG.

(100  Kwik is een stof met mogelijk ernstige cumulatieve ge-

(4)  De lidstaten moeten voor elk chemisch agens waarvoor zondheidseffecten. Daarom is overeenkomstig artikel 10
op communautair vlak een indicatieve grenswaarde voor van Richtlijn 98/24/EG in aanvulling op de indicatieve
beroepsmatige blootstelling is vastgesteld, rekening hou- grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling medisch
dend met de communautaire grenswaarde, een nationale toezicht en biologische monitoring vereist.

grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling vaststellen,
waarvan de aard in overeenstemming met de nationale

wetgeving en praktijk wordt bepaald. (11)  Het is ook noodzakelijk voor bepaalde stoffen grenswaar-

den voor kortstondige blootstelling vast te stellen om
o ) rekening te houden met de gevolgen daarvan.
(5)  Indicatieve grenswaarden voor beroepsmatige blootstel-

ling dienen te worden beschouwd als een belangrijk ele- ) PB L 84 van 5.4.1993, blz. 1.

B

B L 177 van 5.7.1991, blz. 22.
B L 38 van 9.2.2006, blz. 36.
B

C)

S — ()
() PB L 131 van 5.5.1998, blz. 11. )
PB L () PB L 142 van 16.6.2000, blz. 47.

188 van 9.8.1995, blz. 14.
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(12)  Bij sommige stoffen is het ter verzekering van het hoogst
mogelijke beschermingsniveau noodzakelijk ook met de
mogelijkheid van huidpenetratie rekening te houden.

(13)  Deze richtlijn dient concreet bij te dragen tot versterking
van de sociale dimensie van de interne markt.

(14)  De in deze richtlijn vervatte bepalingen zijn in overeen-
stemming met het advies van het bij artikel 17 van Richt-
lijn 89/391/EEG van de Raad van 12 juni 1989 betref-
fende de tenuitvoerlegging van maatregelen ter bevorde-
ring van de verbetering van de veiligheid en de gezond-
heid van de werknemers op het werk (') ingestelde co-
mité,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIIN VASTGESTELD:

Artikel 1

Ter uitvoering van Richtlijn 98/24/EG wordt een derde lijst van
communautaire indicatieve grenswaarden voor beroepsmatige
blootstelling voor de in de bijlage opgenomen chemische
agentia vastgesteld.

Artikel 2

De lidstaten stellen voor de in de bijlage opgenomen chemische
agentia nationale grenswaarden voor beroepsmatige blootstel-
ling vast, waarbij zij rekening houden met de communautaire
grenswaarden.

Artikel 3

In de bijlage bijj Richtlijn 2000/39/EG wordt de vermelding van
fenol geschrapt.

() PB L 183 van 29.6.1989, blz. 1.

Artikel 4

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechte-
lijke bepalingen in werking treden om uiterlijk op 18 december
2011 aan deze richtlijn te voldoen.

Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld
mee, alsmede een tabel ter weergave van het verband tussen die
bepalingen en deze richtlijn.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die
bepalingen zelf of bij de officiéle bekendmaking daarvan naar
deze richtlijn verwezen. De regels voor die verwijzing worden
vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belang-
rijkste bepalingen van intern recht mee die zij op het onder
deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 5

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Artikel 6

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 17 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE
GRENSWAARDEN Indicatie (%)
CAS (1) STOFNAAM 8 uur () Kortstondig (*
mg/m* () | ppm () mgfm’ ppm

68-12-2 N,N-Dimethylformamide 15 5 30 10 huid
75-15-0 Koolstofdisulfide 15 5 — — huid
80-05-7 Bisfenol A (inhaleerbare stof) 10 — — — —
80-62-6 Methylmethacrylaat — 50 — 100 —
96-33-3 Methylacrylaat 18 5 36 10 —
108-05-4 Vinylacetaat 17,6 5 35,2 10 —
108-95-2 Fenol 8 2 16 4 huid
109-86-4 2-Methoxyethanol — 1 — — huid
110-49-6 2-Methoxyethylacetaat — 1 — — huid
110-80-5 2-Ethoxyethanol 8 2 — — huid
111-15-9 2-Ethoxyethylacetaat 11 2 — — huid
123-91-1 1,4-Dioxaan 73 20 — — —
140-88-5 Ethylacrylaat 21 5 42 10 —
624-83-9 Methylisocyanaat — — — 0,02 —
872-50-4 N-Methyl-2-pyrrolidon 40 10 80 20 huid
1634-04-4 tert-Butylmethylether 183,5 50 367 100 —

Kwik en tweewaardige anorganische 0,02 — — — —

kwikverbindingen, met inbegrip van

kwik(Il)oxide en kwik(Il)chloride (ge-

meten als kwik) (7)
7664-93-9 Zwavelzuur (nevel) (%) (%) 0,05 — — — _
7783-06-4 Waterstofsulfide 7 5 14 10 —

(") CAS: Chemical Abstract Service Registry Number.

(3 De indicatie ,huid” bij bepaalde grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling duidt op een mogelijk aanzienlijke opname via de huid.

(}) Gemeten of berekend op basis van een referentieperiode van acht uur als tijdgewogen gemiddelde.

(* Grenswaarde voor kortstondige blootstelling. Grenswaarde die niet mag worden overschreden en die geldt, behoudens anders vermeld,
voor een periode van 15 minuten.

(®) mg/m>: milligram per kubieke meter lucht bij 20 °C en 101,3 kPa.

() ppm (parts per million): aantal deeltjes per miljoen naar volume in de lucht (ml/m3).

() Tijdens de blootstellingsmonitoring voor kwik en zijn tweewaardige anorganische verbindingen moet rekening worden gehouden met
relevante biologischemonitoringtechnieken in aanvulling op de indicatieve grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling.

(%) Bij de keuze van een geschikte blootstellingsmonitoringmethode dient rekening te worden gehouden met eventuele beperkingen en
interferenties door de aanwezigheid van andere zwavelverbindingen.

(°) De nevel wordt gedefinieerd als de thoracale fractie.
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BESLUIT 2009/981/GBVB VAN DE RAAD
van 18 december 2009

tot wijziging van Gemeenschappelijk Standpunt 2006/318/GBVB tot verlenging van de beperkende
maatregelen tegen Birma/Myanmar

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,
Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name op artikel 29,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft op 27 april 2006 Gemeenschappelijk Standpunt 2006/318/GBVB tot verlenging van
de beperkende maatregelen tegen Birma/Myanmar vastgesteld (*).

(2)  Er bestaan niet langer gronden voor het handhaven van bepaalde personen op de lijst van personen,
groepen en entiteiten waarop Gemeenschappelijk Standpunt 2006/318/GBVB van toepassing is,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT AANGENOMEN:

Artikel 1

De in de bijlage bij dit besluit genoemde personen worden verwijderd van de lijst in bijlage II bij Gemeen-
schappelijk Standpunt 2006/318/GBVB.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt aangenomen.

Artikel 3

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Raad
De voorzitster
A. TORSTENSSON

() PB L 116 van 29.4.2006, blz. 77.
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BIJLAGE

PERSOON ALS BEDOELD IN ARTIKEL 1

Nadere gegevens

# Naam ) R
(incl. ministerie)

Geslacht (M/V)

E7c Aung Khaing Moe Zoon van Myo Myint, geb. 25.6.1967 M

(naar wordt aangenomen bevindt hij zich momenteel in het
UK; is vertrokken voor plaatsing op de lijst)
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BESLUIT EUJUST LEX/2/2009 VAN HET POLITIEK EN VEILIGHEIDSCOMITE
van 15 december 2009

houdende benoeming van het hoofd van de geintegreerde rechtsstaatmissie van de Europese Unie
voor Irak, EUJUST LEX

(2009/982/GBVB)

HET POLITIEK EN VEILIGHEIDSCOMITE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 38, derde alinea,

Gezien Gemeenschappelijk Optreden 2009/475/GBVB van de
Raad van 11 juni 2009 betreffende de geintegreerde rechtsstaat-
missie van de Europese Unie voor Irak, EUJUST LEX, en met
name op artikel 9, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op 11 juni 2009 heeft de Raad Gemeenschappelijk Op-
treden 2009/475/GBVB inzake de geintegreerde rechts-
staatmissie van de Europese Unie voor Irak, EUJUST LEX,
aangenomen. Dat gemeenschappelijk optreden verstrijkt
op 30 juni 2010.

() Artikel 9, lid 2, van Gemeenschappelijk Optreden
2009/475/GBVB machtigt het Politick en Veiligheids-
comité tot het nemen van besluiten betreffende de be-
noeming van het hoofd van de missie.

(3)  De hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buiten-
landse zaken en veiligheidsbeleid heeft voorgesteld de
heer Francisco DIAZ ALCANTUD te benoemen tot hoofd
van de missie EUJUST LEX tot en met 30 juni 2010,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De heer Francisco DIAZ ALCANTUD wordt benoemd tot hoofd
van de geintegreerde rechtsstaatmissie van de Europese Unie
voor Irak, EUJUST LEX, van 1 januari 2010 tot en met
30 juni 2010.

Artikel 2

Dit besluit wordt ter kennis gebracht van de heer Francisco
DIAZ ALCANTUD.

Dit besluit wordt van kracht op de dag van zijn kennisgeving.

Gedaan te Brussel, 15 december 2009.

Voor het Politiek en Veiligheidscomité
De voorzitter
0. SKOOG
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BESLUITEN WAARVAN PUBLICATIE NIET VERPLICHT IS

BESLUIT VAN DE RAAD
van 16 december 2009

betreffende de toekenning door de autoriteiten van de Republiek Litouwen van staatssteun voor de
aankoop van landbouwgrond in staatsbezit tussen 1 januari 2010 en 31 december 2013

(2009/983/EV)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Gemeenschap, en met name op artikel 108, lid 2, derde alinea,

Gezien het verzoek van de regering van de Republiek Litouwen
van 23 november 2009,

Overwegende hetgeen volgt:

De Republiek Litouwen (hierna ,Litouwen” genoemd)
heeft op 23 november 2009 conform artikel 88, lid 2,
derde alinea, van het Verdrag tot oprichting van de Euro-
pese Gemeenschap een verzoek om een beschikking bij
de Raad ingediend betreffende het plan van Litouwen om
nationale steun aan de Litouwse landbouwers te verlenen
voor de aankoop van landbouwgrond in staatsbezit.

Vanwege de ontoereikende landbouwinkomens is het
moeilijk de ongunstige oppervlaktestructuur van de Li-
touwse landbouwbedrijven te verbeteren. In 2009 maak-
ten bedrijven tot 5 hectaren 52,5 % van het totale be-
stand uit.

In 2009 daalden de producentenprijzen van landbouw-
producten in Litouwen aanzienlijk ten gevolge van de
financieel-economische crisis: in het eerste kwartaal daal-
den zij met 27 % ten opzichte van het eerste kwartaal in
2008, in het tweede met 25,3 %, vergeleken met het jaar
ervoor, en in het derde met 8 % tegen 2008. Vooral de
prijzen van telers hadden te lijden onder deze daling:
over dezelfde referentieperiode daalden die met respectie-
velijk 33,6 %, 35,7 % en 17,9 %.

Eind 2008 en in 2009 waren de vooruitzichten van de
landbouwers om leningen aan te gaan voor investeringen
zoals het aankopen van landbouwgrond tegen markt-
voorwaarden aanmerkelijk verslechterd, omdat zij niet

beschikten over aandelenkapitaal en de rente van de kre-
dietinstellingen op leningen voor de aankoop van land-
bouwgrond hoog waren. In het vierde kwartaal van 2008
en in 2009 varieerde die rente van 9,51 % tot 15,99 %
op jaarbasis.

Er zullen twee vormen van staatssteun zijn: 1. op de
marktprijs van de aangekochte grond wordt een wegings-
factor toegepast (0,6 of 0,75 voor jonge landbouwers als
voldaan is aan alle voorwaarden van de steunregeling); 2.
de staatslandbouwgrond wordt verkocht op afbetaling,
waarbij de steun gelijk is aan het verschil tussen de wer-
kelijke rente die de aankoper heeft betaald (minimaal
5 %) en de rente die de bank die de lening geeft, hanteert.

De te verlenen staatssteun bedraagt 55 miljoen Litouwse
litas (LTL) en moet het mogelijk maken in de periode van
2010 tot en met 2013 in totaal 370 000 ha landbouw-
grond te verkopen, dat is maximaal 300 ha landbouw-
grond per koper. Het gemiddelde steunbedrag per bedrijf
zou ongeveer 11 000 LTL moeten bedragen. Er kan
grond verkocht worden aan natuurlijke personen die
aan de volgende voorwaarden voldoen: zij hebben in
het jaar voorafgaande aan het jaar waarin ze staatssteun
hebben aangevraagd, een ,verzamelaanvraag” gedaan in
het kader van de oppervlaktegebonden steunregelingen
overeenkomstig artikel 11 van Verordening (EG) nr.
796/2004 van de Commissie van 21 april 2004 hou-
dende uitvoeringsbepalingen inzake de randvoorwaarden,
de modulatie en het geintegreerd beheers- en controlesys-
teem waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr.
1782/2003 van de Raad tot vaststelling van gemeen-
schappelijke voorschriften voor regelingen inzake recht-
streekse steunverlening in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van be-
paalde steunregelingen voor landbouwers (!); zij voeren
een landbouwbedrijfsboekhouding; zij hebben praktijk-
ervaring in de landbouw en een geregistreerd bedrijf of
zij hebben praktijkervaring in de landbouw en een land-
bouwkundig diploma of een ander document dat een
landbouwopleiding bewijst. De grond mag ook verkocht
worden aan rechtspersonen waarvan ten minste de helft
van het jaarinkomen bestaat uit de opbrengst van de
verkoop van verhandelbare landbouwproducten en waar-
van de economische levensvatbaarheid is aangetoond.

() PB L 141 van 30.4.2004, blz. 18.



L 338/94 Publicatieblad van de Europese Unie 19.12.2009
7) Landbouwgrond in staatsbezit kan op afbetaling worden (10)  Er bestaan echter buitengewone omstandigheden waarin

verkocht over een termijn van ten hoogste 15 jaar; de
koper betaalt vanaf het tweede jaar en betaalt 10 % van
het totaalbedrag, behalve landbouwers jonger dan veertig
jaar, die slechts 5% dienen te betalen. De koper moet
voldoen aan de minimumvoorschriften voor milieu-
bescherming, hygiéne en dierenwelzijn.

Er is geen aanbestedingsprocedure voor staatslandbouw-
grond, maar de prijs wordt berekend volgens de Litouwse
wet op de bezittingen van stichtingen en de waardebe-
paling van bedrijven, d.w.z. na taxatie van elk kavel op
basis van de marktwaarde. De wegingsfactor van 0,6
wordt toegepast op de aldus berekende prijs, indien een
landbouwer van onder de veertig die de grond in kwestie
ten minste een jaar gebruikt heeft, het totale bedrag in
een keer betaalt. De wegingsfactor van 0,75 is van toe-
passing, indien een landbouwer van onder de veertig die
de grond in kwestie ten minste een jaar gebruikt heeft, de
grond in termijnen betaalt. De kopers van staatsgrond
kunnen het hoofdgebruik ervan pas vijf jaar na de dag
van aankoop wijzigen. Indien een van bovengenoemde
wegingsfactoren is toegepast op de prijs van de grond,
dan kan de koper de grond pas vijf jaar na de dag van
aankoop doorverkopen.

De Commissie is vooralsnog geen procedure gestart en
heeft nog geen standpunt ingenomen over de aard en de
verenigbaarheid van de steun.

die steun, in afwijking van de regel, en voor zover dat
absoluut noodzakelijk is om de landhervorming te laten
slagen, de structuur van landbouwbedrijven te verbeteren
en de Litouwse landbouw efficiénter te maken, als com-
patibel met de interne markt kan worden beschouwd,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT AANGENOMEN:

Artikel 1

De buitengewone steun van de Litouwse autoriteiten ten be-
hoeve van leningen voor de aankoop van landbouwgrond in
staatsbezit met een maximumbedrag van 55 miljoen LTL, te
verlenen tussen 1 januari 2010 en 31 december 2013, wordt
verenigbaar geacht met de interne markt.

Artikel 2

Dit besluit is gericht tot de Republiek Litouwen.

Gedaan te Brussel, 16 december 2009.

Voor de Raad
De voorzitter
E. ERLANDSSON
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 17 december 2009

houdende vaststelling van het door Tsjechi€, Hongarije en Slovenié te betalen of terug te vorderen
eindsaldo bij de afsluiting van het programma op het gebied van door het Europees Oriéntatie- en

Garantiefonds voor de Landbouw

(EOGFL)

gefinancierde

overgangsprogramma’s  voor

plattelandsontwikkeling

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2009) 10032)

(Slechts de teksten in de Tsjechische, de Hongaarse en de Sloveense taal zijn authentiek)

(2009/984/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 27/2004 van de Commissie van
5 januari 2004 houdende overgangsbepalingen voor de toepas-
sing van Verordening (EG) nr. 1257/1999 van de Raad met
betrekking tot de financiering door het EOGFL, afdeling Garan-
tie, van de maatregelen voor plattelandsontwikkeling in Tsjechié,
Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slo-
venié en Slowakije (1), en met name op artikel 3, lid 4,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/1999 van de Raad van
21 juni 1999 houdende algemene bepalingen inzake de struc-
tuurfondsen (?), en met name op artikel 32, lid 3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1257/1999 van de Raad van
17 mei 1999 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit
het Europees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw
(EOGFL) (’), en met name op artikel 47, lid 3,

Na raadpleging van het Comité voor de landbouwfondsen,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Op grond van de door Tsjechi¢, Hongarije en Slovenié
ingediende jaarlijkse rekeningen betreffende de uitgaven
op het gebied van plattelandsontwikkelingsmaatregelen,
vergezeld van de gevraagde informatie, zijn de rekenin-
gen van de in artikel 6, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1290/2005 van de Raad van 21 juni 2005 betref-
fende de financiering van het gemeenschappelijk land-
bouwbeleid (*) bedoelde betaalorganen goedgekeurd
voor de boekjaren 2005 (°), 2006 (°), 2007 (") en
2008 (%). De respectieve besluiten betreffende de goed-
keuring van de rekeningen zijn goedgekeurd.

5 van 9.1.2004, blz. 36.

161 van 26.6.1999, blz. 1.

160 van 26.6.1999, blz. 80.

209 van 11.8.2005, blz. 1.

118 van 3.5.2006, blz. 20 en PB L 122 van 11.5.2007,

7

122 van 11.5.2007, blz. 41.
139 van 29.5.2008, blz. 25.
111 van 5.5.2009, blz. 35.
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De betaalorganen die verantwoordelijk zijn voor de over-
gangsprogramma’s voor plattelandsontwikkeling voor de
periode 2004-2006 van Tsjechi¢, Hongarije en Slovenié
hebben v66r 15 oktober 2008 de laatste uitgavenaangifte
en de aanvraag voor de eindbetaling ingediend, waardoor
bij de bovengenoemde besluiten inzake goedkeuring van
de rekeningen alle uitgaven in het kader van het pro-
gramma zijn goedgekeurd.

In artikel 32, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1260/1999
is bepaald dat de som van de aan de betaling van het
eindsaldo voorafgaande voorschotten voor een pro-
gramma ten hoogste 95 % van de betalingsverplichtingen
van de Gemeenschap aan dat programma bedraagt.

Voor de uitgaven op het gebied van plattelandsontwik-
keling op grond van artikel 3, lid 4, van Verordening
(EG) nr. 27/2004 wordt het te betalen of terug te vor-
deren eindsaldo berekend op basis van het laatste besluit
inzake de goedkeuring van de rekeningen en aanvullende
informatie die door Tsjechié, Hongarije en Slovenié is
verstrekt in antwoord op het in onderstaande
overweging 5 bedoelde verzoek.

Met het oog op de afsluiting van de overgangspro-
gramma’s voor plattelandsontwikkeling is de betrokken
lidstaten verzocht informatie te verstrekken over de
openstaande vorderingen in verband met de pro-
gramma’s. De schuldgegevens zijn getoetst en door de
Commissie in aanmerking genomen bij de berekening
van het eindsaldo.

Aangezien Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Malta, Po-
len en Slowakije v66r 15 oktober 2008 geen laatste
uitgavenaangifte en geen aanvraag voor de eindbetaling
hebben ingediend, moet een eventueel voorstel voor de
afsluiting van de programma’s van die landen in een
toekomstig besluit worden vervat.

Overeenkomstig artikel 30, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1290/2005 staat het onderhavige besluit niet in de
weg aan latere besluiten van de Commissie waarbij uit-
gaven die niet overeenkomstig de voorschriften van de
Gemeenschap blijken te zijn gedaan, alsnog aan financie-
ring door de Gemeenschap worden onttrokken,
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HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

In de bijlage zijn de eindsaldobedragen opgenomen die over-
eenkomstig dit besluit van Tsjechié, Hongarije en Slovenié¢ moe-
ten worden teruggevorderd of aan die lidstaten betaalbaar moe-
ten worden gesteld in verband met plattelandsontwikkelings-
maatregelen.

Artikel 2

Ten aanzien van de rekeningen van de betaalorganen op het
gebied van plattelandsontwikkelingsmaatregelen in Estland, Cy-
prus, Letland, Litouwen, Malta, Polen en Slowakije vindt de
afsluiting van het overgangsprogramma voor plattelandsontwik-
keling in een later besluit plaats.

Artikel 3

Dit besluit is gericht tot de Tsjechische Republiek, de Republiek
Hongarije en de Republiek Slovenié.

Gedaan te Brussel, 17 december 2009.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie



BIJLAGE

TRDI-programma’s: aangegeven uitgaven 2000/2006, eindsaldo en annulering van EU-medefinanciering

(EUR)

Nieuwe lidstaten:

CZ

HU

SI

Aangegeven uitgaven 2004/2008

Totaal vastleggingen voor het programma

542 800 000,00

602 300 000,00

281 600 000,00

Subsidiabele uitgaven door de lidstaten tot en met 15.10.2008

542799 982,00

602 096 646,00

282 041 275,00

Goedgekeurde uitgaven per jaar

2004

2005

145160 224,00

37 272 434,19

73 638 853,19

2006

176 481 317,23

296 024 258,77

118 941 385,27

2007

188 407 840,07

178 498 827,76

88853 612,73

2008

32399 539,50

90 290 537,46

607 424,53

Totaal goedgekeurde uitgaven 2004/2008

542 448 920,80

602 086 058,18

282 041 275,72

Eindsaldo en annulering van EU-m

edefinanciering (situatie bij afsluiting

Totaal subsidiabele uitgaven (laagste bedrag: B of C)

542 448 920,80

602 086 058,18

282 041 275,00

Minus: door de LS teruggevorderde en van het eindsaldo af te trekken onregelmatigheden

249 112,34

1352932,08

2438 683,32

Totaal te vergoeden subsidiabele uitgaven (D-E)

542199 808,46

600 733 126,10

279 602 591,68

Minus: reeds betaalde voorschotten

86 848 000,00

96 368 000,00

45056 000,00

| o

Minus: reeds gedane tussentijdse betalingen

428 812 000,00

475 817 000,00

222 464 000,00

Betaling of terugvordering van netto eindsaldo (F-G-H)

26 539 808,46

28 548 126,10

12 082 591,68

600C°CT'61
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot benoeming van leden van het Wetenschappelijk Comité inzake grenswaarden voor
beroepsmatige blootstelling aan chemische agentia voor een nieuwe ambtstermijn

(2009/985/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Besluit 95/320/EG van de Commissie van 12 juli 1995
tot oprichting van een Wetenschappelijk Comité inzake grens-
waarden voor beroepsmatige blootstelling aan chemische
agentia ('), gewijzigd bij Besluit 2006/275/EG (3, en hierna
,het comité” genoemd,

Gezien de profielen van kandidaten die de lidstaten hebben
ingediend en die op 6 juli 2009 door een selectiecomité zijn
beoordeeld,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Artikel 3, lid 1, van Besluit 95/320/EG bepaalt dat het
comité is samengesteld uit ten hoogste 21 leden, die
worden geselecteerd aan de hand van door de lidstaten
ingediende voordrachten van geschikte kandidaten en een
afspiegeling vormen van het hele scala aan wetenschap-
pelijke deskundigheid dat nodig is om het mandaat van
het comité te vervullen.

(20 Artikel 3, lid 2, van Besluit 95/320/EG bepaalt dat de
Commissie de leden van het comité benoemt op grond
van bewezen wetenschappelijke deskundigheid en erva-
ring en er daarbij rekening mee houdt dat de verschil-
lende vakgebieden vertegenwoordigd moeten zijn.

(3)  Artikel 3, lid 4, van Besluit 95/320/EG bepaalt dat de
ambtstermijn van de leden van het comité drie jaar be-
draagt en kan worden verlengd. Na afloop van de periode
van drie jaar blijven de leden van het comité in functie
tot zij worden vervangen of totdat hun ambtstermijn
wordt verlengd.

(4)  Bij Besluit 2006/573/EG (°) heeft de Commissie de leden
van het comité voor een vierde ambtstermijn van 1 juli
2006 tot 30 juni 2009 benoemd.

(5)  De leden van dat comité moeten nu voor een vijfde
ambtstermijn van 1 januari 2010 tot en met
31 december 2012 worden benoemd.

PB L 188 van 9.8.1995, blz. 14.
() PB L 101 van 11.4.2006, blz. 4.
PB L 228 van 22.8.2006, blz. 22.

(6)  De Commissie heeft overleg gepleegd met de lidstaten
overeenkomstig artikel 3, lid 2, van Besluit 95/320/EG,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Enig artikel

De Commissie benoemt de volgende leden van het Wetenschap-
pelijk Comité inzake grenswaarden voor beroepsmatige bloot-
stelling aan chemische agentia voor de ambtstermijn van
1 januari 2010 tot en met 31 december 2012:

Prof. Hermann Bolt Duitsland
Dr Marie-Thérese Brondeau Frankrijk

Dr Dominique Brunet Frankrijk

Dr Eugenia Ddnulescu Roemenié
Prof. Helmut Greim Duitsland
Prof. Andrea Hartwig Duitsland
Prof. Alastair Hay Verenigd Koninkrijk
Dr Miroslava Hornychova Tsjechié

Dr Aranka Hudék-Demeter Hongarije
Prof. Gunnar Johanson Zweden
Prof. Leonard Levy Verenigd Koninkrijk
Prof. Dominique Lison Belgié

Prof. Raphaél Masschelein Belgié

Dr Ekaterina Mirkova Bulgarije

Dr Gunnar Nielsen Denemarken
Dr Hannu Norppa Finland

Dr Erich Pospischil Oostenrijk
Dr Tiina Santonen Finland

Dr Jolanta Skowron Polen

Dr José Natalio Tejedor Spanje

Dr Ruud Woutersen Nederland

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie

De voorzitter

José Manuel BARROSO
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009
tot oprichting van een deskundigengroep voor technisch advies inzake de schoolfruitregeling
(2009/986/EU)
DE EUROPESE COMMISSIE (7)  Persoonsgegevens over de leden van de deskundigen-

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Met het oog op een geslaagde uitvoering van de regeling
voor fruit op school (hierna ,de schoolfruitregeling” ge-
noemd), die is vastgesteld bij Verordening (EG) nr.
1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007 houdende
een gemeenschappelijke ordening van de landbouwmark-
ten en specificke bepalingen voor een aantal landbouw-
producten  (,integrale-GMO-verordening”) (1), gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 13/2009 van de Raad (%),
moet de Commissie zich van deskundig technisch advies
kunnen laten dienen door een panel van deskundigen op
het gebied van voeding, epidemiologie, volksgezondheid
en gezondheidsbevordering, gedrags- en sociale weten-
schappen en evaluatie.

(2)  Bijgevolg moet een groep van onafhankelijke deskundi-
gen worden opgericht en moeten de taken en de struc-
tuur daarvan worden vastgesteld.

()  De deskundigengroep moet de Commissie deskundig ad-
vies verlenen op uiteenlopende gebieden die verband
houden met de uitvoering van, het toezicht op en de
evaluatie van de schoolfruitregeling. De deskundigen-
groep moet de Commissie ook bijstaan bij het opstellen
van het in artikel 184, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1234/2007 bedoelde verslag.

() De leden van de deskundigengroep moeten op persoon-
lijke titel worden aangesteld en moeten onafhankelijk
advies verlenen aan de Commissie. De leden van de des-
kundigengroep moeten elkaar qua achtergrond goed aan-
vullen en zij moeten over zowel wetenschappelijke als
praktische expertise beschikken. De samenstelling van
de deskundigengroep moet een evenwichtige geografische
afspiegeling van de Europese Unie vormen.

(5)  De vertegenwoordiger van de Commissie in de deskun-
digengroep moet gerechtigd zijn om deskundigen of
waarnemers met ervaring op een specifiek terrein uit te
nodigen om deel te nemen aan de werkzaamheden van

de groep.

(6)  Er moeten voorschriften inzake de openbaarmaking van
informatie door de leden van de deskundigengroep wor-
den vastgesteld, onverminderd de veiligheidsvoorschriften
van de Commissie zoals vastgesteld in de bijlage bij Be-
sluit 2001/844/EG, EGKS, Euratom van de Commissie (3).

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 5 van 9.1.2009, blz. 1.
PB L 317 van 3.12.2001, blz. 1.

groep moeten worden verwerkt overeenkomstig Verorde-
ning (EG) nr. 45/2001 van het Europees Parlement en de
Raad van 18 december 2000 betreffende de bescherming
van natuurlijke personen in verband met de verwerking
van persoonsgegevens door de communautaire instellin-
gen en organen en betreffende het vrije verkeer van die
gegevens (4,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De deskundigengroep voor technisch advies inzake de
schoolfruitregeling

Er wordt een deskundigengroep voor technisch advies inzake de
schoolfruitregeling (hierna ,de deskundigengroep” genoemd) op-
gericht.

Artikel 2
Taken

De taak van de deskundigengroep bestaat erin de Commissie bij
te staan bij:

a) de uitvoering van, het toezicht op en de evaluatie van de bij
Verordening (EG) nr. 1234/2007 vastgestelde regeling voor
fruit op school (hierna ,de schoolfruitregeling” genoemd)
door haar van deskundig advies te dienen;

b) het opstellen van het in artikel 184, lid 5, van Verordening
(EG) nr. 1234/2007 bedoelde verslag.

Artikel 3
Raadpleging

1. De Commissie kan de groep raadplegen over alle zaken
die verband houden met de toepassing van de schoolfruitrege-
ling.

2. De voorzitter van de deskundigengroep kan de Commissie
aanraden de deskundigengroep over een bepaalde kwestie te
raadplegen.

Artikel 4
Samenstelling — Benoeming

1.  De deskundigengroep telt tien leden. De samenstelling
ervan vormt een evenwichtige geografische afspiegeling van de
Europese Unie.

() PB L 8 van 12.1.2001, blz. 1.
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2. De leden van de deskundigengroep worden benoemd door
de Commissie en zijn experten:

a) met deskundigheid op het gebied van voeding, epidemiolo-
gie, volksgezondheid en gezondheidsbevordering, gedrags-
en sociale wetenschappen en evaluatie,

b) met een geschikte achtergrond om de Commissie te advise-
ren over de uitvoering van, het toezicht op en de evaluatie
van de schoolfruitregeling, en

c) die hebben gereageerd op een openbare oproep tot kandi-
daatstelling.

3. De Commissie kan ook een reservelijst van kandidaten
opstellen die niet als permanente leden van de deskundigen-
groep konden worden benoemd, hoewel zij tijdens de selectie-
procedure geschikt werden bevonden voor een plaats in de
deskundigengroep. Deze lijst kan worden gebruikt om plaats-
vervangende leden van de deskundigengroep te benoemen.

4. De leden van de deskundigengroep worden op persoon-
lijke tite] benoemd en adviseren de Commissie los van elke
externe beinvloeding.

5. De leden van de deskundigengroep worden benoemd voor
een hernieuwbare mandaatsperiode van drie jaar en mogen niet
meer dan drie opeenvolgende mandaten uitoefenen. Zij blijven
in functie tot zij worden vervangen overeenkomstig lid 6 of tot
hun mandaatsperiode afloopt.

6.  Leden die geen doeltreffende bijdrage aan de beraadslagin-
gen van de deskundigengroep meer kunnen leveren, die ontslag
nemen of die niet aan de voorwaarden van lid 4 van dit artikel
of van artikel 339 van het Verdrag betreffende de werking van
de Europese Unie voldoen, kunnen voor de rest van hun man-
daatsperiode worden vervangen.

7. De leden tekenen elk jaar een verklaring waarin zij zich
ertoe verbinden in het algemeen belang te handelen, alsmede
een verklaring waaruit blijkt of zij al dan niet belangen hebben
die afbreuk kunnen doen aan hun objectiviteit. Zij maken
voorts op elke vergadering alle specificke belangen kenbaar
die geacht zouden kunnen worden afbreuk te doen aan hun
onafhankelijkheid ten aanzien van de agendapunten.

8. De namen van de leden en van degenen in de in lid 3
bedoelde lijst worden bekendgemaakt op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling en
in het register van deskundigengroepen. Deze namen worden
verzameld, verwerkt en bekendgemaakt overeenkomstig Ver-
ordening (EG) nr. 45/2001.

Artikel 5
Werking

1.  De deskundigengroep kiest uit haar leden met gewone
meerderheid van stemmen een voorzitter en twee vicevoorzit-
ters.

2. De vergaderingen van de deskundigengroep kunnen wor-
den bijgewoond door een vertegenwoordiger van de Commissie.
De afgevaardigde van de Commissie kan deskundigen of waar-
nemers met een specificke deskundigheid op het gebied van een
punt op de agenda van de deskundigengroep uitnodigen om
deel te nemen aan de werkzaamheden van de groep.

3. De in het kader van de deelneming aan de beraadslagingen
van de deskundigengroep verkregen informatie mag niet open-
baar worden gemaakt wanneer deze volgens de Commissie be-
trekking heeft op vertrouwelijke aangelegenheden.

4. De deskundigengroep vergadert normaliter ten kantore
van de Commissie, volgens de procedures en de planning die
door de Commissie zijn vastgelegd. De diensten van de Com-
missie nemen het secretariaat waar. Ambtenaren van de Com-
missie op wie de beraadslagingen betrekking hebben, mogen de
vergaderingen van de deskundigengroep bijwonen.

5. De deskundigengroep stelt haar reglement van orde met
gewone meerderheid van stemmen vast op basis van het door
de Commissie vastgestelde standaardreglement van orde (!).

6. De Commissie mag op het internet de agenda, notulen,
samenvattingen, conclusies, deelconclusies of werkdocumenten
van de deskundigengroep publiceren in de oorspronkelijke taal
van het document in kwestie.

Artikel 6
Vergaderkosten

1. Alle reis- en eventuele verblijfkosten die door de leden en
deskundigen in het kader van de werkzaamheden van de des-
kundigengroep worden gemaakt, worden door de Commissie
vergoed overeenkomstig de toepasselijke interne regels voor
de vergoeding van onkosten van externe deskundigen.

2. De leden, deskundigen en waarnemers ontvangen geen
bezoldiging voor de diensten die zij verrichten.

3. Vergaderkosten worden vergoed binnen de grenzen van
het jaarlijkse budget dat door de verantwoordelijke diensten van
de Commissie wordt toegewezen.

Artikel 7
Inwerkingtreding

Dit besluit wordt van kracht op de dag van zijn bekendmaking
in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO

(') Bijlage Tl bij SEC(2005) 1004 van 27.7.2005.
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009
houdende toekenning aan de voormalige Joegoslavische Republick Macedonié van

beheersbevoegdheden, tijdens de

pretoetredingsperiode, betreffende de

steun voor de

pretoetredingsmaatregelen 101, 103 en 302 in het kader van afdeling V — Landbouw en
plattelandsontwikkeling — van het instrument voor pretoetredingssteun (IPA)

(2009/987/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1085/2006 van de Raad van
17 juli 2006 tot invoering van een instrument voor pretoetre-
dingssteun (IPA) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 718/2007 van de Commissie van
12 juni 2007 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 1085/2006 van de Raad tot invoering van een instru-
ment voor pretoetredingssteun (IPA) (%), en met name op de
artikelen 18 en 186,

Gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de
Raad van 25 juni 2002 houdende het Financieel Reglement
van toepassing op de algemene begroting van de Europese Ge-
meenschappen (%) (hierna ,het Financieel Reglement” genoemd),
en met name op artikel 53 quater en artikel 56, lid 2,

Gelet op Verordening (EG, Euratom) nr. 2342/2002 van de
Commissie van 23 december 2002 tot vaststelling van uitvoe-
ringsvoorschriften van  Verordening (EG, Euratom) nr.
1605/2002 van de Raad houdende het Financieel Reglement
van toepassing op de algemene begroting van de Europese Ge-
meenschappen (*) (hierna ,de uitvoeringsvoorschriften” ge-
noemd), en met name op artikel 35,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1085/2006 tot invoering van
een instrument voor pretoetredingssteun (IPA) zijn de
doelstellingen en de hoofdbeginselen met betrekking tot
de pretoetredingssteun voor kandidaat-lidstaten en poten-
tiéle kandidaat-lidstaten voor de periode van 2007 tot en
met 2013 vastgesteld en wordt de verantwoordelijkheid
voor de tenuitvoerlegging van die steun bij de Commissie

gelegd.

(2)  De artikelen 11, 12, 13, 14, 18 en 186 van Verordening
(EG) nr. 718/2007 houdende uitvoeringsbepalingen voor
Verordening (EG) nr. 1085/2006 bieden de Commissie
de mogelijkheid beheersbevoegdheden aan het begun-
stigde land toe te kennen en bevatten voorschriften
voor een dergelijke toekenning op het gebied van afde-
ling V — Landbouw en plattelandsontwikkeling — van
het instrument voor pretoetredingssteun.

210 van 31.7.2006, blz. 82.
170 van 29.6.2007, blz. 1.
248 van 16.9.2002, blz. 1.
357 van 31.12.2002, blz. 1.

(3)

)

Krachtens artikel 7 van Verordening (EG) nr. 718/2007
moeten de Commissie en het begunstigde land een ka-
derovereenkomst sluiten waarin de regels voor de samen-
werking met betrekking tot de financiéle steun van de
Europese Gemeenschap aan het begunstigde land worden
vastgesteld. Indien nodig kan deze kaderovereenkomst
worden aangevuld met een of meer sectorale overeen-
komsten die bepalingen voor een specifieke component
bevatten.

Aan het begunstigde land kunnen slechts beheers-
bevoegdheden worden toegekend als wordt voldaan aan
artikel 53 quater en artikel 56, lid 2, van het Financieel
Reglement en aan artikel 35 van de uitvoeringsvoor-
schriften.

De kaderovereenkomst tussen de regering van de voor-
malige Joegoslavische Republick Macedonié en de Com-
missie van de Europese Gemeenschappen betreffende de
regels voor de samenwerking met betrekking tot de fi-
nanciéle steun van de Europese Gemeenschap aan de
voormalige Joegoslavische Republieck Macedonié in het
kader van de uitvoering van de steun uit hoofde van
het instrument voor pretoetredingssteun (IPA) is gesloten
op 4 maart 2008.

Het programma voor landbouw en plattelandsontwikke-
ling van de voormalige Joegoslavische Republiek Mace-
doni¢ in het kader van IPA (hierna ,het IPARD-pro-
gramma” genoemd), dat overeenkomstig artikel 7, lid 3,
van Verordening (EG) nr. 1085/2006 en artikel 184 van
Verordening (EG) nr. 718/2007 is goedgekeurd bij Be-
sluit C(2008) 677 van de Commissie van 25 februari
2008, bevat een plan voor de jaarlijkse bijdragen van
de Gemeenschap, alsmede een financieringsovereen-
komst.

De sectorale overeenkomst die op 29 januari 2009 is
gesloten tussen de Commissie van de Europese Gemeen-
schap, welke voor of namens de Europese Gemeenschap
optreedt, en de regering van de voormalige Joegoslavi-
sche Republiek Macedonié, welke namens de voormalige
Joegoslavische Republick Macedonié optreedt, vormt een
aanvulling op de kaderovereenkomst en bevat specifieke
voorschriften voor de implementatie en de uitvoering van
het IPARD-programma voor landbouw en plattelandsont-
wikkeling van de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié uit hoofde van het instrument voor pretoetre-
dingssteun (IPA).

Op 23 september 2009 is het IPARD-programma laat-
stelijk gewijzigd bij Besluit C(2009) 7041 van de Com-
missie.
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Op grond van artikel 21 van Verordening (EG) nr.
718/2007 moet het begunstigde land de voor de uitvoe-
ring van het IPARD-programma verantwoordelijke in-
stanties en autoriteiten aanwijzen: de voor de erkenning
bevoegde functionaris, de nationale ordonnateur, het na-
tionaal fonds, de beheersautoriteit, het IPARD-agentschap
en de auditautoriteit.

De regering van de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié heeft het Nationaal fonds, een centrale instan-
tie voor de schatkist binnen het ministerie van Financién,
aangewezen als nationaal fonds dat wordt belast met de
in bijlage 1 bij de sectorale overeenkomst vastgestelde
functies en verantwoordelijkheden.

De regering van de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié heeft het Agentschap voor financiéle steun
voor de landbouw en de plattelandsontwikkeling aange-
wezen als IPARD-agentschap dat wordt belast met de in
bijlage I bij de sectorale overeenkomst vastgestelde func-
ties en verantwoordelijkheden.

De regering van de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié heeft de Beheersautoriteit binnen het ministe-
rie van Landbouw, Bosbouw en Waterhuishouding aan-
gewezen als beheersautoriteit die wordt belast met de in
bijlage I bij de sectorale overeenkomst vastgestelde func-
ties en verantwoordelijkheden.

Op 18 maart 2009 heeft de voor de erkenning bevoegde
functionaris de Commissie overeenkomstig artikel 12, lid
3, van Verordening (EG) nr. 718/2007 in kennis gesteld
van de erkenning van de nationale ordonnateur en van
het nationaal fonds.

De nationale ordonnateur heeft de Commissie op
18 maart 2009 overeenkomstig artikel 13, lid 3, van
Verordening (EG) nr. 718/2007 in kennis gesteld van
de erkenning van de operationele structuur voor het be-
heer en de uitvoering van IPA — Afdeling V — Platte-
landsontwikkeling.

Het Agentschap voor financiéle steun voor de landbouw
en de plattelandsontwikkeling, in de hoedanigheid van
[PARD-agentschap, en de Beheersautoriteit, in de hoeda-
nigheid van beheersautoriteit, zullen verantwoordelijk
zijn voor de uitvoering van de drie van de vier maat-
regelen van het IPARD-programma die door de nationale
ordonnateur zijn erkend: 101 ,Investeringen in land-
bouwbedrijven met het oog op herstructurering en aan-
passing aan de communautaire normen”, 103 ,Investe-
ringen in de verwerking en de afzet van landbouw- en
visserijproducten met het oog op de herstructurering van
deze activiteiten en de aanpassing ervan aan de com-
munautaire normen” en 302 ,Diversificatie en ontwikke-
ling van de economische bedrijvigheid op het platteland”
als omschreven in het programma.

Op 22 oktober 2008 en 24 februari 2009 hebben de
nationale autoriteiten overeenkomstig artikel 32, lid 3,
van de sectorale overeenkomst de lijst van voor steun
in aanmerking komende uitgaven aan de Commissie

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

voorgelegd. De Commissie heeft deze lijst op 17 april
2009 goedgekeurd.

Om rekening te houden met de eisen van artikel 19, lid
1, van de kaderovereenkomst, komen de krachtens dit
besluit gemaakte uitgaven slechts voor cofinanciering
door de Gemeenschap in aanmerking als zij niet v66r
de datum van het besluit tot toekenning van de beheers-
bevoegdheden zijn betaald, met uitzondering van de al-
gemene kosten als bedoeld in artikel 172, lid 3, onder ¢),
van Verordening (EG) nr. 718/2007. De uitgaven zijn
subsidiabel als zij stroken met de beginselen van goed
financieel beheer, met name zuinigheid en kosteneffecti-
viteit.

Op grond van Verordening (EG) nr. 718/2007 mag de in
artikel 18, lid 2, van die verordening vereiste voor-
afgaande goedkeuring worden afgeschaft op basis van
een analyse per geval waaruit blijkt dat de betrokken
beheers- en controlesystemen naar behoren functioneren,
en bij die verordening zijn nadere voorschriften voor de
uitvoering van die analyse vastgesteld.

Overeenkomstig de artikelen 14 en 18 van Verordening
(EG) nr. 7182007 zijn de in de artikelen 11, 12 en 13
van die verordening bedoelde erkenningen beoordeeld en
zijn de procedures en structuren van de betrokken in-
stanties en autoriteiten, zoals omschreven in de door de
nationale ordonnateur ingediende aanvraag, onderzocht,
onder meer via controles ter plaatse.

Dit neemt niet weg dat de door de Commissie verrichte
controles voor maatregel 101 ,Investeringen in land-
bouwbedrijven met het oog op herstructurering en aan-
passing aan de communautaire normen”, maatregel 103
Jnvesteringen in de verwerking en de afzet van land-
bouw- en visserijproducten met het oog op de herstruc-
turering van deze activiteiten en de aanpassing ervan aan
de communautaire normen” en maatregel 302 ,Diversifi-
catie en ontwikkeling van de economische bedrijvigheid
op het platteland” zijn gebaseerd op een systeem dat
weliswaar voor alle betrokken elementen operationeel
is, maar nog niet wordt toegepast.

Hoewel dit besluit geen betrekking heeft op de auditauto-
riteit op zich, is aan de hand van controles ter plaatse
beoordeeld of deze autoriteit klaar is om als een functi-
oneel onafhankelijke auditinstantie op te treden vanaf het
ogenblik dat het pakket te erkennen maatregelen met
betrekking tot de overdracht van het beheer bij de Com-
missie wordt ingediend.

De inachtneming door de voormalige Joegoslavische Re-
publiek Macedonié van artikel 56, lid 2, van het Finan-
cieel Reglement en van de artikelen 11, 12 en 13 van
Verordening (EG) nr. 718/2007 is via controles ter
plaatse beoordeeld.

Uit de beoordeling is gebleken dat de voormalige Joego-
slavische Republieck Macedonié aan de vereisten voldoet
wat betreft de maatregelen 101, 103 en 302.
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(24)  Het is dan ook passend de vereiste goedkeuring vooraf
als bedoeld in artikel 18, lid 1, van Verordening (EG) nr.
718/2007 en artikel 165 van het Financieel Reglement af
te schaffen en aan de nationale ordonnateur, het natio-
naal fonds, het IPARD-agentschap en de beheersautoriteit
op een gedecentraliseerde basis beheersbevoegdheden toe
te kennen met betrekking tot de maatregelen 101, 103
en 302 van het programma voor de voormalige Joego-
slavische Republick Macedonié,

BESLUIT:

Artikel 1

1. Het beheer van de steun die wordt verleend in het kader
van IPA — Afdeling V, met betrekking tot landbouw en platte-
landsontwikkeling van het Instrument voor pretoetredingssteun
(IPA), wordt aan de betrokken instanties toegekend volgens de
in dit besluit vastgestelde voorwaarden.

2. De vereiste goedkeuring vooraf door de Commissie van de
overeenkomstig artikel 18 van Verordening (EG) nr. 718/2007
door de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié te ver-
richten beheers-, betaal- en implementatiefuncties voor maat-
regel 101 ,Investeringen in landbouwbedrijven met het oog
op herstructurering en aanpassing aan de communautaire nor-
men”, maatregel 103 ,Investeringen in de verwerking en de
afzet van landbouw- en visserijproducten met het oog op de
herstructurering van deze activiteiten en de aanpassing ervan
aan de communautaire normen” en maatregel 302 ,Diversifica-
tie en ontwikkeling van de economische bedrijvigheid op het
platteland”, wordt afgeschaft.

Artikel 2

Dit besluit is van toepassing via de onderstaande structuren,
instanties en autoriteiten die door de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonié zijn aangewezen voor het beheer van de
maatregelen 101, 103 en 302 van het programma in het kader
van [PA — Afdeling V:

a) de nationale ordonnateur;

b) het nationaal fonds;

¢) de operationele structuur voor IPA — Afdeling V:
— de beheersautoriteit,
— het IPARD-agentschap.

Artikel 3

1. De beheersbevoegdheden worden toegekend aan de struc-
turen, instanties en autoriteiten die zijn vastgesteld in artikel 2
van dit besluit.

2. De nationale autoriteiten blijven met betrekking tot de in
artikel 2 van dit besluit vastgestelde structuren, instanties en
autoriteiten verificaties verrichten om te garanderen dat het
beheers- en controlesysteem naar tevredenheid functioneert.
Deze verificaties worden verricht vo6r de indiening van de eer-
ste uitgavendeclaratiec waarmee de vergoeding met betrekking
tot de in artikel 1, lid 2, genoemde maatregelen wordt gevraagd.

Artikel 4

1. Uitgaven die v66r de datum van dit besluit zijn betaald,
zijn in geen enkel geval subsidiabel, met uitzondering van alge-
mene kosten als bedoeld in artikel 172, lid 3, onder ¢), van
Verordening (EG) nr. 718/2007.

2. De uitgaven zijn subsidiabel als zij stroken met de begin-
selen van goed financieel beheer, met name zuinigheid en kos-
teneffectiviteit.

Artikel 5

Onverminderd besluiten tot toekenning van steun in het kader
van het IPARD-programma aan individuele begunstigden, gel-
den de regels inzake subsidiabiliteit van de uitgaven die de
voormalige Joegoslavische Republick Macedonié heeft voor-
gesteld bij brief nr. 08-44/82 van 22 oktober 2008 en brief
nr. 08-77/16 van 24 februari 2009, geregistreerd door de Com-
missie op 21 november 2008 onder nummer A[/31025, respec-
tievelijk op 24 maart 2009 onder nummer A[7937.

Artikel 6

1. De Commissie houdt toezicht op de naleving van de in
artikel 17 van Verordening (EG) nr. 718/2007 vastgestelde
voorschriften met betrekking tot de toekenning van beheers-
bevoegdheden.

2. Op elk ogenblik tijdens de uitvoering van dit besluit kan
de Commissie, wanneer zij van mening is dat de voormalige
Joegoslavische Republick Macedonié niet langer aan haar ver-
plichtingen uit hoofde van dit besluit voldoet, de toekenning
van de beheersbevoegdheden intrekken of schorsen.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 18 december 2009

tot aanwijzing van het Communautair Bureau voor visserijcontrole als de instantie die wordt belast
met bepaalde taken op grond van Verordening (EG) nr. 1005/2008 van de Raad

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2009) 10155)
(2009/988/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie en het Ver-
drag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1005/2008 van de Raad van
29 september 2008 houdende de totstandbrenging van een
communautair systeem om illegale, ongemelde en ongeregle-
menteerde visserij te voorkomen, tegen te gaan en te beéindi-
gen (1), en met name op artikel 11, lid 3, artikel 20, lid 4,
artikel 25, lid 2, en artikel 48, leden 4 en 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 11, lid 3, artikel 20, lid 4, artikel 25,
lid 2, en artikel 48, leden 4 en 5, van Verordening (EG)
nr. 1005/2008 is de Commissie gemachtigd een instantie
aan te wijzen voor de toepassing van het bepaalde in de
betrokken artikelen.

(2)  Overeenkomstig artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 768/2005 van de Raad van 26 april 2005 tot op-
richting van een Communautair Bureau voor visserijcon-
trole en houdende wijziging van Verordening (EEG)
nr. 2847/93 tot invoering van een controleregeling
voor het gemeenschappelijk visserijbeleid (?) bestaan de
taken van het Communautair Bureau voor visserijcon-
trole (CBVC) er onder andere in de operaties ter bestrij-
ding van illegale, ongemelde en ongereglementeerde vis-
serij overeenkomstig de EU-voorschriften te codrdineren.

(3) Het Communautair Bureau voor visserijjcontrole moet
bijgevolg worden aangewezen als de in artikel 11,
lid 3, artikel 20, lid 4, artikel 25, 1id 2, en artikel 48,
leden 4 en 5, van Verordening (EG) nr. 1005/2008 be-
doelde instantie,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Het Communautair Bureau voor visserijcontrole (CBVC) is de
instantie die is aangewezen om:

a) overeenkomstig artikel 11, lid 3, van Verordening (EG)
nr. 1005/2008 mededelingen inzake weigeringen van

aanlandingen of overladingen door vaartuigen van derde
landen te doen toekomen aan de vlaggensta(a)t(en), en in
voorkomend geval een kopie van deze mededelingen te
doen toekomen aan de regionale organisaties voor visserij-
beheer, met kopie aan de Commissie;

b) overeenkomstig artikel 20, lid 4, tweede alinea, onder c), van
Verordening (EG) nr. 1005/2008 op verzoek van de Com-
missie te voorzien in de uitvoering van audits ter plaatse,
alleen of in samenwerking met de Commissie, om na te gaan
of de samenwerkingsregelingen met derde landen daadwer-
kelijk worden uitgevoerd;

¢) overeenkomstig artikel 25, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1005/2008 alle door de lidstaten aan de Commissie ver-
strekte aanvullende informatie die relevant is voor de vast-
stelling van de EU-lijst van 100-vaartuigen, door te geven
aan de lidstaten en aan de betrokken vlaggenstaten, met
kopie aan de Commissie;

d) overeenkomstig artikel 48, lid 4, van Verordening (EG)
nr. 1005/2008 waarnemingsverslagen toe te zenden aan
alle lidstaten en in voorkomend geval aan de uitvoerend
secretaris van de betrokken regionale organisaties voor vis-
serijbeheer, met kopie aan de Commissie;

e) overeenkomstig artikel 48, lid 5, van Verordening (EG)
nr. 1005/2008 informatie van een lidstaat naar aanleiding
van een waarnemingsverslag betreffende één van zijn vaar-
tuigen van een verdrag- of overeenkomstsluitende partij bij
de betrokken regionale organisatie voor visserijbeheer door
te zenden aan de uitvoerend secretaris van die regionale
organisatie voor visserijbeheer, met kopie aan de Commissie.

Artikel 2

Dit besluit is gericht tot het Communautair Bureau voor visserij-
controle.

Gedaan te Brussel, 18 december 2009.

Voor de Commissie
Joe BORG
Lid van de Commissie

() PB L 286 van 29.10.2008, blz. 1.
() PB L 128 van 21.5.2005, blz. 1.
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1050/2009 van de Commissie van 28 oktober 2009 tot wijziging van de

bijlagen II en III bij Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de

maximumgehalten aan residuen van azoxystrobin, acetamiprid, clomazone, cyflufenamid, emamectinbenzoaat,

famoxadone, fenbutatinoxide, flufenoxuron, fluopicolide, indoxacarb, ioxynil, mepanipyrim, prothioconazool,
pyridalyl, thiacloprid en trifloxystrobin in of op bepaalde producten

(Publicatieblad van de Europese Unie L 290 van 6 november 2009)

In de bijlage bij Verordening (EG) nr. 1050/2009:
— in punt 1), dat verwijst naar bijlage II bij Verordening (EG) nr. 396/2005, onder de combinaties:

Azoxystrobin — codenummer 0244000:

in plaats van: , 7,

te lezen: 0,27

Azoxystrobin — codenummer 0255000:
in plaats van: , ",

te lezen: 40,27

Indoxacarb, som van S- en R-isomeer (F) — codenummer 0255000:

in plaats van: ,, ",

te lezen: 40,02 (*)”;

loxynil, inclusief esters daarvan, uitgedrukt als ioxynil (F) — codenummer 0211000:

in plaats van: , ",

te lezen: ,0,05 (%7

Thiacloprid (F) — codenummer 0255000
in plaats van: 7,
te lezen: 40,02 (*)”;

— in punt 2), onder a) i), dat verwijst naar deel A van bijlage IIl bij Verordening (EG) nr. 396/2005, onder de
combinaties:

Fluopicolide — codenummer 0152000:
in plaats van: , ",

te lezen: ,0,01 (%7

Fluopicolide — codenummer 0211000:
in plaats van: ,, ",

te lezen: ,0,027;

Fluopicolide — codenummer 0234000:

g

in plaats van: ,, ",

te lezen: ,0,01 (%7

Fluopicolide — codenummer 0244000:

”

in plaats van: ,, ",

te lezen: ,0,01 (%"
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— in punt 2), onder b), dat verwijst naar deel B van bijlage IIl bij Verordening (EG) nr. 396/2005:

in plaats van: ,Famoxadone”,

te lezen: ,Fenbutatinoxide (F)”;

in plaats van: ,Fenbutatinoxide (F)”,

te lezen: ~Famoxadone”;

onder de combinatie Trifloxystrobin — codenummer 0154080:
in plaats van: ,0,02 (*)",

te lezen: W27
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in het lers te redigeren en in die taal bekend te maken, worden de in het lers opgestelde nummers van het
Publicatieblad apart verkocht.

Het abonnement op het Supplement op het Publicatieblad van de Europese Unie (S-serie: Overheidsopdrachten
en aanbestedingen) omvat alle 23 officiéle taalversies op één meertalige cd-rom.

Op verzoek kunnen de abonnees op het Publicatieblad van de Europese Unie eveneens de verschillende bijlagen
van het Publicatieblad ontvangen. De abonnees worden op de hoogte gebracht van het verschijnen van bijlagen
door middel van een ,Bericht aan de lezer” in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Verkoop en abonnementen

Niet-kosteloze publicaties uitgegeven door het Bureau voor publicaties zijn verkrijgbaar bij onze verkoopkantoren.
Een lijst met verkoopkantoren is te vinden op het volgende internetadres:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_nl.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) heeft u direct en gratis toegang tot het recht van de

Europese Unie. Op deze website kunt u het Publicatieblad van de Europese Unie raadplegen.

U vindt er eveneens de verdragen, de wetgeving, de jurisprudentie en de voorbereidende wetgevende
besluiten.

Meer informatie over de Europese Unie is te vinden op de volgende website: http://europa.eu
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